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Rendzerska stanica u Samsonu, se-
verni Teksas, bila je zatvorena i zaklju-
cana. No, to nije smetalo grupi ljudi
kojl su na konjima dojahali do solid-
no gradene drvene brvnare 1lagano se
popeli na prostrani trem. Covek u sre-
dini, srednjih godina 1 razbarusene ko-
se, stajao je sa rukama vezanim na le-
dima. Ostala Cetvorica bila su naoru-
zana revolverima i puskama, a jedan
od njih nosio je skracenu sacmaru te-
skog kalibra. Jednooki Indijanac sa cr-
nmim povezom preko lica preleteo je po-
gledom po poternicama prikucanim na
veliku tablu pored vrata 1 zlobno se 1s-
cerlo. Zatim je klimnuo glavom ostali-
ma i dohvatio za rame decacica u poce-
panoj odedi 1 izdvojio ga 1z povece gru-
pe koja je bezvoljno zazjavala na ulici.

— Hoces 1i da zaradis cetvrt dolara,
decko? — upitao je Indijanac.

Decacic 1skolaci oc€1, dok ostali iz

drustva nuzbudeno zazagoriSe: to Sto je

trebao da ucini njihov drugar, mora da
je bilo veoma vazno. Jer, u tim kraje-
vima niko nije tek tako davao cetvr-
take. _

Jako jos uvek pomalo zbunjen, decak
brzo klimnu glavom. '

~ Da, mister, naravno da hocu.

Indijanac i1z dzepa prsluka izvadi
novci€ 1 stavi ga decaku pod nos. U
istom trenutku, suncéevi zraci odble-
snusSe se na sjajnom metalu 1 on se

uplaseno trze. Ipak, sve dok je Indija-
nac govorio, on nije skidao pogled sa
novcica.

~ Hej, mali, znas li gde mozesS naci
rendzere?

Ovaj klimnu glavom.

— Naravno, oni su u kuéi gospodice
Kendi, u jednoj od zadnjih odaja, kao
i uvek u ovo doba dana.

Neki u grupi se glasno nasmejase.

~ Vidi, vidi! - ponovo se isceri Indija-
nac. — Za tako malog mangupa si odlic-
no obavesten...!

Pritom je hitnuo novci¢ uvis, ali ga
je spretno dohvatio, uzeo decakovu ru-
ku 1 stavio mu ga na dlan. |

— Uzmi sad ovaj Cetvrtak, drugar, i
otrci do kuce gospodice Kendi. Odmah
nadi rendzere i reci im da se Sto je mo-
guce brze dovuku ovamo! Ali pazi: ka-
da kazem odmabh, ja to zaista i mislim!
Reci im da smo uhvatili bandita Kupa
Datona 1 da zelimo da naplatimo nagra-
du koja je za njega raspisana. Da i si
zapamtio? |

Decak zgrabi novac i, uzmicuci na-
zad, bojazljivo odmeri Coveka sa veza-
nim rukama, a onda se okrete i potrca,
tréeéi put kroz grupu besposli¢ara.

— Dovraga, zar je to Kuper Daton? —
progunda jedan od njih. _
Indijanac ¢u ovu primedbu 1 osvr-
te se. '



— Naravno da je to on, druskane! Sta
je, ne izgleda t1 opasno?

Na covekovom licu moglo se videti
i1skreno razocCaranje.

— Pa... on je... on je... kepec.

- — Kepec il1 ne, taj ti je mnoge poslao
na drugi svet — dobaci mu drugar koji
je stajao pored njega 1 mirno posma-
trao sta se desava. |

~ | zasto sad ovde stojimo? — povi-
ka zarobljenik zacudujuce dubokim
glasom za osobu koja nije bila visa od
jedno sto sezdeset santimetara. I za-
ista, zacuvsi taj grubi, pomalo pretedi
glas, svi posmatraci se neprijatno lec-
nuse. Neki pridose blize, ali Indijjanac
mahnu puskom 1 dvojica-trojica naj-
smelijih se brzo povukose.

— Bilo b1 bolje da se povucete 1 osta-
vite mesta za rendzere —rekao je. ~ Mi
smo uhvatili ovog lisca, ali previse ga
dobro poznajemo da bismo poverovall
kako je sasvim bezopasan.

— Gde ste ga uhvatili? - zapitao je
neko.

Indijancev pogled pretem prosara
kroz gomllu

— To je nasa stvar, mister — odvra-
tio je pomalo odbojno. — To éemo reéi
'samo rendZerima, da znate. I to kada
naplatimo lovu ~ dodao je neprijatno
se kezedli.

Za to vreme, uzurbani decak je bez
kucanja upao u straznje odaje Kendine
,Kuce zabave za gospodu” i oba ren-
dzera zatekao u zagrljaju Kendi 1 jedne
od njenih devojaka. Prizor koji je ugle-
dao prilicno ga je 1iznenadio, tako da je
neko vreme stajao pored vrata kao
ukopan, nesposoban da progovori 1jed-
nu rec..
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— Sta ti traZi§ ovde? — povika ljutito
Tom Drajver 1 nehotice zakopcavajuci
kosulju. — Ko ti1 e dozvolio da udes bez
kucanja?

Posto decak nije reagovao, pridruzio
mu se 1 kolega Bil Dejl. On se brzo iz-
vukao 1z Kendinog zagrljaja.

— Sta je, $ta zijas? Gubi se odavde
dok te nismo izbacili naglavacke!

No, decak je 1 dalje nepomicno sta-
jao, pa je Kendi Ris shvatila da nesto
nije u redu. Mali Gregor je bio poslu-
san deckic i nikada nije ovako upadao.
Sada se sigurno desilo nesto neuobi-
dajeno...

— Cekajte malo, momci! ~ dobacila je
zustro. — Gregor je sav zadihan i ini
mi se da se trese od straha. Zato pret-
postavljam da nije dosao ovamo samo
da bi nas gledao. Jesam ki u pravu, Gre-
gore?

Tek sada decak se nakaslja i klim-
nu glavom.

— Gospodice Kendi, imam hitnu po-
ruku za ovu gospodu.

Rendzen se zgledase.

— Kakvu poruku, dodavola? - povika
Tom Drajver. '

— Nemoj plasiti decka, Tome — zamo-

lila je Kendi ljupko 1 svojom punom,

neznom rukom obgrlila decaka oko
ramena. — Cuj, Gregore — dodala je la-
gano — sada, kada si se malo smirio,

lepo CeS nam reéi zbog Cega si uleteo

ovamo kao da je ceo grad u plamenu?
Decak se zacrvene 1 pazljivo, ali
spretno se izmigolji iz njenog zagrljaja.
— Jedna grupa nepoznatih ljudiupra-

~ vo je dovela vezanog Kupa Datona i

sada zeli da naplati ucenu.
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Rendzeri su nekoliko sekundi sa ne-
vericom posmatrali decaka, a zatim 1z-
menjalil kratke poglede.

— Datona? — ponovi Drajver pomalo

zbunjeno. — Jesu li sigurni da je to on?
Poslednje sto smo o njemu culi bilo je
da bezi negde prema Meksiku.

— Pa... oni kazu da je to Daton — od-
vratl decak. — I taj... stvarno izgleda
opasno — dodao je. — Samo... jako je
mali... '

— Izgleda da je zaista on — konsta-
tova Kendi. — Iako sam mislila da je
ve¢ u Meksiku, jos bolje ¢u se osecati
kada znam da je 1za brave.

Tom Drajver se lecnu.

- Dodavola, sta t1 ima da brines,
Kend1? T11 Lin pazite na Bila 1 mene,
a mi obecavamo da cemo te stititi. Na-
ravno, to podrazumeva i potpunu zasti-
tu zbog Datonove pretnje da e ti za-
paliti lokal zbog toga §to si pokusala
da ga predas vlastima.

Kendi se usiljeno osmehnu, a ni Lin
nije bila bolje raspolozena.

— Dobro, dobro, samo... Da vas dvo-
jica niste bili tako spon, uhvatili biste
ga ovde. Ipak ste pustili da se probije
i svuda okolo pravi dar-mar...

— Ipak smo ga ranili — dobaci Bil Dejl
uvredeno. — I to ravno u straznjicu! Ha,
ha, kladim se da tr1 meseca nije mogao
da sedne. .

— Dobro, dobro... — odvrati Kendi,
ocigledno zeleci da smiri situaciju. —
Hajde, pozurite tamo 1 vidite da li se
zalsta radi o prokletom Datonu. Ako je

u pitanju bas on, stavite mu dupli

katanac na celiju, a kljuceve donesite
~meni. Ja ve¢ znam gde Cu ih sakriti.
Tom Drajver vragolasto namignu.
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— Ne sumnjam da imas gde — odvra-
tio je sa osmehom, ne skidajuéi pogled
sa njenih bujnih grudi.

‘No, Kendi nije delila njegovo ras-
polozenje.

— To nije smesno, momci — priznala
je. — Ja se zaista bojim tog prokletnika.

Bil joj stavi ruku na rame.

- —Budi spokojna, Kendi. Ako je tamo
zaista Daton, pobrinucemo se za njega,
a ti smatraj da ve¢ putuje na vesala.
Ako nije... oh, pa onda cemo se usko-
ro videti. _

Oba rendzera su zurno izasla 1z sobe,
neprestano gurajuci ispred sebe zbu-
njenog Gregora. Kada su se nash napo-
lju, Drajver decaku zavrnu ruku.

— Ako jos jedanput upadnes bez
kucanja kod gospodice Kendi, Zivog éu
te odrati! Jesi li me razumeo?

— Razumeo sam... — promuca decko,
jedva cekajuci da se 1skobelja iz Draj-
verovih ¢vrstih ruku.

Posto se nasao van rendzerovog do-
masaja, on dodade:

— Nec¢u nikada vise tako upadati,
casna rec. Ali... necu reci ni gospodi
Drajver sta sam malopre video — doba-
cio Je, a onda se okrenuo prema Bilu.

—Ni gospoda Dejl nece saznati nista

— dodao je.
Rendzen zastadose ukopam Shvatili

sudaihj je Gregor nadmudrio 1 da mu

sada ne mogu nista. Kao po dogovoru,
posegli su za dZzepovima i trenutak ka-
snije, Gregor je u ruci imao-jos dva sja-
jna cetvrtaka.

Drajver 1 Dejl pohitase prema stani-
ciispred koje je jos uvek stajala grupa
radoznalaca. Videvsi ih da dolaze, jed-
nooki Indijanac nervozno povika:



- Ha]de sklonlte se! Pustite pred
stavnike zakona da produ!

Kada su se rendzeri popeli na trem,
clanovi grupe se odmakose 1 otkrise
coveka sa vezanim rukama.

~ Evo, gospodo, to vam je Kuper Da-
ton. Zeleh bismo da se procedura za-

vrsi Sto brze, tako da odmah uzmemo
tih prokletih dve hiljade dolara na koje

Je ucenjen!

Tom Drajver huknu 1 zabaci SeSir na
potiljak.

— To je zaista Kup Daton... — pro-

mrmlja vise za sebe. — Kako si, stari
kuckin sine? — dobacio je nesto glas-
nije 1 obazrivo se osmehnuo. — Jos uvek
ne moze$ da sednes dok rucas?

Ovaj ga besno odmeri.

—~ Samo se v1 smejte — promumlao je.
— Uskoro cete videti da sve nije tako
smesno.

Drajver se 1scerl.

— Zar? A sta ces ti da uradis? Mozda
da nam pljunes pod prozor?

— Ne — odvrati mali covek mirno. —
Za vas dvojicu imam -sasvim drugl
plan.

Kao da nasluque zlo, gomila zna-
tizeljnika se brzo povuce na bezbed-
nu daljinu. Sve sto se zatim dogodilo,
odvijalo se munjevitom brzinoim.

Naime, sv1 ,cuvari” su kao po ko-
mandi koraknuli u stranu, kao da zele
sto je moguce vise da se udalje od Da-
tona. S druge strane, Indijanac je ko-

raknuo prema njemu 1 dobacio mu

svoju skracenu dvocevku. Datonove
ruke bile su slobodne 1 to je bio po-
kazatelj da je cela predstava hapsenja
bila velika obmana. JoS u letu je prih-
vatio dvocevku i zategao oba obarada
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i pre nego Sto su se rendzeri masili
oruzja. Naime, oni su bili toliko zapre-
paSceni razvojem dogadaja, da nisu
reagovali dovoljno brzo. '

U delicu sekunde shvatili su da su
najpodlije prevareni i1 da ne postoje

_ sanse za spas.

Odmah zatim, dvocevka u Datonovim
rukama je planula i Drajver se bez
glasa srusio na zemlju. Dejl je instin-
ktivno okrenuo glavu da vidi Sta se
dogad, ali bas tada ga je sustigao drugi
banditov metak. '

Nekoliko trenutaka je vladala pot-
puna tiSina, a onda Daton besno osmo-
tri dva nepomicna tela 1 promrmlja:

— Smejte se sada, psine...

Zatim je bez re¢i dobacio kratku dvo-
cevku Indijancu, a neko od ljudi mu
je dodao opasac sa revolverom. Vestim
pokretom ga je pripasao oko bedara 1
glasno odahnuo. Minut-dva kasnije,
grupa bandita je pojahala konje glav-

nom ulicom vicuci, pucajuci u prozore

i plaseci ve¢ ionako poplasene gra-

dane. . | 4
Zaustavili su se pred kucom za za-

bavu gospodice Kendt, a zatim je Da-

- ton podigao ruku, Sto je bio znak da

stanu. Onda je lagao iskoracio, hicem
iz pistolja odbio bravu na vratima i dao
znak ljudima da udu unutra. Ocekujuci
da nade unutra Kendi i grubo joj se

osvetl, bio je strasno ljut kada je shva-

tio da unutra nema nikog. Lukava Ken-
di je, ko zna zasto, negde Smugnula sa
svojim devojkama, a on nije 1mao vre-
mena da je trazi. Zato je naredio mom-
cima da sve sto je moguce 1zresetaju
mecima... Posto su obavili posao, on
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licno je zapalio zavese u velikom sa-
lonu.

Kada su izlazili iz Samsona, Daton
se samo jednom okrenuo i sa zadovolj-
stvom osmotrio ogroman stub dima ko-

J1 se vio sa mesta gde se donedavno na-

lazila Kendina , Kuca zabave za gospo-
du”.

%

Serif Linus Benton navukao je Sesir
j0s nize na Celo, bolje namestio opasac
sa revolverom i odlu¢nim korakom iza-
sao iz kancelarije. Zakljucao je vrata
za sobom 1 posSao u noéni obilazak
grada.

Kroz prozore trgovina 1 saluna pro-
bijala se svetlost petrolejki bacajuéi na
ulicu mutne, nejasne senke Prolazni-
ci su Setali trotoarima, ]er je jos uvek
bilo dosta rano. Sem tog prvog, ranog
obilaska, Benton je iSao 1 u kasniji obi-
lazak grada, negde oko ponocCi. Tada
su bila otvorena samo dva saluna, a na
ulicama su se mogli sresti jedino pijan-
c1, ,dame za zabavu" kao 1 poneki kau-
boj koji je izasao da popu51 cigaretu
pred spavanje.

Ljubazno pozdravljajuci gradske
gospode, Benton je svaki ¢as dodirivao
obod sesira. Bilo mu je drago sto mu
se svl jubazno javljaju i uzivao u vid-
1jivoy Cinjenici da je cenjen 1 veoma po-
“Stovan. To je bilo potpuno tacno, jer je
Benton zaista uzivao veliki ugled: bio
je brz na revolveru, prilicno ostrouman
1 spretan, a neki su priEali da je bio u
stanju ,da prati trag zmije cak do sre-
dine reke Misisipi®.

U svoje vreme, Linus je uspeo da
naplati dve ili tri zna¢ajne ucene i to

9

mu je pomogio da na ulazu u grad 1z-
gradi veoma lepu kucu, gde su ga cCe-
kali zena 1 dvoje dece. Bio je ponosan
sto je obezbedio udoban 1 sre¢an zivot
svojoj porodici i sa joS viSe zara smi-

leao planove za buduénost. Casnii ce-

njeni gradani su ga uvazavali, a to mu
je bilo izuzetno vazno. I on 1 njegova

~supruga Eti voleli su da budu u cen-

tru zbivanja, tako da su pre nekoliko
dana dobili poziv za zabavu koju sle-
dece nedelje prireduje gradonacelnik.
Ta privilegija do sada je bila rezervisa-
na samo za bogate rancere i njihove
porodice, bankare 1 lekare, a on je bio
prvi Serif koji je pozvan na takav skup.

Sada su 1 oni bili ukljuceni u to i
razmisljajuci o poéasti koja ih Ceka,
Linus se osmehnu 1 pozuri prema kuci.
Zeleo je da vebera sa porodlcom 1, Se-
deci sa Eti na tremu uziva u mirisnom
vrtu ispred kuce.

Ali, senif Linus Benton nikada mje
stigao do verande.

[za velikog ruZinog Zbuna iznenada
Je 1skocio covek sa ve€ uperenom skra-
cenom dvocevkom koju je nekako cud-
no naslonio na kuk. Linus je za trenu-
tak zastao zaprepascen poznatim li-
cem, a onda je njegova ruka munjevi-
to krenula ka opasacu. Posto je bio
brz, uspeo je da izvuce svoj kolt i po-
digne ga prema napadacu, ali se u tom
trenutku zacuo strahovit prasak.

Udar snopa tanadi 1 barutnog pri-
tiska odbacio je Linusa Bentona skoro
deset stopa 1 on je pao usred leje mla-
dih bozura koji su bili u punom cvatu.
Vec sledecCeg trenutka, ubica je nestao

- pod okriljem tame, a onda je strasan

zenski vrisak odjeknuo kroz noc.
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DiliZzansa za Amarilo prili¢no je kas-
nila, tako da je vozar Ben Krejli kajasi-
ma Sibao zapregu koja je neravnim pla-
ninskim putem vukla teska ,konkord"
kola. Naime, on je znao da, vozedi tom

brzinom, izlaze opasnostl kola i put-

nike, ali je morao da nadoknadi bar
deo vremena izgubljen na poslednjem
odmoristu. Pored toga, imao je jos jed-
no neplansko zadrzavanje kada je sa
kola, zbog gubitka osiguraca, gotovo
potpuno spao jedan tocak. Sva sreca
Sto nisu bili u punoj brzini, tako da ni-
ko od putnika nije povreden. '

U stvari, nevolja je bila u tome sto
nije na vreme primetio gubitak osigu-
raca. Obaveza mu je bila da na posled-
njem odmoristu promeni zapregu 1 1zvr-
§i rutinsku kontrolu sigurnosti dilizan-

se. No, zbog incidenta koji se tamo odi-

grao, on jJe to potpuno smetnuo sa
uma. Pravdao je sebe da je za tako ne-
sto imao razloga, ali je istovremeno
slutio da te razloge bas niko ne bi
1vazio.

U stvari, pukim sluéajem se desilo
da je na toj stanici bilo vise putnika ne-
go mesta, tako da se neko morao po-

pet1 gore 1 sedeti na krovu sa prtlja-

gom. Po nepisanom pravilu to su mo-
rali biti oni koji su se ukrcali posled-
nji, tim pre sto je 1 kolima ve¢ sedeo
jedan senator sa zenom i kcerkom,
jedan putujuci trgovac, kao 1 elegant-
ni tridesetogodisnji ovek, ozbiljan i
6ut1jiv jednom recju, osoba kojoj se

nije moglo pogoditi zanimanje. Do ne-

volje je doslo kada je pocela rasprava
ko Ce sedeti na krovu sa prtljagom. Na-
ime, trojica novih putnika, malo pripi-

tih kauboja, nisu Zeleli n da éuju da to

budu oni, Zustro se svadajuci i govorem

~da gore treba da se popnu trgovac i se-

nator. Pritom su se blesavo osmehivali
i neukusno buljilu u ozbiljnu 1jos uvek
lepu senatorovu suprugu 1 njegovi
kéer koja je li¢ila na mirisnu ruzu u
cvatu. Posle prave svade i grubih reci,
pripiti kauboji su naprosto 1zgurali se-
natora i trgovca na krov, a kada je vo-
zar Krejl pokusao da 1nterven15e g1l
bo su ga 1smejali.

Uplasena ponasanjem izgrednika,
k¢i senatora Kiminsa je pokusala da
izade 1z kola, ali su je oni smejuci se
zadrzali. MoZda nisu mislili niSta loSe,
ali to se nije svidelo ozbiljnom tridese-
togodisnjaku u elegantnom odelu ko
je upravo tog trenutka izasao 1z sta-
nice, Lagano yé zastao 1 osmotrio situa-
ciju, a onda prisao kolima. Zaokupljeni
zadirkivanjem devojke, kauboji ga nisu
ni primetili. Trgli su se tek kada je
ostro povikao:

— Prestanite! Ti sto stojis na vrati-
ma, skloni se 1 pusti mladu damu da
1zade! |

Zatrenutak je zavladao tajac. Plavo-
kos1 kauboj koji je stajao na vratima,
podsmesljivo je odmerio elegantnog
gospodina i ve¢ u sledecem momentu
Jkrenuo“ nogom nagore, verovatno Ze-
leéi da ga udari u lice. No, ma koliko

je njegov pokret bio brz, neznanac je

bio jos brzi. Izmakao je glavu u stranu
1, dohvativsi kauboja za nogu, tako ju
je snazno povukao, da je ovaj u pot-
punosti izgubio oslonac 1 kao klada
tresnuo u prasinu. Padajuéi, celom je
malo ,zakacio® stepenice, tako da mu
je veé sledeceg trenutka lice bilo obli-
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veno krvlju. Kada je pokusao da usta-
ne, covek celicno-plavih oCiju je pri-
skocC1o 1 za:krace vreme ga smirio ,,do-
brim“ udarcem pesnice. .
Zbunjeni 1 1znenadeni, njegovi dru-
govi su nekoliko trenutaka posmatrali
sve to bez pokreta. Savladavsi prvo iz-
nenadenje, jedan od njih oprezno Kkre-
nu rukom ka revolveru. All pre nego
sto je uspeo da izvadi oruzje, elegant-
ni neznanac je munjevito 1zvukao svoj
kolt sa drskom od slonovace. Metalni

zvuk povlacenja obaraca jezivo je od-

jeknuo u potpunoj tisini. |
Kaubojeva ruka se u mestu ukodi.
Nekoliko casaka je 1zgledalo kao da se
dvoumi, a onda je lagano podigao ruke.
~ Obojica ruke uvis! — povika nez-
nanac. — Hajde, hajde, napolje 1z kola!
Samo polako 1 bez glupih pokreta.
Kauboji su mirno izasli 1 pomogli
svom drugu da ustane. Sva trojica su
stala pored kola i ljutitim pogledima
streljali coveka sivoplavih ociju.
- Budite bez brige, moje dame -

dobaci elegantni putnik gospodi Ki--

mins 1 njenoj kéerci. — Ova gospoda
¢e bez ikakvih problema putovatt sa
prtljagom. Nema razloga da se zbog

toga brinete, zar ne gospodo? — dodao

je 1 upitno pogledao kauboje kOJe jet
dalje drzao na nisanu.
Jedva primetno su klimnuhli glavama,

jos uvek ne zeleci da podignu pogled.

— Oh... ja zaista ne znam kako da
vam se zahvalim! — ljubazno je rekla
gospoda Kimins. — Zaista ste hrabn...
Ne smem ni da pomislim sta b1 se desi-
lo da nije bilo vas, gospodine...

- Holide] — predstavi se putnik zvu-
énim baritonom. — DZon Holidej.
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- Trojica siledzija prebledese. Ako
senatorovo] zeni to ime nista nije zna-
cilo, njima svakako jeste. Sada im je
bilo' jasno da im je sudbina bila naklo-

st mogh da nastave put. Znali su da je
moglo da se zavrsi 1 mnogo gore. Ra-
dosni zbog toga, kupili su u krcmi jos
viskija i kada je kodija krenula, na-
stavili su da piju i da slave Sto je sve
proslo u redu. Malo su galamilii prepi-
rali se, ali su se dobro cuvali da ne stu-
pe u bilo kakav kontakt sa ostalim put-
nicima.

Uzbuden je bio 1 vozar Krejl. Tek sa-
da saznavsi koga vozi, odmah je otisao
u kantinu 1 vrteéi glavom, nadusak
ispio tri viskija. Zbog svega sto se desi-
lo, zaboravio je da obavi svoju duznost
i pregleda kola. Takvo ponasanje mu
se osvetilo, jer mu je pola sata kasm-
je spao tocak, Sto je srecom proslo bez
zrtava, ali je prouzrokovalo dalje za-
kasnjenje 1 joS vecu ljutnju senatora
Kiminsa. Zabrinut da ¢e zbog svega biti
problema kada stignu u Amarilo, Krejl
je 1z boce sakrivene ispod sedista popio

- jos nekoliko dobrih gutljaja. I pored

svega, viski nije mogao da otkloni bri-
zne misli koje su ga zaokupljale.

~ Da nije bio tako turoban i zabrinut,
- Krejl bi mozda, izbijajuci iza poslednje

okuke, primetio prepreku na putu i bio
u stanju da na vreme zaustavi-kola.
Ovako su prepreku od balvana grana
ilisCa primetile same zivotinje i pocele
spontano da se zaustavljaju. Trgnut iz
sumornih misli, Krejl je snazno po-
vukao rucicu za kocenje 1jako zategao

uzde, polegnuvs1 svom tezinom una-

zad.
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U istom trenutku Cuvar dilizanse koji
je sedeo pored njega, trgao se iz dre-
meza 1 jednom rukom se instinktivno
uhvatio za naslon sedista, dok mu je

druga krenula prema vincesterki koja.

Je lezala tu, pored nogu. No, gotovo
1stog Casa je odjeknuo pucanj, a stra-

zar je ustao 1, cudno se savivsi, bez gla-

sa stropostao na zemlju.

Nekolikd sekundi kasnije, zaprega je
naletela na prepreku 1 nastao je haos.
Njiska 1 rzanje konja, lomljenje dili-
zanse, uplaseni povicl isprevrtanih put-
nika 1 serija psovki vozara Krejla koji
se u poslednjem trenutku bacio a se-
dista...

Kada se minut-dva kasnije, oblak
prasSine raziSao, dilizansa je lezala na
zemlj prevrnuta na stranu, tockovi su
se jos uvek lagano okretali, dok je prt-
ljag bio razbacan svuda okolo. Vodedi
konji u zaprezi bili su mrtvi, a oni iza

njih stajali su drhteci medu ostacima

kola...

Osamuceni Krejl je sa naporom
ustao 1 prineo ruku celu sa koga je
curila krv. Ipak, posrcuéi je posao ka
dilizansi 1 skoro istovremeno zastao,
jer je ugledao petoricu konjanika koji
su sa uperenim revolverima izasli iz
gustog zbunja. Drhteci od straha,
odmah je podigao ruke uvis.

— Nema... nema nice ga od vrednosti

u kolima — promucao je.

Kuper Daton je mamuznuo svog
snainog zdrepca 1 prisavsl mu, grubo
Se 1SCerlo. -

— Mislim da mnogo gresm druskane
Ako bas hoces da znas, tu se se nalazi
nesto veoma interesantno za mene. A
sada stani tamo u stranu 1 posmatraj!
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Mozda de$ ostati Ziv i modi Serifu u
Amarilu da ispri¢a$S da stari Kuper
Daton ponovo jase 1 sada vraca dugove
sa stostrukom kamatom. Je 11 t1 jasno?
Zapamtio s1 moje 1me?

Krejl udahnu vazduh 1 zurno zaklima
glavom.

— Jesam... naravno...

— Da te cujem!

— Kuper... Daton...
prestraseno.

Maleni bandit zadovoljno klimnu
glavom. Pricinjavalo mu je veliko zado-
voljstvo kada je video da se neko plasi

— promuca ova]

pri samom pominjanju njegovog imena.

— Da, da... star1 moj, govoris sa Ku-
pom licno. Ako prezivis ovaj dan, to ce
ti obezbediti pi¢e do kraja zivota. Jer,
kada zavrsim sa ovim, ime ¢e mi biti
poznato sirom zemlje, a ne samo u
Teksasu. Jesi i me ¢uo? Do kraja zivo-
ta neces morati da platis pice, veé Ce
te svi cascavati da cuju Sta imas da im
ispricas.

Posle ovih reci, Daton se nasmeja 1
udari Krejla nogom u lice. Okrenuo je
zatim konja prema svojim ljudima
medu kojima je bio visoki Indijanac sa
crnim povezom preko oka. Bandit1 su
pokupili trojicu onesvescenih 1 pijanih
kauboja koji su se otkotrljali malo da-
lje, 1 poredali 1h pored tela ostalih put-
nika naslonjenih na stenu.

Daton im zurno pride: kauboje je
samo ljutito udario nogom, a na trgov-

‘ca koji se drzao za rame gotovo da nije

ni obratio paznju. Kada je stigao do
Holideja koji je onesvescen lezao bez
pokreta, pazljivo ga je odmerio, a onda
cucnuo zapazivsi koltove ispod kaputa.
Besnim pokretom mu je 1zvukao oru-
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zje 1 zagledao se u neobicne drske od

slonove kosti. Revolveri mu se o¢igled-
no nisu dopali, jer ih je nonSalantno
prebacio preko glave, jos jednom pre-
zrivo odmerivsi njenog vlasnika. Vero-

vatno je Holideja ocenio kao jednog

eradskog kicosa koji nije vredan bilo
kakvog truda. Zato je zurno koraknuo
prema senatoru Kiminsu koji ga je
interesovao najvise od svih.

No, odmah je pobesneo spazivsi da
je mlada senatorova k¢i u dubokoj
nesvesti, dok mu je zena nesto nera-
zumljivo buncala. Jedino je Kimins bio
svestan: jednom rukom je pridrzavao
zeninu glavu drzeci je na krilu, a dru-
gom opipavao veliku ¢vorugu na celu.

— Prokletstvo! — opsova Daton 1 po-
gleda u Indijanca. — [zgleda da su zena
1 devojka gotove! A mislio sam da se
lepo zabavimo! — dodao je ljutito 1 pri-

Sao sasvim blizu gospodi Kimins koja

je u meduvremenu podigla glavu.

— Sta je? — povikao je besno. — Imas
li primedbi, otmena gospodo?

~ Moja... moja kcerka ... - promuc’ala.
je zena. - Sta.Je sa..

~ Tvoja ¢erka nas ]e presla — odbru31
Daton besno, hvatajuci je za kosu. -
Mislio sam da se malo zabavimo, ali...
prokletstvo! — povikao je.

Ben Krejl proguta knedlu. Spazio je

kako je devojka u jednom trenutku
otvorila oéi, a onda ih brzo zatvorila.
Bilo je odigledno da je ¢ula banditove
reci... [ako nije pripadao osetljivim
ljudima, njegovo srce uzbudeno zaku-
ca. Molio se u sebi da devojka istraje
i ostavi prokletog kepeca 1l uverenju
da je mrtva. ' o
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Zena zacvili od bola, a njen muZ se .
trze 1 instinktivno krenu na Datona.
No, ovaj hladnokrvno pritisnu oroz 1
senator Kimins se 1zvi 1 pade bez glasa.

— Gospodine Holideje! — povika zena
prestraseno. — Pomozite, molim vas!

[znervirani Daton uperi pusku, vec
sledeceg trenutka telo gospode Ki-
mins lezalo je pored njenog muza. Ku-
per Daton se namrsti i pride trgovcu
koji je ¢ucao na kamenu 1 drhtao od
straha.

— Ko je ovde Holidej? — upita besno.
~ T17

Covek se okrete i pokaza na one-
sveSéenog Doka, koji se, probuden Ze-
ninim vriskom, poceo lagano mesko-
Ijiti.

— Oho, znac1 tako! — podsmehnu se
Daton prilazeéi. — Kicos i gospodicic!
Dzentlmen revolveras! E, pa... sada bih
mogao da ga dokraj¢im i ceo Zapad ce
pricati kako je pobesneli Kuper Daton
ucmekao Doka Holideja! -

Lagano je podigao pusku, a onda je
iZraz mrznje zamenio hkovanje koje
mu se ogledalo na licu.

— Ne, ne, nesto drugo ¢u uciniti... -
kazao je vise za sebe. — Neka ostane

- u zivotu1neka svi znaju da nije mogao

nista da ucini kako bi spasao Kimin-
sa 1 njegovu porodicu. Da, da... nikada
neée moci da spere ljagu sa svog ime-
na — dodao je prezrivo iskrivivsi usne.

— Hm... ko bi rekao da je ovaj leOS

Dok Holidej? .

Jos uvek nesvestan onoga sto se do-
gada, Holidej pokusa da ustane. No,
strazar koji je Stajao odmah iza njega
vrhom cevi ga je snazno 11dd1’10 u grudl
Osetio je. strasan bol u prsuna 1 za
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trenutak mu je ponestalo daha. U glavi
mu se vrtelo, a pred o¢ima su mu igra-
le stostruke silute ljudi pomesSane sa
svetlacima koji su neprestano treperi-
li. Cinilo mu se da se onaj prodorni vri-
sak neprestano ponavlja 1 pomisli da
nikada nece prestati da ga slusa.

%

— Taj covek mora da je Iud! — proko-
mentarisa ljutito crvenokosa DzZeni
Dikinson, konobarica u salynu , Srecni
dolar”. Pomalo bleda i uplasena, razro-
gacenih oCiju je zurila u svog sago-
vornika, Serifivog zamenika Metjua
Longboua. Dok mu je sipala viski u
casu, ruka joj je i nehotice podrhta-
vala. ' "

— Potpuno s1 u pravu, Dzeni — odvra-
tio je Metju, palcem zabacivsi Siroki
,Stetson” sesir 1 otkrivsi svoje plave
uvojke slepljene znojem. Zatim je la-
gano pruzio ruku 1 zeljno prihvatio po-
nudenu ¢asu. — Cekaj samo da Serif
Henson cuje za to... ako veé 1 nije...
Kuper Daton mu je bio trn u oku 1 kada
sazna da ponovo jase... nece biti bas
s]ajno.

~ Ali, nesto ne razumem, Metju —

umesao se u razgovor bradati kovac

koj1 se hvalisao da poznaje sve pre-

stupnike u tim krajevima. — Nikada

nije bio na velikom glasu, zar ne? Sada
me cudi da je krenuo ovako...

— U pravu si — slozi se zamenik Seri-
fa zamisljeno. — No, meni se cinilo da
je uvek bio malo uvrnut, a po ovome
sto smo culi, izgleda da je potpuno
poludeo. Posle onog dogadaja u Sam-
sont, jedva je uspeo da umakne. Kada
su svi mislili da ¢e preéi granicu, on je
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oko sebe okupio najgori sljam i krenuo
da se svetl. Da, da... osveta b1 bila pra-
va re¢ za tako nesto! Ali, stostrukal
Vratio je milo za drago sa velikom
kamatom svakom cuvaru reda sa
kojim je poslednjih godina bio u ma
kakvom dodiru - konstatovao je Long-
bou. — Najpre je ubio dvojicu rendzera
u Samsontu, q_nda Linusa Bentona 1
nesto kasnije Caka Briskoua. Zatim je
stradao pomocnik federalnog serifa Vil
Dzasper, a onda senator Kimins i nje-

~ gova supruga.-Kéerka im je prezivela

sasvim slucajno, posto je bila u dubo-
koj nesvest, tako da je prokletnik po-
mislio da je mrtva.

Po prirodi osetljiva na nasilje, Dzeni
podize ruku kao da se brani.

— Dosta, Metju, molim te. Te grozote
smo culi veC nekoliko puta.

On sa razumevanjem klimnu glavom.

— Izvini, Dzeni, ali hteo sam da do-
dam jos samo ovo: ¢ini mi se da Kuper
Daton mase macem smrti. Gori je od
kuge 1 po svaku cenu mora biti onemo-
gucen. Treba da se organizujemo 1 uci-
nimo sve sto mozemo.

Dzeni se s neznoscu zagleda u nje-
govo mladalacko, ali muzevno i Sar-
mantno lice. U gradu nije bila nikak-
va tajna da su njih dvoje mnogo vise
od prijatelja 1 da bi lepa devojka svoje
mesto za Sankom rado zamenila me-
stom u Metjuovom demu. To je znao 1
mladi€ 1 bilo mu je drago zbog nje, ali...
Jako je voleo Dzeni, smatrao je da nje-
gov polozaj u gradu jos nije dovoljno
siguran, odnosno ne garantuje dovo-
ljan prihod za solidan porodicni Zivot.
Ali, bio je mudar i strpljiv, posto je

‘Serif Henson uskoro trebao da ide u
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penziju... S punim pravom se nadao da
Ce zauzeti njegovo mesto, a tada Ce se
mnogo toga promenitl.

—~ Metju — upitala je Dzeni posle
nekoliko trenutaka — da li... jesi li i ti
na Datonovoj list1?

On lagano odmahnu glavom.

— Mislim da nisam, posto nikada
nisam imao nikakvih kontakata sa tom
ustvom. Ali, ne zaboravi da sam ja ipak
cuvar reda i da je Daton sumanut Co-
vek. U takvoj kombinacyji sve je mo-
guce.

— A Serif Henson? _

— To je veC nesto drugo. On mu je
dva puta bio bukvalno za petama 1 mali
mu je jedva umakao. No, ne brini se,
Dzeni, veC cemo ga srediti ako naide.

— élta.vo tuce Serifa traga za I'l_] im, a
da ne pominjemo federalce i tajne

agente — ponovo se umesa u razgovor -

radoznali kovac. — I — Sta se desilo?
Bas nista. .

~ Ne znam zasto toliki dobri i poSteni
ljudi treba da rizikuju zbog... zbog jed-
ne zivotinje — dobacila je DzZeni. - Za-
sto? Da li je on vredan toga? Zar ne
bi bilo bolje da ga neki strelac smakne
iz daljine 1 svrsena stvar?
- — To ne mozemo dopustiti, devojko
— odvrati Metju odluc¢no. — Postoji ne-
Sto Sto se zove Cast i dostojanstvo, da,
da... Naravno, ne kazem da tako nesto
nece biti iskoriSéeno kao poslednje
sredstvo, ali, tome Ce se pribeci samo
u krajnjem slucaju. Vidis, taj bandit
ie oko sebe stvorio vec takav oreol da
su Jjudi poéeli da veruju kako mu
zakon ne moze niSta. Zato ¢e morati
da bude uhvacen 1 izveden pred sud,
jer se svetu mora pokazati da niko ne
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moze nekaznjeno da prkosi drustvu.
Zato po svaku cenu moramo pokazati

‘da je zakon jaf:i od zloCina.

Dzeni re21gn1rano slegnu ramenima
1 uzdahnu.

~ Ne znam sta Cete dokazati, ali mi-
slim da ée Datonu jedan covek ipak
doéi glave — dobacio je omaleni, Celav
covek koji je stajao pored kovaca, bas
na samom Kraju Sanka. — Za njega je
taj tip opasniji od svih Serifa u drzavi.
Mislim da je mali strasno pogresio
kada mu se zamerio.

— A ko je taj, molicu lepo? — upita
mladi zamenik pomalo uvredeno. — Ne
znam nikoga ko vredi vise od velikog
broja ljudi, pogotovo uvezbanih pred-
stavnika zakona.

Covek se nasmesi. .

~ Ja, znam takvog, zamenice, veruj-
te mina rec. Zove se Dok Holidej 1 ako
niste culi za njega, uskoro ce sve to bi-
ti nadoknadeno. Za Datona bi bilo bolje
da je dirnuo u osinjak pre nego sto mu
S€ Zamerio.

Metju sumnjiavo zavrte glavom dok
nekolicina prisutnih izmenjase pod-
mesljive poglede. No, kova.c se nije dao
zbuniti. '

— Mislite §ta hoéete, ali ja vam tvr-
dim da ce ga Dok Holidej srediti. Ko-
liko znam, jos se nije desilo da taj ne-
kome ostane duZan, a... toliko toga
sam se naslusao o njemu. Znate, ono
Sto se govori o obrac¢unu kod 0. K. ko-
rala nisu samo price. Osim toga, licno
sam video kako poteze revolver.

—Da... ¢uo sam za taj O. K. koral -
odvra‘uo je pomocmk Serifa. - Nara.vno
u takvoj guzvi je sve moguce.
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Kovac otp1 gutljaj v1sk1]a 1 raspon
loZeno nastavi: '

— Jeste 11 1kada v1deh mun]u? Na-
ravno da jeste! E, pa to vam ]e Dok Ho-
lidej! Ziva Il‘lllIl]EL veryjte mi. Nema to-
ga ko se moze porediti sa njim!

Mladi Metju Longhou ga ponovo
sumnjicavo odmert.

— Mislim da su to pretenvanja Cuo
sam da je brz, ali ne verujem da je sve
bas tako kako ljudi pricaju. Daton je
mali zlikovac, ali sigurno nije otporan
na metak. A verovatno nije ni taj Ho-
lidej — dodao ] Je, stipnuo devojku za ob-
raz i nasmesio se. — Ne brini, DZeni,
sve ¢e biti u redu — umirivao je. — Uhva-
tiéemo mi Datona i bez tog gospodina
Holideja! '

Crvenokosa lepotica se osmehnu, ali
taj osmeh je bio 1znuden. Pored svih
strasnih stvari koje je cula o tom
Datonu, nije mogla da se ne zabrine za
coveka svog zivota, mla.dog 1 hrabrog
Metjua Longboua.

%

Serif Terk Henson bio je Sovek
pedesetih godina, prosede kose iznad
visokog nabranog Cela, koscat i mrsav.
Serifsku zvezdu nosio je veé vise od
dvadeset godina i to mu je po$lo za ru-
kom najvise zahvaljujuci njegovoj lu-
kavosti 1 opreznosti koja mu je uvek
bila na prvom mestu. Naravno, to nije
znaCilo da Henson nije bio hrabar co-
vek, daleko od toga, no... hrabrost je
kod njega uvek bila poslednje sredst-
vo. Pre toga, svaki put je pribegavao

razumu i logici. Takav specifi¢an nacin

obavljanja Serifskog posla dugo godi-
na gajel,odrzao u sedlu“. Zato je, ¢cim
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“se vratio sa odmora, odnosno iz posete

sestri u Merilendu, odredio sta treba
¢initl. Odmah je krenuo u poteru za
Datonom, jer su vesti koje je dobijao
od svojih uhoda govorile da se zliko-

- vac muva po okolini. Naravno, njemu

se to nije svidelo, pa je zakljucCio da
je mnogo bolje ako krene u poteru, ne-
go sediu gradu 1 ceka sta Ce se dogodi-
t1. Lukavi ¢uvar zakona znao je da je
bolje odabrati vreme 1 mesto obracu-
na, nego strepeti od 1znenadnog udara.
Tim pre sto je pretpostavio da se i ona
nalazi na Datonovoj ,crnoj listi”.

Zato je brzo sakupio poteru 1 posao
tamo gde je cuo da su razbojnici po-
slednji put videni. Cilj mu je bio da 1m
nade trag, neko vreme 1h prati, a kada
odluci da je to najpovoljnije, bez milo-
sti udar po njima.

Posle pola dana jahanja kroz pus-
tarn, naisli su na gotovo izbrisane oti-
ske petorice konjanika. Trag je bio star
nekoliko dana 1jedva vidljiv, ali sledili
su ga sve do pred mrak kada su se 1
poslednj1 obrisi 1zgubili na stenovitom,
vulkanskom tlu. Sutradan su pokusali
da nastave, ali sve je bilo uzalud. Pro-
veli su tako ceo dan u bezuspesSnom
vrtenju u krug, izloZeni suncu i prasi-
ni, zakrvavljenih o¢iju i ispucalih usa-
na. Podetno oduSevljenje se topilo sa
svakom predenom miljom, a zakljucak
0 neuspehu svima je bio ,na vrh jezi-
ka“. Na kraju su se dogovorili da pre-

~ traze jos nekoliko uvala 1, ako nista ne

nadu, polaku okrenu konje 1 podu kuci.
Serif Henson se duboko u dusi nije.sla-
gao s tom odlukom, ali je morao da
popusti, gleda]um 1zmucena 1 umoma
lica judi. | |
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Pola casa kasnije, kada je sunce
zaslo za vrh jednog kamenitog uzvise-
nja, zasli su u prvi kanjon ne siri od

dvadesetak metara. Izmedu polusenki

koje su stvarale kamenite hitice jasno

je odzvanjao topot potkovanih kopita.

Opreznom 1 1skusnom Hensonu to se

nije ni najmanje dopadalo. Jer, jasno 1

razgovetno oglasavanje sopstvenog
prisustva u ovim krajevima bilo je vise

nego opasno. [ bas kada je pomislio da

‘bi najbolje bilo da se vrate, na jedno
petnaestak metara ispred njih 1skr-
snuo je covek koji kao da se samo
,,odlep}io“ od stene.

Neznanac je bio visok, sirokih 1 sna-
znih ramena, odeven u ,levis“ panta-
lone 1 koznu jaknu. U desnoj ruci je dr-
zao pusku okrenutu prema zemlji.
Henson je trgao vodice cak pre nego
sto je primetio da im nepoznati rukom
pokazuje da stanu. Lagano je prisao
‘neznancu koji je u meduvremenu zaba-
cio SeSir uvis, tako da je mogao da vidi
njegovo lice prefinjenih crta, naglase-
nih tamnih obrva ispod koga su ga po-

smatrala dva tamnoplava oka.
- — Ako veC nekoga gonite — obrati mu
se neznanac zvucnim baritonom — onda
nije potrebno da najavljujete svoj-dola-
zak. Mislio sam da jedan iskusan Serif
1o zna. .

Henson pokunjeno klimnu glavom.

— Mislili smo da su oni koje trazimo
veC odmaglili.

— Kako se uzme - prokomentarisa
‘neznanac. — Mozda jesu, a mozda 1 ni-
- su. Uostalom, zavisi koga trazite, mi-
ster. Verovatno ste za petama nekim
kradljivcima. |
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Henson se u meduvremenu malo
smirio 1 povratio samopouzdanje.

~ Ja sam Serif Henson 1 zajedno sa
ovim ljudima tragam za Kuperom
Datonom. — A ko ste vi, mister? — do-
dao je brzo i jos jednom ljubopitljivo
odmerio stranca. — Mogu da pitam...
Sta radite u ovoj pustosi?

Covek poéuta nekolo trenutaka, a
onda mirno odvrati: '*

~ Zovem se Dok Holidej 1 ovde sam
po istom poslu kao 1 vi, serife. Mislim
da sam blizu cilja 1 zato sam izasao na
put da vas upozorim.

— Sta? — iznenadi se Henson, dok
ostali Clanovi potere uzbudeno zazago-

riSe. — Zar... zar je Datonova banda u
blizini? — dodade serf tiho. — Jeste 11

ih videl1?
— Ne, ali... — zastade Dok 1 pokaza

rukom ka jednom uzviSenju. — Sa onog
vrha spazio sam providan stub dima

 koji moze poticati samo od vatre zapa-

ljene od strane nekog begunca. Uocio
sam joS neke stvari koje nagovesta-
vaju da na tom mestu ima vise ljudi.
Pretpostavljam da je u pitanju Daton

- 1li neko slican njemu. Da ste nastavili

ovako kako ste posli, uleteli biste im -
pravo u ¢eljusti. -

— Vasi smo duZnici, mister... — pro-
mucao je Henson. — Ali, §ta nam ga-
rantuje da je sve bas tako kao sto ka-
zete? I ... ovaj... ne znamo da li ste vi
zalsta Dok Holidej?

~ To je vrlo lako proventl — odvratl
Dok spremno. — Mozemo se brzo pope-
t1 do onog prevoja odakle se lepo vidi
kraj kanjona.

Henson se okrenu prema SVQ]IIIl lju-
dima i klimnu glavom.
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~ Sjasite momeci i za mnom. Prethod-
no dobro vezite konje, a Destri neka
ostane da ih ¢uva - rekao je i ponovo
se okrenuo prema Holideju.
- — U redu, povedite nas, mister. No,
ne zaboravite da vas ]edan od mojih
ljudi 1ma na oku.

-

Jedan Cas kasnije grupa je stigla do
vrha grebena, mesta sa koga je ,pu-

cao” pogled na uvale 1 stenovite pla- -

nine, na brda i doline obavijene tamom.
Posto je sunce odavno zaslo, koliba u
udaljenom kanjonu videla se samo kao
svetla tacka 1 podsecala na kulu sve-
tilju u tamnoj nodi.

S 1vice prevoja potera je jedno vre-
me posmatrala svoj cilj, a onda je senf
Henson naredio:

— Link, uzmi tri ¢oveka i1di sa juzne
strane. Mi¢, ti uzmi dvojicu i pridi sa

zapada. Ostali momci sa mnom! Na- -

ravno, ako zelite da udestvujete, mo-
zete 1 vi da nam se pridruZite, mister
Holideje.

Dok samo kratko klimnu glavom.

— Dobro — odvrati Serif zadovoljno i
ponovo se okrenu svojim ljudima.

— Imajte na umu da ¢u liéno upucati
svakog ko napravi i najmanji Sum i
upozori one zlikovce da smo ovde.

Tragaci se bez re€i razidose, liceci
u tom trenutku na duhove koj lutaju
po tmini. Zvezde koje su uspele da se
‘probiju 1za oblaka bacale su slabu svet-

lost na celokupan predeo pod sobom.

Ipak, videlo se toliko da su gonioci mo-
¢li da izbroje viSe od pola tuceta konja

u ogradenom koralu na levoj strani od

kolibe.
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Serifovi ljudi pazljivo su oslobodili
konje 11zveli 1h 1z ogradenog prostora.
Lagano i bez suma doveli su ih iza po-

~dalje gomile stena 1 tu ih ponovo pri-

vezall.

Kada je prvi deo posla-okonéan, Hen-
son se zadovoljno osmehnu.

— Bez obzira sta se bude desilo, ne
mogu nam pobeéi. Hmm... snaéi se bez
konja u ovakvom kanjonu je gotovo
nemoguce. To je kao da vecC imaju
lisice na rukama — dodao je 1 pogledao
na sat. — Pri¢ekademo jo§ samo minut,
a onda napadamo.

Minut je prosao 1 serif pokaza ljudi-
ma da krenu u napad 1 pritom se razvi-
ju u polukrug. Pogledao je levo i desno
ocekujuci sa obe strane dogovorene
signale. Proslo jé nekoliko napetih
trenutaka, a onda je na juznoj strani
primetio mahanje bele maramice, dok
se sa zapada oglasilo cvrkutan]e nocne
ptice.

— Sada! — povikao je 1 svom snagom
potrcao prema kolibi, neprestano puca-
juci. Ljudi su sledil: njegov primer

~ tako da se stvorila neopisiva guzva 1

buka. U strahovitom naletu vrata su
razvaljena kao od sale 1 napadaci su se
za tili Cas nash unutra. Blesak pusca-

nih 1 revolverskih zrna obasjao je za

trenutak malu odaju, a onda su se Za-
¢uli jauci pomesani sa oc¢ajnickim kr-
klj anJem 1 ljutltlm komentarima goni-
laca. -
Pucnjava je trajala j 0§ nekoliko tre-
nutaka, a onda se u kratkoj pauzi koja
je nastala zaculo kaslj anje, da b1 ]edan
glas molecivo zavaplo: . '
— Dosta! Ugh... prestanite...

Preda-
jemo Se. .
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— Prekini paljbu! — zacuo se Serifov
glas i pucnjava je gotovo istog trenut-
ka zamrla. Oblaci dima ispunjavali su
celu prostoriju, a sa svih strana se ¢ulo
samo kasljanje.

— Neka neko upali svetlost!
Henson.

Posto se nije ¢uo nijedan Sum, on fju-
tito dobaci:

—povika

— Hajde, doda.vola' Neka neko kre-

sne sibicu!

~ Kresnite je vi! - dobam neko od
ljudi.

On opsova 1 kresnu palidrvce o be-
dro. No, istog trenutka se zac¢u pucan;
1 Tark Henson jauknu uhvativsi se za
butinu. Palidrvce mu ispade 1z ruke 1
pade na drvene crvotocne daske koje
sit neprestano skripale. Zatim su se

zacula jos dva pucnja, pa tiho stenjanje

1 tup pad necijeg tela na pod.

— To je bio poslednji kuckin sin! —
povikao je jedan glas zadovoljno. — Sa-
da kresnite Sibicu da upalimo lampu!

Pri bledoj svetlosti serif pogleda
svoju ranu 1 odahnu sa olaksanjem. Je-
ste da je bio pogoden 1 da ga je rana
strahovito pekla, ali odmah je mogao
da oceni da u pitanju nije nista opasno.
Dvojica ljudi su ga brzo podigla 1 po-
mogla mu da sedne na stolicu, a Sem
Rajli je prisao da ga previje. Ostali su
pregledali tela na podu 1 videh da su
dva bandita jos uvek ziva. Bez milosti
su ih podigli i dovukli do serifa koji
je, stisnuvsi zube, pokusavao da za-
boravi bol. Video je da je jedan od ban-
dita ranjen u bok, dok je drugi bio
lakse pogoden 1.saku. Krajlckom oka
je spazio Holideja koji je stajao sa
strane sa revolverom u ruci. '

2 Dok Holidey 370
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Ledenim pogledom je odmerio ObO]l
clu 1 besno procecho

— Vas dvojica mi nikako ne licite na
Kupa Datona. -

~ Nijedan od njih nije Kup Daton -
dobacio je Holidej sa strane.

Serif se osloni na jednog od svojih
ljudi 1 1spravi se u stolici.

— A jeste 11 videl: tog prokletnika?
Culi smo da se ovde skrivao?

Banditi se zgledase, a onda Jedan
odvrati:

— Pa... jeste... Zadrzao se ovde neko-
liko dana, ali to je sve. Kada smo culi
sta je uradio, rekli smo mu da se Cisti.
- — Kako da ne! — podsmehnu se Hen-
son. — Vi ste mu to rekli 1 on vas je
poslusao! Ne misli§ valjda da ¢emo
poverovati?

Bandit se zbuni.

— Ovaj... nije da je hteo da ode,
nego... I njega 1 ostale smo drzall na
nisanu.

— Ostale? Bas dobro sto si spomenuo
1 ostale. Reci mi ko jasSe sa tom pro-
kletinjom?

Bandit je cutao 1 gledao u pod.

Terk Henson stisnu zube, jer mu je

‘njegov covek malo jace prlte gao zavo]

na butini.

— Ne znate? — povika on besno. — Ili
ste naprasno ogluveli? Ako je tako,
hajde, Mic, obradi ih malo kako bi
mogli da se sete!

'Ranjeni bandit pokusa da se podigne
sa poda 1 zavapi:

— Molim vas... ne Zelim da umrem. .
Reéi éu vam ko je...

- — Umukni! - prekide ga besno drugi,
sutnuvsi ga nogom u leda. — Samo se
usudi! | |
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Covek zaduta, a Mi¢ Park i Ted Svon

zgrabiSe siledziju za ruke.

— Gle, gle, pa t1jos kevces... — dobaci
mu Serif podsmesljivo. — Mic, Tede, na-
dite neko drvo i obesite skota! Jasno?

Posto je bio ranjen samo u ruku, ban-
dit poce da se otima.

— Ne mozete, nemate pravo! Vi ste
ipak Serif...!

— A je 11?7 — odbrusi Henson 1 dade
znak ljudima da stanu. — Evo, glasade-
mo o tvojoj krivici, druskane — dodao
je i pogledao svoje ljude. — Sta kaZete,
momci? Kakva je presuda?

— Kr1v je! Samo konopac! Ima drvo
napolju! — zacuse se povici sa svih
strana.

Serif se isceri.

— Eto, sudenje je gotovo i sada ¢e se
presuda i izvrsiti! — dodao je dajuci
jedva primetan znak hjudima.

Iako je bandit vristao 1 otimao se.
Mic Park 1 Ted Svon ga 1zvukose na-
polje, Jos nekoliko trenutaka se cula
vika, a onda je svuda zavladala tisi-
na. Kada su se lJjudi vratili unutra, serif

se obrati preostalom banditu Cije je lice
bilo bledo kao krpa

— Dakle, da cuyjemo... Ko jase sa Ku-

perom Datonom?

— Naravno, naravno — dodade ovaj
brzo. — Sa njim je jednooki Apaé¢ koga
svi zovu Indijanac. Tu su, zatim, Mortu
Klajn, Harf Manipeni 1 Dus Vordel...
Da... govorili su nesto 1 o tome da treba

da 1m se pridruzi joS jedan momak -

koga Vordel poznaje i koji
- — Ime! - presekao ga ]e serif.

~ Ne znam... nisam mguran — 0d-

vrati bandit drhteéi. — Cini mi se da

su rekli Marin... ili mozda Martin.
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Henson besno opsova.

— Je 11 to sve? |

— Da, gospodine, kunem se!

— Znas Ii kuda su se uputili?
Bandit odmahnu glavim..

— Gde je trebalo da se nadu sa tim

- novim?

Ovaj nemocno odmahnu glavem.

~ Osvezi mu pamcenje, MiCe — nare-
d1 serif besno.

Iako je Covek poCeo da moli 1 vice da
nista ne zna, dobio je nekoliko , dobrih"
udaraca od kojih mu je lice za tren.oka
podnadulo.

— Hoces$ 1i mi sada odgovoriti na pi-
tanje? —~ dobaci Henson.

Bandit odmahnu glavom 1 sklopi ru-
ke kao da moli.

— Veruyjte... zaista ne znam nista

vise...

Serif se zamisli, a onda kratko klim-
nu glavom.

— U redu. Izgleda da govor 1stinu...

— Hvala, gospodine — doceka bandit
sa uzdahom. — Ranjen sam 1...

- Posto od tebe nemamo nikakve
koristi, mislim da bi mogao da se pri-
druzis svome drugu na drvetu. Hajde,
momcl, zavrsite to casom!

Bandit poce da urla 1 otima se, ali
sve je bilo uzalud. Cetvorica su 8 CVI-
sto zgrabila 1 ne obra:ca.]um paznju na
molbe 1 zapomaganja, bez problema 1Z-
nela u mrak. -

Kada se sve utiSalo, Holidej se bez
reci okrete 1 pode prema vratima.

~ Kuda cete? ~ upita serif Henson
radoznalo.

Dok za tren zasta.de i hladno ga od

 merl.
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— Svojim putem. Sreli smo se slucaj-
no 1 vise nema razloga da ostanemo
zajedno... pogotovo Sto mi se vasi me-
todi ne snidaju.

Henson se trze.

— A sta biste vi hteli? Da miluyjem te
probisvete 1 ubice? Pa takvi ne bi okle-
vali da vam u prvoj pogodnoj prilici
ispale metak u leda!

— Znam — odvrati Holide¢j mirno. -
Ipak mislim da su imali pravo na re-
gularno sudenje — dodao je, a onda S
okrenuo 1 1zasao u noc.

*

—~ Sta, dodavola, znaéi to tvoje ,ne“?
— grmnuo je Kuper Daton, lica gotovo
modrog od besa, dok je zurio u cevi
pusaka uperenih na njega i njegove
ljude. Nije bilo sale, jer su ih desetorn-
ca momaka drzala na nisanu u jednom
pustom kanjonu ispunjenom jarom.

Voda bandita koji se obicno skrivao u

tom lavirintu stena i uvala, mirno je
posmatrao Datona koj1 se vrpoljio na
svom velikom Sarenom zdrepcu.

—~ Rekao sam ,ne“, Kupe 1 nadam se
da t1 je jasno Sta to znaci. Ako nije,
kazem ti da ti necu dopustiti da se sa
judima krijes ma ,mom terenu”. Znas,
ja nisam posebno pametan, ali znam

Sta znaéi kada mi neko kaZe ,ne“. To

je sasvim prosto 1jasno — dodade kru-
pan, procelav covek rosavog lica 1 bok-
serski spljostenog nosa. Zaudarao je

na znoj, a cupava brada bila je zama-

S¢ena jelom 1 uprljana prasinom.
Daton je s mukom obuzdavao rastuci

gnev, jer je bio svestan da su na nisanu

kao 1 da ith 1ima duplo manje. Naime,

ocekivao je da Ce veoma lako dojahati
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u tay kraj 1 neko vreme se saknvati u
stenovitom lavirintu, pretpostavljajuci
da ¢e uzivati u novostecenom ugledu
koji je, kako se nadao, bratstvo lupeza
trebalo da iskaze prema njemu. Ali,

~ desilo se nesto Sto je Vinera i njegovu

bandu pokrenulo protiv pridoslica.

— U redu, recimo da sam razumeo —
odvratio je Daton, trudeci se da mu
glas zvuci ravnodusno. — Ti kazes da
ne dopustas da se ovde krijemo sa va-
ma, zar ne? Onda mi samo preosta]e
da pitam zasto.

Debeljuskasti Viner klimnu glavom
1 za trenutak se osmehnu.

~ Pa, ne mogu poreci da mi nije dra-
g0 Sto siuspeo da posaljes na onaj svet
nekoliko najgorih Serifskih hulja koji
su gazili ovu zemlju. Zbog toga s11mao
podrsku svih pripadnika naseg soja i...

~ Imao? - ponovio je Daton s neve-
ricom.

— Da, imao si podrsku kOJu vise ne-

mas, druskane. U svakom slucaju, ne-

mas podrsku moje grupe.

Daton tiho opsova.

— Zasto je, dodavola, nemam? MozZes
li da mi objasnis zbog Cega?

— Naravno, reci ¢u ti — odvrati Viner
i podiZe sa vrata svoju prljavo plavu
vratnu maramu. — Kao sto vidis, ne-
mam nikakv oziljak od omce, niti na-

- meravam da ga steknem. Naravno, to

vaziiza moje ljude. Razumes li? Hocu
da sve ostane kao Sto jeste.

Daton baci pogled prema Indijjancu,
al1 njegovo lice je bilo potpuno bezizra-
Zajno. Ostali su se neprijatno mesko-

1l pred uperenim cevima.

Viner se tiho nakaslja i nastavi:
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— Zar nisi ¢uo? Zbog svojih postupa-

ka, navukao si na sebe skoro sve sto.

predstavlja zakon u Teksasu, druska-
ne. I da znas, sada kod njih nema sale.
Pre tri veéeri napali su Mjurelovu gru-
pu, sve pobili, a one koji su preziveli
hladnokrvno povesali. Sta ti to govori?
Vise im ne trebaju ni uhapsenici ni
sud! Prvo su ih mucili da saznaju sta
hoce, a onda 1h jednostavno povesali.
Nadam se da si shvatio Sta hocu da
kazem, Datone? Tako nesto se ovde
nece desitiizato hocu da nastavite put
sto brze.

— Mogli bismo da se dogovorimo.

Debeljko odlu¢no odmahnu glavom.

- Ja sam svoje rekao 1 mislim da sam
bio fer.

Kuper Daton ga je jos nekoliko tre-
nutaka posmatrao, lica crvenog od
besa. Videvsi da je svaki dalji razgo-
vor uzaludan, on naglim trza.Jem okre-
te konja 1 dobaci:

— Zapamticu t1 ovo, Vinere.

No, ovaj se ponasao kao da nije nista
Cuo. _

— Ispraticemo vas do izlaza iz ka-
njona — rekao je mirno. — Hajte kreni-
mo momei! Ispraticemo nase goste je-
dan deo puta!

Dok su jahali prema izlazu iz kanjo—
na praceni ljudima sa puskdma na go-
tovs, najbliZzi Datonov saradnik se ma-
lo nagnu prema vodi 1 Jedva CUjno pro-
mrmlja:

— Nadam se da nas nece svuda ovako
docekivatu, Kupe.

Ovaj nije odgovorio, ved je mrgodnog
lica nastavio da jase svog zdrepca str
m1m vijugavim putem

Ovo je bila prva neoekivana stvar u
njegovom dobro smisljenom planu 1
zato nije mogao da suzbije strasan bes.

f

Sk

Saul Redmen ,operisao” je u ovom
kraju tako Sto bi, kad god bi mu se za
to pruzila prilika, nabacio laso na vrat
nekog tudeg goveda. Brda u ovoj obla-

sti bila su poznata kao ,Jazbina“, jer

se u njoj mogao lako sakriti svaki lo-
pov 1 dugo Kkoristiti prednosti tesko
prohodnog terena, odnosno kontroli-
sati gotovo svaku poteru. -
Naime, Saul Redmen se godinama
bavio kradom stoke, ,ekspresnom” 1z-
menom ziga na Zivotinjama i jos brzom
prodajom. Niko u toj oblasti nije po-
znavao ,Jazbinu“ tako dobro kao on 1
to je bio jedan od glavnih razloga zasto
svih ovih godina nije dospeo iza brave.
U stvari, bio je zatvaran po nekoliko
dana zbog nekih sitnih prestupa, a
kada je izasao i dokopao se ,svog” te-
rena, odmah b1 nastavljao po starom.
Posto su kroz tu teritoriju prolazili
mnogi begunci pred zakonom, on je
svoje izvore prihoda dopunjavao time
Sto je tim ljudima pruzao utociste za
dobru cenu, mada je pazio da 1znos koji
trazi odgovara tezini pocinjenog zlo€i-
na. Bilo je sluajeva, doduse veoma
mali broj, kada je begunce proveo kroz
splet brda bez ikakve naknade, nala-
zeC1 zadovoljstvo u ¢injenici sto je 1zi-
- grao predstavnike zakona. |
Redmen je u svom zivotu upoznao
dosta nasilja, ali je poslednjih godina
tome veoma retko pribegavao. Iako se
priblizavao pedesetoj, mogao je jednim

“udarcem da onesvesti Coveka ili ga,
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pak, metkom iz zasede poSalje na dru-
o1 svet. No, sve je cinio da takve stvari
1zbegne, ne zeleCi da remeti svoje re-
lativno mirne dane. Znao je da se pred-

stavnici zakona sunjaju svuda okolo 1

nije bio rad da se okupljaju u njego-
voj blizint. -

No, ponekad je nasilje bilo neizbez-
no, jer u nekim sitnacijama nije mogao
da bira. Tako je bilo one noci kada je
hteo da ukrade malo krdo goveda sa
ranca ,Blok D“. Naime, kauboji su da-
nima prikupljal stoku po brezulj cima,
pa su jedno omanje stado ostavili u
kanjonu s namerom da ga poteraju ka-
da iz obliznjih uvala pokupe rastrkana
grla. Spazivsi da stoka nije ¢uvana,
Redman nije mogao da se suzdrzi. Nije
voleo vlasnika ranca i resio je da za
sebe uzme bar jedan deo kolaca.

_Alj, sunjajuci se po mraku naleteo je
na strazara za koga nije znao da posto-
ji. Uplasen iznenadnim susretom, ¢o-
vek je poCeo panicno da puca, tako da
je Redmen morao da mu uzvrati. Iako
mu nije bila namera, uspeo je da pogo-
di strazara 1 pobegne u no¢ neobavlje-

na posla. U stvari, puscana paljba pni--

vukla je 1 druge kauboje, tako da je mo-

‘rao sto pre da se udalji. Hitao je kao
bez daha znajuéi da nece uspeti da ga

uhvate ¢im se doCepa ,jazbine“. Tako

je 1 bilo. Posle nekoliko sati uspeo je

da zavara trag 1 ofrese se gonilaca.
Bar tako je on mislio.

No, vec dva puta mu se ucinilo da je
1za sebe cuo konja, 1ako se radilo o

putu za koji je mislio da ga samo on

zna. Jednom b1 mogao 1 da pomish da

se prevario, ali je dva puta veé bilo isu-

viSe. Posto nije smeo da rizikuje, resio
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je da proveri o cemu se radi. Jos malo
je iSao napred, a onda je na mestu koje
mu se ucinilo pogodno sjahao 1 sakrio
se 1zmedu stena. Nebo na 1stoku poste-
peno je bledelo. Svaki konjanik koj1
b1 se pojavio 1z tog pravca bio bijasno
vidljiv kada ,izroni“ na vrh uzviSenja.
Znao je da bi bas tada mogao da zau-
stavi radoznalca 1 strpljivo je cekao.
Ipak nije mogao da sakrije radozna-
lost, posto jos nikome nije uspelo da
ga prati tako duboko unutar ,Jazbine®.
Samo nekoliko minuta kasnije na
nzvisenju se zacuo topot kopita.
Kradljivac stoke se zadovoljno na-
smesio 1 prineo pusku ramenu, pazlji-
vo 1 lagano nisaneci. Prvo je ugledao
konjske usi, a onda, malo po malo,
celu konjsku glavu. Prst mu je lagano
dodirnio okidac, posto je oCekivao da
¢e svakog trenutka ugledati konja-
nikov Sesir, a zatim 1 gornji deo tela.
Posto je bio vrstan strelac, nije ni sum-
njao da ¢e uspesno resiti problem.
Ali, onda je opsovao, spustio prst sa
okidaca 1 digavsi glavu, s nevericom
pogledao niz put.
Stazom je dolazio konj bez jahaca.
— Gle, sto mu muka! — izustio je gla-

sno. — To je samo neko kljuse koje je

islo za mirisom moga konja... Bez raz-
loga sam se zabrinuo... — nasmejao se.
— Znao sam da mi niko ne moze priéi
blizu. _ -

— Ne bih se u to kladio, Saule - zacuo
je neki dubok glas iza sebe.

Redmen se mstinktivno okrenio,
jednom rukom zaneo pusku u pravcu

okreta 1 sa kundakom oslonjenim na

kuk opalio kao da drzi revolver. Obu-
hvaéena samo jednom rukom, puska je
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od trzaja poskocila uvis, ali je i tako

ispaljen hitac bio prespor. Iz revolvera
u ruci onog drugog coveka suknuo je
plamen 1 sekundu kasnije, Redmen
oseti strasan bol. Odmah zatim uhva-
tio se za ranu, dok mu je puska ispala
iz ruke i"zvededi pala na tlo. Bol je
bivao sve jaci, tako da nije mogao da
obuzda jauk Veé u sledecem trenutku
je da legne na stenu. Polako je podi-
gao glavu 1 ugledao siluetu'nekog VISO-
kog coveka Ciji je kolt jos uvek bio upe-
ren u njegove grud1

— Hoces 11 jos Jednom da pokusas?
— upita neznanac mirno.

Redmen Zurno odmahnu glavom.

~ Vraga! Ne pada mi na pamet! Iona-
ko si me dobro udesio! Oh, za ime bo-
ga, zar ne vidis kako krvarim?

— Nista ne brini, preziveces.

Kradljivac ponovo zajauka.

— Pozhajem li te, mister? — upitao je

grceci lice. _

— Srell smo se — odbrusio je nepozna-
t11 sklonivsi mu ¢izmu sa grudi, brzim
pokretom mu oduzeo kolt, a pusku
podigao sa zemlje. Zatim je 1 jedno 1
drugo bacio daleko medu stene, a onda
lagano podigao Redmena u sedeci stav
naslonivsi ga na jednu kamenu gro-
madu. Sunce je do tada izaslo iza hori-
zonta 1 blestava svetlost obasjala je od-
Iucno lice ostrih crta, neobrijanu bradu
staru dva-tri dana, markantne lucno
1zvijene obrve 1 upecatljive celicno-
plave oClL.

— Sto mu muka, Dok Holidej! — uz
viknuo je Redmen.

Dok samo hladno klimnu glavom.
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- Hm... — promrmlja kradljivac stoke
s divljenjem. — Vi ste jedini koj1 mi je
doskoCio na mom sopstvenom terenu.
Stvarno, svaka vam cast! Samo... ne
znam zasto? Koliko se secam, nikada
vam nisam stao na zulj.

— Eh, u to covek nikada ne moze biti
siguran, Saule. Uostalom, tek sada cu
videti kako ¢eS se ponasati, pa ¢u u
skladu s tim 1 ja preduzeti odredene
mere. Nego, moras priznati da nije lepo
od tebe Sto si me vrebao u zasedi...
oCigledno nisi imao nameru da me
posluzus kolacima!

Redmen zbunjeno pocrvene.

— Nisam hteo da vas... nisam znao da
ste to vi.

— Ah, ocekivao si nekog drugog? Pa
to znaci da s1 opet zabrljao! Pomislio
sam da si se promenio, druskane —

~ nastavio je Dok podsmesljivo 1 bajagi

brizno zavrteo glavom. — Dakle, sta je
sada u pitanju? Pretpostavljam da je
stvar ozbﬂ]na Zar ne?

Saul nije skidao pogled sa rane.

- Cujte, Holideje, vidite da sam ra-
njen! Pomozite mi da zaustavim krva-
renje. [ sami znate da... morao sam da
ubijem onoga kauboja. Bila je to prava
samoodbrana.

— Gluposti.

~ [stina je, kunem vam se! Sudaril
smo se 1 mraku i on je poceo da puca
kao mahnit...

- - Po zakonu, to se smatra ubistvom,
Saule. I sam dobro znas da bi ti svaki

- sudija za takvo delo dodelio omé&u,

odnosno cvrsto 1 debelo uze. Dakle,
kao Castan gradanin trebalo b1 da te
bacim preko sedla 1 predam najblizem
serifu.
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Holidejev ledeni glas naterao je
Saula Redmena da zadrhti.

-~ Cujte, kada sam tamo posa_o nisam
ni sanjao da ¢e doci do pucnjave. Za-
1sta nisam hteo. Ja sam sitan kradlji-
vac stoke 1 veC godinama nisam upo-
trebio revolver...

— Nisi, to je tacno, ali ipak si jos uvek
spreman da ga upotrebis ¢im zatreba.
No... mozda bismo ipak mogli da se
sporazumemo. '

Redmen znatizeljno pogleda sago-
vornika, a lice mu sinu.

~ Da se sporazumemo? — ponovi gla-
som punim nade. — A kako?

— Mozda necu morati da te predam
vlastima — odvrati Holidej hladno-
krvno. — Naravno, to e se desiti samo
ako mi kaZe$ ono §to Zelim da znam.

Redmen nabra obrve. Slutio je da je
ono Sto je Holidej od njega hteo da ¢uje
sigitrno od velike vaznosti. Znao je da
se neko kao Dok nikada ne bi upustio
u pogadanja oko ubistva 1 iznenadio se
zbog ovih njegovih reci. No, njegovo je
bilo da tu promenu na pravi nacin isko-
risti... .

~ Sta vas 1nteresu]e? — Spremno je
upitao.

~ Kuper Daton.

Redmen za tren zaneme.

— Bas to? Kuper Daton?

— Jeste da s1 ovde prilicno udaljen od
sveta, ali ipak... Mora da si Cuo sta se
u poslednje vreme dogadalo?

- Sta? Pa, nisam bas...
Holidej zamahnu revolverom 1 zakam

kradljivca po slepoocnici. Ovaj kratko
jauknu 1 kliznu pored stene na koju je

bio naslonjen.

— Upozoravam te da mi uzalud ne
uzimas vreme, Saule. Bio sam na licu
mesta kada'je zbrisana Mjurielova
banda. Tamo sam ¢uo da ¢e se Datonu
pridruzitii Ejs Martin. Posto poznajem
tog lupeza, shvatio sam da mu je on
potreban da b1 ga doveo do tebe. Aly,
Daton je ipak zakasnio, jer je Ejs samo
nekoliko casova pre nego sto se on po-
javio, poslednji put podelio obelezene
karte u salunu ,Cvet Teksasa®. Ipak,
Kuper te je sam potrazio ovde u ,,Jazbi:

- n1", zar ne? To je bilo pre tr1 dana 1

pretpostavljam da je od tada nesto pre-
duzeo.

Redmen je ¢cutao posmatrajuci ranu
koja je neprestano krvarila.

— Hej, nesto se desilo! — povikao je
uplaseno. — Krv je nekako drugacija!

— Verovatno se tane pomerilo 1 1za-
zvalo promenu — odvratio je Hohdej le-
deno. — Sto pre se rana previje, to
bolje.

—Tacno — doceka Saul spremno. — U
bisagama imam nesto sto bi moglo da

. se upotrebi kao zavo). Tamo je 1jedan

melem u posudi... Zasto odmahujete
glavom, Holideje?

Dok se ironi¢no osmehnu.

— Nemam nameru da te previjam,

Redmene. Bar ne dok zavrSimo raz-

govor.

— Zaime boga, iskrvaricu!

Holidej ga je posmatrao, ne micu-
Ci se.

Redmen uzdahnu.

— Cujte da se dogovori'mo Zausta-
vite mi krvarenje, a Ja. cu vam reci sve
sto znam.. -

- Ukohko mi brze kazes, to bolje za
tebe — prekinuo ga je Holidej nestr-
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pljivo. — Ti sada gledaj koliko ti je va-
zno zdravlje! - dodao je i laga.no otpuh-
nuo dim iz cigare.

Saul pogleda svoju ranu, pa onda
Holideja 1 brzo dobaci:

~ U redu! Evo sta znam. Daton 1 nje-
gova banda su prosli ovuda pre tri da-
na. Kada sam ih ugledao u kanjonu
Ringo, prvo sam pomislio da su neka
potera.

~ A $ta si ti traio tako daleko izvan
ovih brda?

— Trazio sam zalutala goveda. Posto
pre toga nedeljama nisam izlazio iz
.jazbine“, nisam imao pojma Sta se
napolju desavalo. Kada sam prepoznao
Kupa, prisaoc sam da ga pozdravim.
Tek kada smo malo porazgovarali,
shvatio sam da je poludeo i da su se
svl okrenuli protiv njega, kako pred-
stavnici zakona, tako 1 ovi sa druge
strane...

Holidej 1znenadeno izvi obrve.

— Tako znaci, ima teskoca u skri-
vanju?

~ Da. Niko ne zeli da ima bilo kakve

veze sa njim. Ja sam bio sam 1 to m1

nije davalao moguénost da biram.
Posto mi je rekao da zeli da prode kroz
,Jazbinu®, zaklju¢io sam da treba da
ga provedem, jer ce se tako sto je
moguce pre 1zgubiti iz ovih krajeva.
Mnogo gore bi bilo da je ostao, pa da
sul se svi Cuvari reda uputili ovamo. I
tako sam njega 1 ostale proveo kroz
jazbinu bez ikakvih problema. Kada
smo se jedne veceri priblizili izlazu 1
seli pored vatre, iskoristio sam prvu
slobodnu priliku i pobegao. Posto sam
dobro poznavao Datona, bilo mi1 je
jasno da ¢e me, kada bude stigao kuda
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- zeli, hladnokrvno smaknuti, posto ne

voli svedoke. Zato sam ih ostavio tamo
odakle su lako mogli da nadu put, a
ja sam zbrisao 1 vratio se na moju
stranu.

— Tvoju stranu? Sta to znagi?

~ Pa... vratio sam se ovamo. Njih

sam proveo severozapadnim delom

,Jazbine“, nedaleko od Fedri planina.
Dalje se prostire pustara Orizaba 1
pretpostavljam da su se uputili bas
tamo. Pre toga ce sigurno svratiti u-
Morn Flets.

— To je neki grad, je 1i?

~ Da. Do pre sest meseci bilo je to
zabito seoce bogu iza leda. Sada su
dobili redovnu liniju dilizanse 1 telegraf
~ dodao je mrsteci se. — Kada se to
dogodilo, mnogi su zapalili dalje, jer
su pretpostavili da ée slededi korak biti
ustanovljenje serifa. A i telegraf se
takvima nije nimalo dopao...

— Zasto mislis da ¢e se Daton uputi-
ti u Orizabu? — upita Holidej sumnji-
cavo.
~ ~ Zato sto je tako nesto za njega
najholje. U ovom trenutku, on je isto
Sto 1 usijano gvozde. Posto niko ne zeli
da mu pomogne, mora da pljacka 1
ubija. To znaci da ¢e za sobom ostawvi-

ti trag koji i slep covek moze da prati.

Zato je sigurno da ¢e se okrenuti pu-
stari 1 skroviStima koje ona pruza, jer
ce jedino tim putem moci da se probi-
Je do Meksika.

Holidej jedva primetno klimnu gla-
vom. To mu je izgledalo prilicno logic-
no. Posto je reka Rio Grande bila briz-
ljivo Cuvana, Kuper ¢e imati grdne mu-
ke ako pokusa da je prede. To sigurno
nece uspeti, sem ako... Pa, da! Kuper



* % % DOK HOLIDE] % * *

-Daton je bio suvise mudar da bi poku-

Sao tako nesto! Nainie, lisica poput
njega gledace da ostavi utisak kako
mu je prelaz preko reke jedini izlaz...
Ali, ako po 1zlasku 1z pustare krene na
zapad, stici ce u Nju Meksiko, odakle
¢e mu biti mnogo lakse da prede amert-
cko-meksicku granicu, posto ce svi bi-
t1 skoncentrisani na prelaz izmedu
Meksika 1 Teksasa. |

Holidej je jos neko vreme zamisljeno
cutao, a onda zapitao:

— A kako stoje sa namirnicama?
Imaju li vode 1 municyje?

~ Ima svega u izobilju, mister. Pored '

toga, Mort Klajn je ulovio jednog jele-

na, tako da su se snabdeli mesom. Cuo
sam. kako pricaju da ¢e jedan deo da
osuse. Mada niko ne Zeli da ih primi i
skriva, svi su bili voljni da im daju ono
Sto traze samo da bi ih se Sto pre
otarasili.

— Ukljucujuci i tebe?

Redman odlu¢no odmahnu glavom i
pokaza rukom na ranu koju je jedva
pridrzavao. No, to nije delovalo na Ho-
lideja koji je bio zaokupljen sopstve-
nim mislima. ' |

— Casna re&, to je sve $to mogu da

.vam kazem, Holideje!Pobegao sam ¢im

sam mogao 1 sakrio se duboko u brda.
[zvesno vreme neko me je pratio, ali
brzo sam se otarasio gonilaca i.od tada
sam stalno na mojoj teritori... Dakle,
kako bi bilo da me sada previjete?

Dok se okrete i cutke skide bisage
sa Redmenovog konJa

— Evo, ovde imas sve Sto je potreb
1o, zar ne? Sna.dl se sam, druska.ne jer
ja zaista zurim.
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~ Saul preblede. Nekoliko trenutaka je
mirno posmatrao Doka misleci da se
Sali. Ali kad je video da je ovaj uzjahao
konja i da stvarno planira da ga na-
pusti, on uplaseno povika:

— Holideje, ne mozete me sada osta-

viti! Pobogu... pa nisam nameravao da

vas ubijem iz zasede! U stvari, nisam
znao da ste to vi, Holideje!

No, Dokovo lice bilo je potpuno bez-
1zrazajno. Samo je brze poterao konja
ni ne osvreucl se.

*

Anabela Hopkins je bila lepa, boga-
ta i samovoljna 1 imala je sve Sto joj
dusa zeli. Lepotu je nasledila od maj-
ke, poznate lepotice i1z.Nju Orleansa
koja je umrla donoseci je na svet. Bo-
gatstvo joj je dao otac, poznati bankar

Hariman Hopkins ¢ija se imovina pro-

cen]wa,la na milione dolara. Sto se tie
svojeglavosti, to] Je bila njena sopstve-
na osobina koju nije dugovala nikome.
Mozda je bas zato ta crta bila domi-

‘nantna u karakteru ove mlade devoj-

ke. Kada bi nesto uvrtela sebi u glavu,
nije bilo sile na svetu koja bije mogla
odvratiti od onoga sto je zamislila.
Sto se ti¢e Anabele, za nju je Zivot
od prvog dana bio setnja kroz vrt miris-
nih ruza. Imala je svega u izobilju, uk-
ljucujudi i veliki broj udvaraca sa koji-
ma se sa lakocom poigravala, sve od
reda ih vrteci oko malog prsta. Tako
je bilo stalno, sve dok jednog dana na
zabavi u Dalasu nije srela coveka koji
se razlikovao od njoj dotle poznatih
mladih [judi 1 koj1 je kao od Sale lako
porusio sve njene vazece predstave o
zivotu, ljudima kao 1 njoj samoj. Bio
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je to Dok Holidej, obrazovan muskarac
1 pustolov, Covek o kome su se mislje-
nja dijametralno razlikovala. I pored
svih nedoumica, nije se moglo poreci
da je u pitanju bila izrazita licnost,
sposobna da u mlaki drustveni zivot
grada unese vatru, polemiku i uzbu-
denje. Jedni su govorili da je plemenit,
obrazovan 1 posten i da je svojom
voljom napustio bogat dom 1 luksuzan
zivot; drugi su pak pricali da je
vetropir, kockar 1 revolveras koji, isti-
na, ne iznajmljuje svoje usluge za no-
vac, ali poteze revolver suvise brzo za
casnog 1 postenog gradanina. No, svi
su priznavali da je izuzetno hrabar i da
je za svojih trideset godina doziveo
toliko koliko drugi nece moci ni za tri
zivota. Iskusne, a i one stidljive dame,
jednodusno su smatrale da je Dok
Holidej lep muskarac i da jedan pogled
njegovih celicnoplavih oéiju moze reci
mnogo vise nego stotina reci nekog
drugog muskarca. Bas zbog svih spor-
nih prica koje su ga pratile 1 pomalo
tajanstvenog oreola koji se oko njega
stvarao, Dok Holidej je za njih bio neka
vrsta romanticnog junaka. Naravno,
takvom coveku nije bilo lako odoleti.

U tu klopku pala je 1 Anabela. Na jed-

noj zabavi u vrtu, gde je redom odbi-

jala sve obozavaoce koji su joj prilazili,
nije uspela da probudi interesovanje
glavnog gosta. Mada je bila veoma lepa
1 sarmantna, Dok ju je ljubazno pozdra-

vio 1 uputio joj samo nekoliko uoblca _

]6‘11111 recl.

Pogodene sujete, ona je ucinila sve
da ga zainteresuje i privude, ali... bez
rezultata. To ju je najpre razbesnelo,
a onda dovelo do oCajanja. Njen otac
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koji je znao sve o finansijama, ali nista.-

o psihologiji mlade devojke, nije mogao
da shvati zasto njegova kci besni na
sve oko sebe, 1ako b1 se po svim mern-
lima spoljasnjeg sveta mogla smatrati
srecnom 1 zadovoljnom. Poceo je da
naslucuje odgovor tek kada je cuo
neke glasine koje su govorile da se nje-
gova kcer zaljubila u Doka Holideja.
Kada se malo vise zainteresovao za tu
temu, sa zaprepascenjem je konstato-
vao da se od svih ljudi na ovome svetu
njegova Bela zainteresovala za onoga
koj1 je njemu licno najmanje odgova-
rao. lako je smatrao da Holidej ima
fine manire, Hariman Hopkins je bio
misljenja da je Holidej probisvet. Zbog
toga je sa izvesnim olakSanjem primio
vest da je, gonecl razbojnika Datona,
Dok Holidej nestao negde u pustan
Orizaba. Ako bi nekom srecom, pomi-
slio je bogati bankar, taj nepozeljni
covek tamo ostavio kosti, bilo bi to po-
voljno resenje koje bi mu donelo unu-
trasnji mir. |
~ Ali, Anabelin otac nije ni znao da se
strasno vara u procenama, niti je slu-
tio da ¢e mu Holidejev nestanak donet:
vise problema i glavobolje nego §to je
mogao i da sanja. '

Naime, pocelo je time sto je Jedne
vecerl Anabela izgledala tmurnijja 1
¢utljivija nego 1kada. Naviknut na ve-
selo kcerkino cavrljanje, Hauard posle
veCere lagano zapali cigaru 1 pokusa
da poCne razgovor.

— Bela, mila moja - obratio joj se
nezno. — éujem da si danas u DzZokej
klubu prevazisla samu sebe. Oh, kazu
da s1 prva stigla na cilj 1 da su ti svi
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odusevljeno pljeskali! Cujem da je mla-
di Lesli Embridz bio posebno zadivljen.

— Da, da... — odvrat1 devojka ravno-
dusno. — Ah, dosadan je kao 1 ostah
ni po cemu se ne izdvaja.

Bankar zacudeno zatrepta:

— Dosadan? Pa... ako t1 tako kazes.
Nego, Bela, draga, primecujem da u
poslednje vreme nisi tako vesela kao
pre. A trebalo bi da budes, duso. Ne-
mas nikakvih problema i sve ti ide

onako kako pozelis.

- Da, da, bas kao sto poielim! -

ponovi devojka ironicno. — U stvari, lju-

tim se kada vas posmatram 1 gledam

kako gubite vreme oko nevaznih stva-

ri. Oh, ponekada mi se ¢ini da mu-

skarci zaista ne znaju sta rade!
Hariman Hopkins se zabezeknuo, jer

od svoje kéerke do sada nije Cuo nista

slicno. Iznenadeno je podigao obrve.
~ Bela, draga, sta te navodi na takav
zakljucak? U cemu je taj nas greh,
mila? — dodao je pazljivo, plaseci se da
ne uvredi svoju ljubimicu.
Ona ga ljutito odmeri.
- —Ucemu? Pa, eto... pitam se da Ii vi,
poreski obveznici, nopste znate zbog
Cega pladate porez? Sta vlasti €ine da
vas zastite od knmmala 1 druglh ne-
Volja.'?

Bankar se trze Trebalo mul ]e neko-

liko trenutaka da shvatl na sta devoj ka
011] a.

— Mishs na onaj traglcan dogada.J sa

senatorom Kiminsom i njegovom poro-
dicom? Da, to je zaista za zaljenje...

Ali. nadam se da ée zlodinac biti brzo |

uhvacen 1 kaznjen. -
~ Anabela ljutito dunu kroz nos.
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~ Hoée, hoée! — odvratila je podsme-
Shjivo. — Kako stvari stoje, taj nikada
nece biti uhvacen! Niko i ne zna Sta

je sa gospodinom Holidejem koji je

'JOSElO za zloCincima. Svi St ravnodusni

1nikoga nije briga da li je taj Covek z zw

111 mrtav.

Hopkinsu je konacno puklo pred
ocima.

— Ah, taj pustolov! Niko mu nyje kriv
Sto je gurao nos u ono Sto ga se ne tice!
- Devojka se zarumene 1 planu.

— Stvarno sam razocarana sto 1 ti
tako mislis, oce. Samo vrlo odgovoran
i plemenit ¢ovek pristaje da se izlozi
riziku radi drugih 1 vlasti b1 takvom
pojedincu morale pomoci. A sta se kod
nas deSava? Ostali se zavuku u svoje
kuce, a za njega niko ne haje! To je
zaista strasno!

Hopkins nervozno ustade 1 poce da .
se Sefa.

— Bela, duso, mislim da bi trebalo da
budes obazrivija kada se radi o 1zjava-
ma vezanim za Doka Holideja. Znas...

u gradu se ve¢ govorka da gajis neku

naklonost prema njemu ~ nastavio je,
o¢igledno pazljivo birajudi reci. — Iskre-
no da ti kazem... 1 sama pomisao na to
mi izgleda nedoli¢na.

~ Nedolicna? - ljutnu se dechka
~ Zar zato Sto je drugaciji od uémalih:

1 dremljivih gradana, Covek treba da
- bude prokazen? Ako bas hoces da

znas, Dok Holidej je jedini pravi covek
koga sam do sada upoznala! On je

“hrabar 1 obrazovan ¢ovek sa snazno

izrazenim oseéa.njem za pra.vdu Znam
Sta se o njemu prica1veryj daje polo

‘vina toga izmisljeno.

- Hopkins molecivo podize ruku.
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— Bela, dete moje, pazi sta radi§!

Molim te da budes razumna...

Ona odlu¢no odmahnu glavom.

~ Ne, tata, neéu da budem razumna
na tvoj nacin, da znas! Razlozna sam
1 razumna na svoj zenski nacin. Hocu
da se ponasam kao zena, makar to
znacilo da mi je srce jace od razuma.
I evo Sta hoc¢u od tebe: moras jos sutra
preduzeti sve da Dok Holidej bude
pronaden! Proslo je ve¢ deset dana od
tragicne pogibije Kiminsovih, a Dok jos
nije stigao u Dalas. Zna se da je posSao
u poteru za Datonovom bandom, ali se
od tada vise nije javio.

— Ali, Bela, zaista te ne razumem! ]
sama znas da ja nisam ni federalni
Serif niti zapovednik rendzera!

— Ali 1mas uticajnih veza — dodala
je devojka uporno. — MozesS preko njih
pokrenuti istragu.

Hariman Hopkins nije mogao da
sakrije zaprepascenje koje su kod
njega izazvale kcerkine reci.

— Sta ti pada na pamet, duso? Sta bi
ljudi rekl1 kada bi ¢uli da ¢ovek moga
ugleda pokrece potragu za jednim
problematicnim pustolovom? Ne, ne,
to ne dolazi u obzu' dodao je ener-
gicno.

Anabela ga je nekoliko trenutaka
posmatrala razmisljajuci sta da kaze.
Bila je ljuta, ali ipak... Brzo je shvatila
da ljutnjom 1 svadom nece nista postici
1 uzdahnula obornvsi pogled. Nije htela
da se svada sa ocem, to nikako... No,
shvatila je da mora nesto brzo pre-
duzeti, jer ovako dalje nija mogla. Sve
je bilo bolje od mucénog i neizvesnog

cekanja. Ako nista drugo, morala je 1

sama da krene u.potragu.
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Prvo je to pomislila samo ovlas, a
onda... onda ju je ta ideja odjednom

~ neodoljivo osvojila. Jo§ éutljivija nego

na pocetku veceri, pre odlaska na poci-
nak se ipak pozdravila sa ocem, a
zatim se povukla u svoju sobu.

Kada je ostala sama, sela je za
toaletni sto 1 zamisSljeno se zagledala
u ogledalo. — Ipak... mislim da postoji
nesto Sto mogu da uradim - progunda-
la je naglas. _

Onda se iznenadeno prenula kao da
se trgla od odjeka sopstvenih reci.
Osetila je kako joj srce brze kuca i
duboko 1 snazno uzdahnula. Zatim je
ustala 11z ormana 1zvadila opremu za
jahanje: uzane pantalone, flanelsku
kosulju, jaknu od jelenske koze, visoke
kozne ¢izme i Sesir sa koketno zakriv-
ljenim obodom. Izvukla je malenu
putnu torbu 1 u nju stavila razne ne-
ophodne sitnice 1 rezervnu garderobu.

Posto je sve spremila, lagano se

opruzila na krevet i osmehnula se.

Ujutro ¢e podi na jahanje izvan grada,
samo Sto Ce joj pravi cilj biti, u stvari,
velika pustara Orizaba. Naime, izja-
hade iz Dalasa kao i obiéno, ali ée se
na prvoj sledeéoj stanici ukrcati na voz
za Ostin, odakle ce uhvatiti dilizansu
za Pekos. Tamo ¢e unajmiti jednog ili
dvojicu ljudi koji ¢e joj pomoci u tra-
ganju. Da, da... pre toga Ce negde mo-
rati da podigne vecu sumu iz banke, jer
ée sve to morati dobro da plati. |

Jos jedanput se nasmasila, zado-

voljna sto je ipak pronasla svoj nacin

delovanja. Svi Ce videti sta je sve u

stanju da uradi Anabela Hopkins.
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U Morn Fletsu je stalno Zivelo svega

tridesetak osoba. Sada, kada su do.

mestasceta stigli stalna linija postan-
skih kola 1 telegraf, postojala je realnd
nada da ce Flets poceti da napreduje
1 jednoga dana postatl pravi grad.
[ako se mesto sastojalo bukvalno od
jedne ulice, u njemu je bilo stvari koje
su Kuperu Datonu bile neophodne. Na
prvom mestu bila je svakako hrana,
posto im se tovarni konj sa zalihama
nesrecno okliznuo na izlasku iz ,Jaz-

bine“ 1 pritom za sobom skoro povukao

Harvija Manipenija koji ga je vodio za
povodac. Videvsi sta se desilo, Daton
je toliko pobesneo da je u nastupu besa
gurnuo Manipenija u provaliju 11spalio
1 njega jos tri hica. Posle toga se
mirno okrenuo ostalim banditima koji
su sve zapanjeno posmatrali 1 naredio:

— Morn Flets! Sta cekate?

U grad su upali pucajuci 1 urlajuci
iz sve snage 1 uneli strah i trepet medu
stanovnike — uglavnom sitne trgovce

1 zanatlije. Potom su zauzeli salun 1

tamo pijancili dva dana, pucajuci na
svakoga ko im se ne b1 dopao 1l1 ko bi
na bilo koji na¢in odgovorio na njihove
provokacije. Na kraju je pobesneli
Daton sacekao postansku kociju, ranio
vozara 1 cuvara kola, opljackao sve
dragocenosti koje su putnici imali 1

ubio jednog mladica koji je pokusao da

mu se suprotstavi.

‘Posto je prethodno na dva konja
natovario sve sto mu je bilo potrebno,
onesvestio je telegrafistu, unistio sta-
nicu i, prednjaceéi u pucanju i urlanju,
.zajedno sa ljudima odjahao u pravcu
pustare Onzaba.
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Sutradan je u Morn Flets stigao Dok
Holidej 1 na licu mesta se upoznao sa
razmerama Stete koju su nacinili Kup
Daton 1 njegova banda. Pomogao je
povredenima i sa telegrafistom poku-
sao da popravi uredaj, ali bez uspeha.
Akumulatori koji su sam telegraf-napa-
jali srujom niskog napona bili su razbi-
jeni, a rezerve Kiseline prosute. Do
dopremanja novih nije bilo nade da Ce
na bilo koj1 nacin moci da obaveste
cuvare zakona o jos jednom zlocina-
ckom delu Kupera Datona. Pa ipak,
zadrzavanje u Morn Fletsu bilo je za
Doka Holideja od velikog znacaja, jer
je gotovo slucajno saznao jednu vaznu
novost. |

Naime, pre nego sto 3 Je krenuo dalje,
telegrafista mu je zahvalio za sve sto
je ucinio da pomogne ljudima.

— Verujte mi da Ce vas se ovi ljudi
uvek secati, mister. Posle onih davola
kojl su nas zavili u crno — vi ste kod
svakog coveka povratili veru u ljudski
rod. Hocete li nam bar reci kako se
zovete, da znamo za koga da se molimo
svevisnjem?

Holidej rezignirano odmahnu rukom.

— Tamo gde 1dem, molbe mi sigurno
nece pomoci — odvratio je ljubazno.
— Inace, drugi me zovu Dok Holide;.

~ Dok Holidej... — ponovio je telegra-
fista. — Prava srec¢a da sam to saznao,
mister, jer treba da vam prenesem je-
dnu poruku! Oh, pa vas traze na sve
strane!

— Mene? — 1skreno se iznenadi Dok.

— Ko me traziizasto?

Telegrafista zivnu, jer je razgovor sa
ovim covekom dao znacaj njegovom
poslu i skrenuo mu misli sa nesrece
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kOJa se srudila na njegovu stanicu 1 ceo

gradic. .
~ U stvari ~ odvratio je lagano -
neposredno pre dolaska onih ubica sti-
gao je telegram da federalni serif u
Dalasu trazi neku Anabelu Hopkins
koja je, opet, u odredenoj vezi sa vama.
Holidej 1znenadeno izvi obrve. Nije
mu bilo jasno zbog Cega bi federalni
Serif mogao da trazi Anabelu Hopkins?
— Imate 1i taj telegram? — Zurno je
upitao.
~ Nazalost, nemam, posto su oni
zlikovci sve spalili 1 unistili. Alj, veru-
jte da ga znam skoro napamet, mister.
Evo kako glasi: ,Nestala Anabela Hop-
kins“, pa onda sledi njen opis. ,, Posle-
dnj1 put je devojka videna u Pekosu.
Pretpostavlja se da traga za Dokom
Holidejem. Ako neko od njih dvoje
bude primecen, javitl... , 1 onda slede
imena. Kao §to vidite, nestala je neka
devojka koja se dovodi u vezu sa vama.
— Hmm, da... — progunda Dok zami-
sljeno. Kakva ludost, pomislio je u
sebi. Tako nesto mogla je napraviti
samo Anabelina usijana glava. Okre-
nuo se ka pustar 1 zagledao u daljinu.
Ako je posla da ga trazi iz Pekosa, kao
Sto stoji u telegramu, onda je u velikoj

opasnostl Sama zena u pustari! Boze,

valida 111]e bila toliko nerazumna da
pode sasvim sama? Gotovo je zadrhtao
pri pomisli sta joj se sve moze desiti.

Sada €e njegov plan morati da pre-
trpi izmene. Zahvaljujuéi zadrzavanju
zlikovaca u Morn Fletsu, bio je Datonu
blizi nego ikada. Znao je da moze da
ga stigne i prekine taj put smrti 1
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da pokusa da je nade. Nije smeo dopu-
stitl da tu zanosnu mladu lepoticu nje-
na sopstvena neobuzdana pnroda od-
vede u smrt. |

o

Za samu zenu ulogorenu pod ,kro-
vom od zvezda“, no¢ u pustari mogla
je biti veoma neprijatna, ¢ak strasna.

Dnevna zega je trajala veoma kratko
posle zalaska sunca, pa je prelaz od
zege u hladnocu bio nagao i neprijatan.
Anabela je ipak znala da vatru treba
da nalozi pored neke stene, kako bi joj
se vratio bar deo toplote koji se odbi-
jao o kamenu liticu. No, logorska vatra
imala je 1 svoje negativno dejstvo,
odnosno, doprinosila je da tama pusti-
njske noci bude jos izrazenija.

Ta tama je bila tu, odmah iza
drhtavog kruga svetlosti logorske va-
tre. Anabeli se Cinilo da je dovoljno da
pruzi ruku pa da je dotakne, kao da
se radi o nekoj opipljivo] stvari. Tama
je licila na zid koji se pruzao svuda
okolo skrivajuci od njenog pogleda sva
¢uda i stravu mrkle noci: gmizanje rep-
tila sa jednog kraja na drugi, sumorno

- zavijanje pustinjskog kojota 1 urla_nje

sumskog vuka, ka81]1v0 rezanje jagu-
ara koji se sunjao 1zmedu stena, sa-
blasni krik sove ustremljene na plen,
misteriozno krckanje suvih grancica u
zbunju ili jednostavno 1 cudno pucke-
tanje stena koje su se skupljale od
nocne hladnoce.

Svi ti Sumovi delovali su na Ana
belinu mastu, tako da nikako nije

- mogla da se smiri. Oko podneva toga
uzasa. Ali, Anabela je bila vazm]a_:‘.
Mada joj nije nista dugovao, morao je

dana, videla je 1za sebe udaljeni oblak.
prasine. Nadala se da je konjanik
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otisao svojim putem, ali je isto tako
znala da ne mora biti tako. Ako je
skrenuo, onda je tu u okolini 1 sigurno
je primetio njenu vatru. _

A sta ako ih je vise? Odjednom se
ukocila. od straha zamisljajuci grupu
konjanika koji je vrebaju zasticeni
zavesom noci... Mozda cekaju da pla-
men utihne, ona se uvije u cebad 1 onda
napadnu.

— Anabela, ti si stvarno jedna glupa
devojka! — rekla je sama sebi 1 gle
cuda: odjek sopstvenog glasa u toj tisi-
ni delovao je nekako umiruyjuce na
njene zivce. — Zasto bi neko cucao u
mraku 1 cekao da zaspis da b1 te tek
onda napao? Glupa, nervozna zenska
glavo! Pa ti s1 ovde sama, potpuno
sama! Niedan neprijatel] ne b1 se
ustezao da nasrne na usamljenu zenu
koja sebi sprema veceru.

Te glasno izgovorene reci potpuno
su je umirile. Noéni Sumovi su se i
dalje ¢uli, ali se ona samo osmehnula,
mirno otvorila konzervu graska 1
izrucila njen sadrzaj na ve¢ zagrejan
tigan). Ubacila je tu i jedan odrezak
slanine kao 1 dva parceta kukuruznog
hleba. To je bilo jelo koje je bilo daleko
od specijaliteta koji su se sluzili u kuéi
u Dalasu, ali ga je ona sa apetitom
pojela i popila gotovo punu sSolju kafe.

Kada je zavrsila sa vederom, resila
je da proveri svoje rezerve hrane.
Naime, traganje po pustari oduzelo joj
je viSe vremena nego Sto je planirala,
tako da sel koli¢ina hrane ,opasno”
smanjila. Ipak, sve nije bilo bezra-
zlozno. Uspela je da sazna da je Covek
koji odgovara Holidejevom opisu viden
na ivicl pustare. Znala je da je u tom
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pravcu lezao Pekos 1 shvatila da je
jahala u velikom Iuku potrosivsi dosta
vremena. No, sta je bilo bilo je. Nije
mogla da se zali, ve¢ da iskonisti svaku
mogucnost 1 pronade Doka Holideja. O

Datonu, sem govorkanja, nije bilo

nikakwvih pouzdanih obavestenja. No,

" ona je sve te glasine odbacila, posto je

znala da su ovaj deo pustare rendzeri
veC¢ pomno pretrazili.

Sto se ti¢e samog puta, njen dolazak
je u mnogim mestima bio propracen
zacudenim pogledima, jer sama Zena u
pustari nije bila svakodnevna pojava.
No, za tako nesto nije snosila krivicu.
Tako je pokusala da angazuje ozbiljne
tragace 1 pratioce, to joj uopste nije
poslo za rukom. Svi ljudi koji su joj se
nudili nisu joj ulivali poverenje, pa je
zakljucila da b1 bila daleko bezbednija
ako putuje bez njih.

Tek S§to je zavukla ruku u bisage,
Anabela je zastala kao skamenjena.
Kroz no¢ne Sumove na koje je vec

‘bila navikla, jasno se culo rzanje konja

1 zvucan topat potkovanih kopita po
kamenom tlu. Izgleda da se neko pn
blizavao njenom logoru...

Nekoliko trenutaka stajala je pot-
puno nepomicno, jer joj se Cinilo da ce
joj srce prepuéi od straha. Onda je
pogledom potrazila pusku koja se
nalazila naslonjena na stenu. Na za-
lost, bila je udaljena bar tri metra, a
ona nije mogla da se pomeri. Drhtala
1e, a dlanovi su joj bili vlazni od znoja.
~ Sada je vec sasvim jasno cula pribli-
zavanje konja. Bas kada je zakoracila
ka pusci, zadrzao ju je glas iz tame.

— Dobro vece! Imate li Solju kafe za
umornog putnika? '
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Bio je to muski glas koji je zvucao

prijatno, mada dosta umorno. Anabela
je zastala i bas u tom trenutku, dosljak
1e uveo svog konja u krug svetlosti.
Motreéi ga, ona koraknu joS blize
pusci.
- Odelo mu je bilo prasnjavo, brada
neobrijana, ali se videlo da je prilicno
mlad. Ljubazno se osmehnuo i prstima
dotakao obod Sesira.

— (5le, devojka! Kako ste, gospodice?
Znate, ve¢ dugo zudim za logorskom
vatrom, a miris kafe me je prosto 1zlu-
deo. Osim toga, nisam nista jeo vec dva
dana... Imate li dovolino hrane na ra-
spolaganju? Ako je tako, nesto bih pre-
zalogajio...

~ Oh... ovaj, da... sjasite. Dobro dosli
na veceru pre nego Sto nastavite put -
kazala je oprezno, drzecl se nepisanog
pravila prerije da, bez obzira na sve,
treba pomoc¢i putniku koji je dosao u
logor.

Anabela jos jednom okrznu pogle-
dom pusku, dvoumeci se da li da je

uzme ili ne. Za to vreme, nepoznati je |

sjahao i stresao prasinu sa sebe.
— Nastavi¢u put ¢im operem posude,
gospodice — rekao je.

Ona se jedva primetno osmehnu'

pokazujuéi rukom prema vatri .
— Posluzite se kafom i graskom — po-
nudila ga je.

Dosljak je klimnuo glavom 1 prisao

blize vatri. U istom trenutku je iza
sebe, gotovo pored samog uha, zacula
erub muski glas. , '

~ Oh, posluziéemo se mi jo§ mnogo
cime, gospodme'

Tog casa ju je par muskih ruku
snaZzno obuhvatio i digao sa tla, sasvim
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joj presekavsi dah. Htela je da vrisne,
ali joj je glas zastao negde u grlu.

~ Pocela je da se otima 1 bacaka noga-

ma, a za to vreme nepoznati joj se cere-
kao pored uha, jos uvek je snazno
drzedi. Onda ju je iznenada odgurnuo
od sebe 1 bacio na zemlju, pa se otko-
trljala tik do vatre.

Ostala je da leZi na zemlji potpuno
bez daha 1 na smrt preplasena, a onda
su joj napadaci prisli 1 stali 1znad nje.
Sada je videla da je ovaj drugi bio
mnogo stariji 1 grublji, duge brade,
zmirkavih ociju i prilicno upadljivih,
neprirodno debelih usana. Nekoliko
trenutaka je ¢utke posmatrao Anabelu.

— Rekao sam ti da nas ovde ceka
nesto lepo, Karsone ~ dobacio je 1 gur-
nuo laktom svog mladeg kolegu. — Pre-
dosecao sam to, a ti znas da me osecaj
nikada ne vara. Zene i Indijance mogu
da namiriS§em na milju. Verovatno ima-
ju nesto zajednicko.

Mladi se usiljeno nasmesi.

— Predimo na stvar — rekao je ledeno
i Anabela zadrhta od boje tog glasa.

No, bradonja mu stavi ruku na mi-

slcu 1 iscerl se.

— Bez zurbe, mali, bez zurbe. I sam
znas da nisi lagao kada si ovoj mladoj
gospodici saopStio da nismo jeli cela
dva dana. Ako nesto ne preduzmemo,
ono jelo ée zagoreti — dodao je 1 namig-
nuo. — Bolje je da se prvo najedemo,
a devojka moze da ceka. Nisam li u
pravi, divlja macko? — upltao je 1
pnsao Anabeli u dva koraka, uhvatio
je za kosu'i podigao joj glavu uvis.

- Tako je osetila strahovit bol, devojka
nije jauknula. Samo je stisnula zube i



* % % DOK HOLIDE] * % %

pogledom  punim mrznje odmerila
bradonju. _ .

L]ut sto mu ne odgovara on Je jOS
jaCe prodrma.

— Oho, divlja macka jos rezi! — - Prosi-
ktao je ljutito. — Pazi, devojice, i ule)
da me naljutis, inace ne odgovaram za
sebe! Obecavas da ces biti dobra?

Videvsi da je vrag odneo salu Ana-
bela procedu:

— Nara... naravno... da... bicu dobra...

— Siguran sam da hoces! - odbrusio
je bradonja 1 ponovo je 1z sve snage
gurnuo na zemlju. Zatim je priSao vatri
1 zadovoljno se osmehnuo.

— Hej, mali, pa ova hrana je stvarno
dobra! Grasak, suvo meso, kukuruzni
hleb... Prava poslastica! Samo, bojim
se da nema dosta za obojicu...

Okrenuo se i vthom &izme ,zakaéio®
Anabelu po ledima.

— Hajde, dizi se 1 spremi jos! Prosla
su dva dana i red je da se posteno
najedem!

Devojka kriknu od bola 1 savi se u
klupko. Ostala je tako nekoliko sekun-
di, a onda pokusSala da ustane. Osecala
je da nekako mora da se dovuce do
vatre, inace joj je pretilo jos udaraca.

Sva sreca, uspela je da se podigne iz
prve 1 teturajuci se uputila prema vreci -

sa hranom. Cuceci pored vatre, mladi

nasilnik je nije ispustao iz vida, dok

je stariji halapljivo kupio ostatke hrane
iz tiganja.

Anabela je izvadila iz vrece ]OS S jednu

konzervu i lagano uzela otvarac ostar
poput noza koji je kupila kada je
krenula na put. Posto je otvorlla, kon-

zerviy, lagano se uspravila.
'3 Dok Holidej 370
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- — Treba mi taj noz — kazala je tiho,

drzeci u ruci konzervu sa otvaracem.

~ Naravno, damice — odvratio je
bradonja 1 bez razmisljanja joj dodao
tiganj, iskoristivsi devojcinu blizinu da

- je drugom rukom pomiluje po bedrima.

Ona se za tren ukocila, a onda reago-
vala potpuno instinktivno. Okrenula se
i zamahnula konzervom ¢iji je sadrza]
pljusnuo bradonju u lice. Ne ocekujuéi
tako nesto, on se iznenadeno trgao,
kriknuo i pokrio lice rukama. Naime,
ostra, gotovo testerasta ivica konzerve

zakacila ga je po nosu 1 obrazu 1 stra-

san bol mu je za trenutak pomracio

svest.

Pomalo zatecen iznenadnim ,suko-
bom*“, mladi napasnik skoci, ali ga
Anabela tresnu tiganjem po glavi. Te-
ska metalna posuda zakacila ga je bas
po slepoocnici 1 on se zatetura kao pi-
janac. Videvsi da je u pitanju ,,sada ili
nikad“, devojka hitro sko€i 1 pokusa da
dohvati pusku. No, bradonja ju je uhva-
tio za nogu 1 urlajuci od besa gurnuo
rukom, tako da je pala na zemlju.
Sirom je otvorila o€i i videla kako joj .
se priblizava njegovo iskeZeno lice,
izobli¢eno od besa i bola. Osetila je
prasinu pod prstima, zgrabila je 1 punu
Saku mu bacila u lice. On se baci na
stranu, ljutito psujuci 1 pokusavajuci
da obriSe o€i. Za to vreme, devojka se
docepala puske, hitro je podigla 1 bez
razmisljanja povukla oroz, ugledavsi
razrogacene oci coveka ispred sebe.

Zacuo se strahovit pr’asak 1 mladic se

nekako cudno izvi, ]os uvek ne shvata—
Jucl sta se desava. _
"Anabela ubaci metak u cev 1]05 Jed

~ nom opali. Bradonja, ¢ije su oéi jos
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uvek bile pune prasine, instinktivno
pode rukom ka koltu. Ona shvati da
vise ne sme da se zadrzava, vec u jed-
nom skoku preskoci vatru, gurnu ciz-
mom preostalu Zeravicu 1 pepeo prema
bradonji 1 vec¢ sledeceg trenutka ne-
stade 1za stena. Sa jednog kamena koji
je li¢io na mali plato skocila je na gola
leda svog konja 1 prosto mu zakopala
prste u grivu. Zivotinja poée da se trza
1 poskakuje sto je devojci 1slo u prilog,
jer Je sama. oslobodila uzde koje su bile
obmotane oko jedne izbocine.

Iako jos uvek nije povratila dah,
Anabela petama podbode svoga lju-
bimca, dok joj je srce tuklo kao ludo.
Konj se za trenutak prope 1 njisnu, a
onda gotovo pani¢no jurnu u noc.

Odmah zatim cula su se dva nasum-
ce ispaljena pucnja, ali to je vise nije
brinulo. Vetar joj je ,brisao” oko lica,
nosio kosu, vracao dah u grlo 1 susio
suzne obraze. Jos ¢vrsce je uplela prste
u konjsku grivu, naizmenic¢no muca-
11¢1 nejasne molitve 1 bodreci konja na

Proslo je dosta dugo vremena pre
nego Sto je zivotinja sama od sebe
usporila, odbijajuci da ponovo prede

u trk, bez obzira na njeno Zestoko bod-

renje petama. To je 1 samu Anabelu na
neki nacin osvestilo. Polako se ispravi-
laipokusala da obrise znoj sa cela, jos
uvek ne mogavsi da se oslobodi ¢ud-
nog pulsiranja n usima. Podbodivsi
ruku na kuk, oprezno se osvrnula.
Nije imala pojma sa koje strane je
dosla 1 gde se nalazi. Jedino Sto je
shvatala bila je Cinjenica da je pu-
cnjava davno prestala 1da je uspela da
pobegne. Za trenutak joj je na licu zati-
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trao osmeh, ali je ve¢ sledeCeg casa
duboko uzdahnula. '

Jahala je konja bez sedla, nije imala
n1 trunku hrane nit1 kap vode.

P

Kada je Holidej konacno stigao u
Pekos, njegov Mig je pokazivao znake
dugog 1 napornog putovanja. To nije
bilo nista cudno, jer ga je terao brzo 1
bez duzih odmora. No, drugacije nije
mogao, jer je samo tako mogao za
kratko vreme da procescja predeo oko
grada u kome je Anabela poslednji put
videna. No, ma koliko se raspitivao,
nije saznao nista. Stoga je odlucio da
krene od pocetka, to jest od samog
Pekosa.

Nasavsi se u glavnoj ulici, Dok se
lagano osvrnuo. Iako je veC pao mrak,
svetlost je gorela samo u dva saluna,
pansionu 1 hotelu odmah pored njega,
kao1u dve gradske stale. Uputio se ka
vecoj 1, kako mu se ¢inilo, novijoj sveze
obojenoj 1 lepo uredenoj zgradi sa pro-
stranim pregradama za konje. Bilo je
oCigledno da ovde svracaju imucnije
imusterije, zaklju¢i Dok zadovoljno,
posto mu je bilo vazno da Mig dobije
svu potrebnu negu. Naime, radilo se
o onima Kkoji su zaradil Citavo bogat-
stvo prodajuci zemlju preko koje je tre-
balo da prede Zeleznica. |

DeZurni momak u Stali spremno pri-
hvati konja.

— Pobrini se da ga posteno nahranis
i pruzi§ mu najbolju mogucéu negu -
dobacio je Holidej, tutnuvsi mu dolar

-1 ruke. — Dogovorili smo se?

Ovaj se zadovoljno osmehnu.
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— Podrazumeva se, mister. Necete
imati nijednu primedbu.

Dok klimnu glavom i 1zade na ulicu.
Iduci ka hotelu, prosao je pored druge
gradske Stale u kojoj su uglavnom bili
smeSteni konji kauboja i svih moguéih
lutalica koje su prolazile kroz grad.
Unutra je bilo toplo, a stalski momak
je hrkao na stolici pored koje je lezala
prazna boca. Unutrasnjost bas nije
odisala Cisto¢om, a konji su nemirno
trupkali u tesnim pregradama. Posto
je osmotrio situaciju, Holidej tiho iza-
de. VeC posle pola sata nalazio se u
hotelskoj sobi 1 jedva cekao da zako-
ra¢i u kupatilo.

Posto je pocastio.i recepcwna_ra ovaj
ga je probudio tacno u pola osam, dok
mu je u osam posluzen dorucak. Mo-
mak iz hotela kupio mu je u obliznjoj
‘prodavnici sve sto mu je bilo potrebno
1 po uputstvu spakovao torbe. Zado-
volino odbijajuci dim iz cigare, lagano
je koracao glavnom ulicom uzivajuci u
lepom jutru. Kada je dosao do ,male”
Stale, oprezno je provirio unutra. Mo-
mak vise nije spavao na stolici i tre-
nutno ga nije bilo na vidiku. Ali, ono
sto je ugledao 1zuzet110 ga je zamte
resovalo. |

Neki visok, neuredan covek sa nisko
- pnpasamm revolverom vukao je konja
iz prégrade prema najblizim Stalskim
vratima. Radilo se o vrancu posutom
po sapima sitnim tackicama. Covek je
besneo na njega 1 ljutito opsovao, jer
se zivotinja opirala 1 nije postovala
zehie svog gospodara.

No, njega nije interesovala ni Zivo-
tinja ni njen vlasnik, vec sedlo koje se
nalazilo na konjskim sapima. Bilo je to
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fino sedlo denverske izrade sa crtezi-
ma vinove loze 1 liS¢a koji su bili ugra-
virani u Siroke kozne povrsine. No, to
nije bilo nista cudno da se 1izmedu tih,
lepo prikazanih izuvijanih grana, nisu
nalazila dva utisnuta slova: A. H. Bio
je siguran da je takvo sedlo sa tim 1ini-
cijalima bilo unikat u celom Teksasu,
jer je bio na proslavi bas kada ga je
mlada dama dobila od oca za roden-
dan, jedno mesec dana ranije. Zato nije
ni trenutka sumnjao da to sedlo pri-
pada Anabeli Hopkins. '

Inace, jedini razlog sto je tako nesto
uopste primetio bila je Cinjenica da se
konj uznemirio bas kada je mrsavko
hteo da pritegne kolan na novom
sedlu, pa je ono skliznulo dole. Kaubo;
je ljutito opsovao, a zivotinja je pocela
da se propinje 1 njisti.

Dok je spustio svoje bisage, pored
njih odloZio pusku i energi¢nim pokre-
tom dohvatio konja za vodice. Promrm-
ljao mu je nekoliko nerazumljivih reci,
tako da se zivotinja za tili Cas smiri-
la. Sada je stojala u mestu kao uko-pa-
na inapeto osluskivala. Ali, kada ju je
mrsavko gurnuo ponovo pokusavajuci

‘da namesti sedlo, ponovo se uznemiri-

la. No, ovaj put je samo zarzala i pocela
da trupka kopitima. '
- — Lepo sedlo — dobaci Holidej kop se

u meduvremenu naslonio na stub.

MrsSavko ga je ostro odmerio kao da
zeli da proven da li negde na grudima
ne nosi serifsku znacku. Potom ga je
pogledao u o€1.

— Da - odvratio je uctivo, pokusava-
juci da ispravi 1 pricvrsti sedlo.

— Svida mi se omamentlka slova
Gde ste ga nabavili?
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— Poklon — odvrati mrsavko stisnu-
tih zuba.

— Tako znaci1? Pitam, posto jedna
moja poznanica ima isto takvo sedlo.
Potpuno 1st1 inicijali 1 sve...

Mrsavko se brzo okrenuo. Mora biti
da je otkopcao kolan kada je Holidej
poceo da ga ispituje, jer je sa sedlom
U rukama jurnuo prema njemu. Zaur-
lavsi iz sveg glasa, nasrnuo je na Holi-
deja kojl nije ocekivao ovako nesto.
Vec u sledecem trenutku bio je od-ba-
cen u stranu sa sedlom na sebi.

Napadac je u meduvremenu jurnuo
ka stalskim vratima, vadeci istovreme-
no kolt iz futrole. Okrenuo se i opalio
bas kada je Holidej, batrgajuci se,
odbacio sedlo sa sebe. Tane je diglo
prasinu, komadice drveta i slamu, dok
se pustolov hitro otkotrljao na drugu
stranu, munjevito potezuéi svoj kolt sa
drskama od slonovace.

Mrsavko je ispalio jos dva hica
prema Holideju, tako da su se ljudi na
ulici uplaseno razbezali. Zatim je brzo,
koliko god je to moguce, potrcao sredi-
nom ulice.  Holidej je uspeo da ispali
samo jedan hitac pre nego Sto je begu-
nac zamakao za ugao zgrade, blok ku-
¢a dalje. Dok je potrcao za njim, ali
se zbog neravnog trotoara sapleo i to
mu je verovatno «spaslo zivot. Jer,
mrsavl ga je cekao iza ugla, éim ga je
ugledao, ispalio je jos dva hica. Bas
tada se Dok sapleo, tako da su mu
kursumi prozvizdali pored glave Sre-
com, tu je bilo neko bure za kisnicu,
pa se Holidej spretno otkotrljao, tako
da je za tili cas bio iza njega. _

No, mrsavko nije prestajao da puca.

Treci njegov kursum pogodio je bure -
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1 voda je potekla napolje. Begunac se
sada okrenuo 1 pocCeo da bezi, a Dok
je jurnuo za njim, bez problema pre-
skaduéi sve Sto je mrSavi ruSio pred
sobom u nameri da ga uspori. Jurnjava
se nastavila dalje... Dok nije odustajao
1 najzad se nasao pred drvenom ogra-
dom kroz ciju kapiju je begunac nestao
pre par trenutaka. Lagano izvirujuéi
napred, pobedonosno se osmehnuo.
Mrsavko je bio u klopci, jer je utrcao
u slepu uli¢icu na éijem kraju se na-
lazio visoki zid od cigala. Zato je la-ga-
no prosao kroz kapiju sa oruzjem u ru-
kama 1 povikao:

— Baci oruzje!

Istovremeno su se zacula dva pu-
cnja. Dok je u jednom trenutku pomi-
slio da ga je neki nevidljivi bi¢ udaro
po licu. Ipak, pogledao je napred i
video da mu se protivnik drZi za rame.
Vec sledeceg trenutka je pao na kole-
na, ali je pokusavao da podigne ruku
1 pripuca jos jednom. Sledeci Dokov
metak pogodio ga je ubokion uz jauk
ispusti pistolj. Ali, ni to ga nije nate-
ralo da odustane, veC je posegao
rukom prema pistolju. Tada mu je Dok
prisao i1 snazno stao ¢izmom na saku.
Jauknuo je od bola, povukao ruku i
njome pritisnuo ranu. Holidej uzdahnu.
Nije zeleo da se ovo desi, ali bio je iza-
zvan. Video je kako se ljudi sakupljaju
provirujucl iza ograde.

Lagano je kleknuo pored mrsavog,
podigao mu glavu i zabrinuto se zagle-
dao u njegovo, bolom 1zobliceno lice.

— (Gde sinabavio ono sedlo? — upitao
je hladnim, preteéim glasom.

— Id1 dodavola!
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— Ti ¢es oti¢1 dodavola ako mi ne

kazes ono sto zelim da znam, dru-

Skane.
— Sada bih vas molio da prekinete —-
zacu Dok nepoznat muski glas.
Okrenuo se iiza sebe ugledao sedo-

kosog Serifa koji je u ruci drzao zapetu .

pusku. Iza njega je stajala grupa od
oko desetak ljudi.

— Predajte mi taj revolver, mister —
dobaci ¢uvar zakona pruzajuci ruku.

Umesto da mu preda oruzje, Dok
mirmo odmeri Serifa 1 spusti kolt u
futrolu.

— To nece biti potrebno — odvratio
je ljubazno ali odluéno. — Bio sam na-
padnut i morao sam dase branim.

Sedokosi Covek nabra obrve 1 malo
pazljivije se zagleda u svog sagovor-
nika.

— Gle, ovo nikako ne b1h ocekivao!

~ kazao je tiho zviznuvsi. — Ako se ne

varam, to je Dok Holidej, zar ne?
Zbunili ste me sto ste u potpuno dru-
gom izdanju, gospodine.

Holidej je dobro razumeo ovu dobro-
namernit opasku. Posto je bio odeven

u ,levis“ pantalone, ¢izme, debelu

kosulju i koznu jaknu, znao je da nima-
lo ne 1i¢1 na elegantnog gospodina koji
je imao obicaj da poseéuje ovdasnju
kockarnicu. Prerijsko odelo promeni-
lo ga je na odreden nacin, tako da nije
bilo cudno Sto ga Serif nije odmah pre-
poznao.

—~ Ta&no tako, mlster Spenser —

odvratio je Dok uz poluosmeh — To
sam zaista ja 1 pretpostavljam da Cete
prihvatiti moju verziju dogadaja.
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Cuvar zakona potvrdno klimnu gla-
vom, oCigledno zadovoljan sto mu je
Dok zapamtio ime.

— Ne sumnjam da je on prvi potegao,
mister Holideje — odvratio je spremno.

— Ta cinjenica vas stavlja na ovu

stranu zakona... kao 1 obicno. No, 1pak
mi recite sta se desilo. Nece biti dobro
ako ste prekoracili nuznu odbranu.

— Odmah ¢u vam sve ispricati, ali bih
pre toga molio da udaljite ove rado-
znalce, mister. Evo ovaj covek ima
sedlo koje pripada nestaloj devojci
Anabeli Hopkins. .

Serif ponovo zviznu i odmerivsi ra-
njenika, mahnu rukom ljudima da se
udalje. Za to vreme stigao je lekar 1
odmah pregledao ranjenika. Posto je
razmenio nekoliko reCenica sa dok-
torom, Holidej cuCnu pored mrsavka
koji se previjao od bolova.

~ Lekar treba da te odnese u ambu-
lantu da b1 t1 izvadio kursum. No, pre
nego Sto odes, reéi ¢eS mi ono Sto
zelim da znam. I da t1 je jasno: ukoliko

vise odugovlacis, sanse da se izvuces

su sve manje. Upravo mi je rekao da je
kursum blizu pluca i da je stvar veoma
ozbiljna.

Doktor Samjuel zausti da porekne
tako nesto, ali ga Serif évrsto stegnu
za misicu pokazujuci mu prstom da
treba da cuti. On samo slegnu rameni-
ma i cutke se udalji nekoliko koraka.

Videvsi to, mrsavi se uplasi.

- §erife, ne dozvolite doktoru da ode!

— povikao je u panicl. — Oh, pa ne
mozete dozvolitl da se ovako mucim!

Sedokosi cuvar zakona sle gnu rame- ‘
nima.
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— Ako je tacno to sto mister Holidej
kaze, onda moramo da saznamo sve u
vezi sa tim sedlom.

Mrsavko klimnu glavom _

— U redu, reéi éu ono §to znam.
NaSao sam ga u pustari Orizaba.

Holidej zazmiri.

—~ Nasao ga? I to bas u pustari!?

— Cu]te iako mi ne verujete, kazem
vam da Je zaista tako. Ako je vlasnik
tog sedla nestao 1 ako mu se nesto
desilo, ja sa tim nemam nikakve veze.

— Nemas nikakve veze! Pa, nije
moguce! Hoces da me ubedis da ovak-
va sedla leze razbacana u pustarii da
samo treba procii pokupiti ith! Ne mis-
1S valjda da smo toliko naivni da cemo
da poverijemo u tako nesto? — dodade
Holidej pokazujuci prve znake ljutnye.

Mrsavko obrisa hladan znoj sa cela.

- Ali... kunem se da je tako, mister!
Nego, bolje pozovite lekara da me jos
jednom pregleda zavapio je. — Zar ne
vidite da ¢u umreti?

— Za takvu hulju nece biti nlkakva
‘Steta — odvrati Dok ljutito. Naime,
prica o sedlu bila mu je malo verovat-
na, pa je po svaku cenu hteo da sazna
nesto vise. — Slusaj, covece — nastavio
je unevsi se ranjenom lupezu u lice -
umreces ovde kao pas ako mi ne
ispricas sve u vezi sa sedlom i... nje-
govom vlasnicom!

Uplasen -Dokovim izrazom lica,
mrsavko brzo odvrati: o
- — 0O vlasniku zaista nemam pojma...
ponavljam. A... evo kako je bilo: na dva

dana jahanja odavde, natrapao sam u

pustari na napusten logor. NaSao sam
pepeo logorske vatre, prazne kon
zerve, tragove viSe osoba i konja i..

to sedlo. I'jo§' ne$to: nasao sam i
tragove krvi na zemlji 1 nekoliko koma-
da krvavog platna. Izgledalo je kao da

je neko bio ranjen. Malo dalje nasao

sam u zbumju jednu pusku koju nisam
uzeo. Sedlo mi se dopalo 1 eto... to bi
bilo sve.

Holidej ga je netremice posmatrao.
[ako je prica bila prilino neverovatna,
izgledalo je da lupez govor istinu, jer
mu glas nije zadrhtao, a u ofima se
mogao procitati strah 1 ocaj. Znao je da
ljudi koji misle da umiru nikada ne
lazu.

— A zasto si onda bezao od mene? -
upitao je sumnjicavo. — Zbog Cega si
uopsSte potegao oruzje?

— Mislim da zham odgovor na to —
umesao se Serif, — Poslednjom postom,
sino¢ je u grad stigla gomila novih
poternica 1 jedna od njih se odnosiina
ovog druskana. Jutros sam ih ponovo
pregledao, tako da sam sasvim sigu-
ran. Tip je menjao dosta imena, ali
mislim da se zove Benbou. Traze ga
zbog krade konja i nekog ubistva u
Amanlu.

— To nisam ja — progunda mrsavi. —
Zamenili ste me sa nekim drugim,se-
rife.

No, cuvar zakona je bio neumcnl]lv
- — Ja se nikada ne varam, momce Ti

si Benbou i to je sigurno.

— Ne mteresuje me ko Je on 1 zbog
cega je ucenjen — kazao je Holidej. —

 Zanima me samo $ta je sa devmkom

koja je jahala na tom sedlu. Zato Ces
mi nacrtati mapu mesta gde se to odi-

~gralo ito kako zna$ i umes. Ako odem
‘tamo i utvrdim da nema nista od toga,

ili pak saznam da si naudie devojci,
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dobro se ¢uvaj! Nista na svetu te nece
spastl! ZazaliceS sto si se rodio i
prizivaée§ smrt da te oslobodi muka.
Da 11 ti je jasno?

o

Osmotrivsi okolni predeo na dnevno;
svetlosti, Anabela Hopkins obeshra-
breno klonu. Naime, mesto gde je
prenocila nalazilo se negde u sredini
pustare, ali su se tu 1 tamo moglo vide-
ti retko, krzljavo drvece, ali i zbunje
koje je raslo pored stena ispucalih od
jakog sunca. U trenutku joj se ucinilo
da sve sto vidi oko sebe predstavlja
deo nekog 1zgubljenog, dalekog sveta.
Stene su joj se Cinile nekako suvise
ostre 1 testeraste, cudno uzdignute
prema nebu kao da svojim pomalo
neprirodnim polozajem prkose celoj
prirodi. Tlo je bilo prekriveno nekim
pepeljastim peskom slankastog ukusa,
a prasina koja se dizala prodirala joj je
unozdrve, usta, grlo. S obzirom da nije
imala SeSir, kosa joj je bila puna pra-
sine, a crvenilo ispod okovratnika
bolno ju je peklo.

Bila je gladna, Zedna i umorna.
Pored svih problema, prsti su je boleli
od gréevitog stiskanja grube konjske
grive. Isto tako, donji deo leda bio joj
je potpuno ukeden, a butine su je bo-
lele od sta.lnog stiskanja neosedlanih
konjskih sapi. |

No, sve te stvari mogla je1 morala j je
podneti. Anabela je bila hrabra devoj-

ka i ne bi odustala, niti kukala nad

sudbinom. Nista od ovoga nije je plasi-

lo, osim Cinjeniece da je, izgleda, zalu-

tala u ovoj ogromnoj pustan.
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Dok je u toku noci sedela 1 pomalo
dremala na ledima svoga konja, vise
puta je pokusavala je da 1zracuna svoj
polozaj u odnosu na logor. No, primeti-
la je da je konj dva-tri puta 1Sao u krug,
obisla je nekoliko velikih stena, tako
da je bila potpuno sludena. Sunce joj
je blestalo visoko iznad glave, tako da
nije mogla da odredi njegovu nebesku
putanju. Tek u kasno poslepodne
znace gde se nalazi zapad, al1... bilo
je pitanje sta se na tom zapadu na-

lazi...

Ona sama je u ovaj kraj stigla vode-
na pricama da su Kuper Daton 1 nje-
gova banda videni negde u blizini
granice sa Nju Meksikom. Posle svega
Sto se desilo, pitala se nije li posla
tragom jedne obicne laZi. Nije videla ni
Holideja, niti ¢ula bilo sta o njemu...

No, za takva razmisljanja u ovom
trenutku je bilo suvise kasno. Postu-
pila je glupo 1 sada je placala za tu gre-
sku. Ipak, nadala se da je i Holidej éuo
iste vesti vezane za Datona, sto je zna-
Gilo da ée se uput1t1 ka granml Nju Me-
ksika. Mozda je prosle noéi bila neo-
prezna samo zato sto se nadala da ce
videti bas njega...

Ali, sada to vise nije bilo vazno.
Nasla se u velikoj nevolji i zivot joj je
bio ozbiljno ugrozen. Najvise od svega
mucila ju je zed, mada se stalno trudi-
la da misli na nesto drugo. No, pitala
se koliko €e 1 sama Zivotinja 1zdrzati.

- Zaustavivsl se na kratko u senci

-jednog drveta, iscepala je pokoSulju i

napravila kapu za glavu. Kada je pono-
vo krenula, 1skreno se iznenadila posto
10] je bilo mnogo prijatnije. Ta Cinje-
nica ju je naterala da se osmehne i
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koliko-toliko povrati veru u sebe. Posle
krac¢eg jahanja polako je skliznula sa
konjskih leda i1, drZeéi zivotinju za
“uzde, lagano je povela prema zapadu.

‘Kada je pao mrak, bila je na granici
snage 1 bez predstave o tome u kom
pravcu se krece. Dok je zgréena u
klupko lezala na prasini koja je bila
sve hladnija, sve vise ju je obuzimalo
neko cudno oseCanje ravnodusnosti.
Zatim je sledio groznicav dremez sli-
can bunilu...

.

Kuper Daton je napravio gresku.

Naravno, to nije bio prvi put da je
pogresio 1 sama ta cinjenica izazivala
je u njemu strasan bes. Jednostavno
nije voleo da mu se tako nesto desava,
ma kakva greska bila u pitanju. Naj-
viSe od svega je mrzeo da pravi greske
kada su drugi mogli da 1h uoce.

Sada je njegova grupa bila manja
nego ranije. Daton je jahao ispred Indi-
janca 1 Morta Klajna, ali Dusa Vordela
nije bilo na vidiku. On se verovatno
negde u kanjonu mucio sa tovarnim
konjem 1 besneo Sto nije sa ostalima.
Datona ne bi ¢udilo i ako je zivotinja
bila na izdisaju, posto je pre neki dan
dozivela gadan pad. Sada je isla sporo
1 tesko hramljuci, dok joj je na usta
povremeno izbijala krvava pena.

No, Kuperu Datonu je tako nesto bila
poslednja briga. Racunao je da de
preko Tauer planina moci da se provu-
ku u Nju Meksiko. Naime, to je bio
jedan od najudaljenijih delova tek-
saske granice, pa je smatrao da ce
- straZe tu biti sasvim proredene Sto im

]e najv1se 1 odgovaralo Alq, ubrzo ]e
shvatio da je pogresm ' . -
U stvari, neko je bio dovoljno mudar
da pretpostavi kako ¢e on pokusati da
prede granicu bas na ovom mestu, pa
je postavio jaku patrolu tacno u ,nji-
hovoj liniji“. Séuéuren iza stene na brd-
skom prevoju, prineo je durbin ocima,
podesio dioptriju 1 pogledao prema
logdru: jasno je video sator, vezane
konje i piramidu od pusaka. Iz satora
su izvirivala dva para nogu, ali koliko

~ je on mogao da vidi, bilo je cetir,

odnosno pet pusaka. Malo dalje sta-
jalo je pet konja zajedno sa jednom
tovarnom zivotinjom...

Neko vreme je pazljivo osmatrao
pitajuéi se gde mogu biti ostali ren-
dzerd.

— Dakle, sta mislis da preduzmemo,
Kupe? — upita ga Mort Klajn zatvara-
jucéi cilindricni magacin Sestometka
koji je upravo podmazivao. — Da
sacekamo Dusa 1 pokusamo da se pro-
bijemo?

Kuper Daton opsova:

— To je vraski tesko reci, Morte Sa
onim bangavim konjem, Dus bl nas
mogao odvest1 pravo u smrt.

~ U redu. Izgleda da ih dole ima
petorica, dok je nas samo trojica. Licno
bas ne volim kada sam u manjini.

— Ni ja ~ dobaci Indijanac brizljivo

zatezuci povez preko oka. — Mislim da

bi bilo bolje kada bi se malo vratili

-nazad i skrenuli na jug, a onda posli

prema severu 1 onim stenama u pus-
tari.
Daton nabra obrve. |
~Najug, pa na sever. Sta to, dodavo
la, pricas? -
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— Pa, dobro, mislio sam na jugoza-
pad, a onda na sever. To bi nas dovelo
ispod one Krivine na granici, pa bi
mogli da predemo juzno od Farlsba-
da. Tamo imam prijatelje, prave pri-
jatelje koji bi nas sakrili ako bude
potrebno.

— Meni to zvuci sasvim dobro — doba-

cio je Klajn. — Ovde 1011ako nije po-.

godno.

Toga Casa su se u kanjonu iza njih
razlegl pucnji. Odmah zatim mogao se
cuti topot kopita u trku, jos dva-tri
pucnja, a onda je sledio prodoran jauk
pogodenog cCoveka koga su pratili
pobedonosni uzvici. JoS dva praska i
~ tisina.

Isturen nesto napred, Indijanac
shvati da su dva para cizama koje su
virile 1za satora Cista prevara. Petori-
ca ljudi sa puskama pojavila se iza
stena 1 osula plotun u njithovom prav-
cu. Meci su pr§tali sviuda unaokolo, a
sitni kamencici 1 prasma letel1 su na
sve strane.

~ Zaseda! — zaurla Indijanac i hitro
potréa prema konju. .

Kuper Daton u trenutku oset: kako
ga obliva ledeni znoj. Vinuo se u sedlo
1 sipajuci bujicu psovki, potegao
sestometak. Polegnut uz konjski vrat,
Mort Klajn je ve¢ grabio prema ka-
njonu odakle su, pucajuci iz pistolja,
vec jurila dva konjanika. Samo malo je
podigao glavu i video treceg koji se
velikom brzinom spustao niz prevoj, sa
kundakom puéke - prislonjenim uz
rame.

Banditi se hltro ‘udaljise od 1vice
visoravni i usredsrediSe se na trojicu
koja su im se priblizavala. Racunajudi

1 konjanika koji je dolazio sa brdskog
prevoja, rendzeri su ih imali kao na
dlanu. Osetivsi to, Daton je svu paZnju
usmerio ka tom pojedincu. Na nisan ga

je uzeo i Mort Klajn, tako da je konja-

nik posle dva uzastopna hica samo
zamlatarao rukama i pao na stranu iz
sedla. Prevrnuo se nekoliko puta, a
onda se dohvatio zaklona i drzeci se za

grudi, nestao iza velike kamene gro-

made.

Kuper Daton mu je uputio jos jedan
metak, ali nije imao vremena da pro-
verava da li je pogodio cilj. Osim toga,

jedno tane mu je prosviralo tik pored

lica 1 okrznulo mu uho, tako da je u
trenutku osetio ostar bol. Zatresao je
glavom 1 levo od sebe ugledao Indi-

janca poleglog uz bok svoga konja 1

levom rukom zakacenom o jabuku
sedla. Sa jednom nogom u uzengiji, on

je prosto visio na toj strani i1 pucao

ispod konjskog vrata. Njegovi meci
pogodili su jednog rendzera u grudi, ali
mladié nije pao sa konja, veé se grée-
vito uhvatio za sedlo i pokusao da
skrene u stranu.

Onda su Mort Klajn 1 Daton pnpucall
i oborili mu konja. Dok se ranjenik nije
osvestio 1 podigao iz prasine, sakupili
su se 1 grupu 1 nastavili da jasu. Bili
su zadihani i uzbudeni, oéiju sjajnih od
borbenog zara.

-Odjednom su zaculi topot koplta
rendzerskih koma koj1 su jurili nizbr-
do. Ne 1zmenivsi ni rec, okrenuli su zi-
votinje 1 poterali ih nazad u kanjon.
Znali su da 1m je jedini spas pustara 1
prostranstvo koje se pruzalo iza ste-
novitih ,vrata®. Usput su prosli pored
zercenog tela Dusa Vordela, ali se nisu
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zaustavili ni na tren. Ipak, Daton je

strasno opsovao, jer se njegova banda
lagano ali sigirno smanjivala. No, sada
mu je bilo vazno da umakne ruci
zakona 1 zauvek napusti Teksas.

— Do vraga — progundao je sam za
sebe. — Zaklinjem se da cu to stvarno
1 uciniti. -

K

Red Benbou je nacrtao dosta pre-
ciznu mapu terena gde je, po njego-
vom tvrdenju, nasao sedlo Anabele
Hopkins. |

U sumrak prvoga dana jahanja u
pustar1 Orizaba, Holidej je u daljini
ugledao znake opisanog predela. Na-
stavio je da jase do duboko u no¢, ali
je 1pak morao da saceka dan kako bi
utvrdio da I1je na pravom mestu. Onda
je poceo da pretrazuje teren i ubrzo
naisao na nesto sto je mogao biti ne-
kadasnji logor. Kada je sjahao i prisao
mestu, nekoliko leSinara se podiglo 1
odletelo do vrha obliznjeg drveta.

Ubrzo je nasao ostatke vatre, kao i
dve upola zardale konzerve zasute
prasinom. Tragova nije bilo, posto ih
je vetar izbrisao. Ali je zato posle
duzeg traganja, u gustom zbunju pored
proplanka nasao oruzje sa kratkom
cevi. Bila je to puska koja se najcesce
nalazi kod onth koji nemaju potrebu da
stalno nose oruzje, pa Dok zakljuci da
je lako mogla biti Anabelina.

Tragove krvi 1 komadice platna koje
je bandit pomenuo nije ni mogao da
nade posle nekoliko dana, ali, sve u
svemu, uverio se da je bar deo price
tog lupeza bio istinit.
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No, sta je bilo sa ostatkom onoga sto
je rekao? Dok je seo 1 naslonio se na
stenu pored koje je pre tr1 dana sedela
Anabela Hopkins. No, on to nije mogao
da zna. Zapalio je cigaru i zamisljeno
se zagledao u suncem sprzen predeo.
Oko njega je sve blestalo 1 nepodno-
Sljiva vrelina odbijala se od stenaitla.
Zmirkajuci je pogledao prema suncu,
a onda mu je pogled ponovo pobegao
ka horizontu. Odjednom je poskocio,
jer mu je cigara u ruct dogorela 1 malo
ga opekla. PosSto se zamislio, nije ni
primetio da je vreme tako brzo pro-
slo.

Uzdahnuo je 1 ponovo u sebi pretre-
sao svaku pojedinost Benbouove price.
Uzimajuci u obzir 1 ono sto je video,
sada je bio potpuno siguran da su ban-
ditove reci 1stinite. Iako je bila naiv-
na 1 prilicno nelogi¢na, odlucio je da
veruje unju. No, takav stav je nametao
niz drugih pitanja 1 trazio odgovore
koje nikako nije mogao da pronade.

Naime, ako je Benbou zaista pro-
nasao sedlo na tom mestu, postavlja-
lo se pitanje kako je ono tu dospelo?
Da li ga je neko doneo ili je dojahao na
njemu? Prvu mogucnost je odbacio, jer
je bila potpuno apsurdna. Sto se tice
toga da je neko dojahao na sedlu, prvo
sto mu se nametnulo je da je to morala

'biti Anabela. Ako je tako, gde se onda

nalazila ona sama, a gde se izgubio
konj koga je jahala? U blizini nije bilo
humke, ostatka bilo kakvog lesa, niti
oglodanog zivotinjskog kostura. Ako
je neko bio na ovom proplanku, mora
da je 1 otiSao odavde. Dakle, ili je
devojka stigla dotle, a zatim nastawi-
la put Ziva i zdrava ili uopste nije bila
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tu, Sto je znacilo da je stradala, pa ju
je neko skinuo sa sedla. Samo, to se
uopste nije podudaralo sa onim u sta
je Holide) instinktivno verovao.

No, nesto je ipak imalo sve osobine
realnog, a to su bile tri Cinjenice: po-
stojanje coveka koji je doneo sedlo,
samo sedlo i logor. Te tri niti povezi-
vale su se u klupko 1z kojeg je jedna
hit vodila do Anabele, bilo zive ili
mrtve. Sada je trebalo pretpostaviti u
kom pravcu vodi ta nit 1 doc¢i do 1stine.
Nevolja je bila u tome §to se iz logora
moglo krenuti u hiljade pravaca, a

niko, osim mozda Benboua, 111]6 ZNnao
koji je put onaj pravi.

Dok se vinuo na konja, ostavsi neko
vreme nepomican u sedlu i razmislja-
juci sta da preduzme. Naime, mogao je
da se vrati u Pekos 1 ponovo preslisa
bandita, mada mu je neki unutrasnji
glas govorio da mu to nece doneti nova
saznanja. Znao je da lupez nikada nece
priznati da je ubio Anabelu Hopkins,
jer bi mu to direktno namaklo omcu na
vrat. S druge strane, povratak u Pekos
znacio bi gubljenje od najmanje dva
dana, a to vreme moglo bi za Anabelu
da znacdi zivot ili smrt... ako je jos Ziva.

Pogledao je prema jugii1jos jednom

glasno uzdahnuo: tamo se nalazio

Pekos. Ako se Benbou drzao istog
pravca, onda je dosao sa severa.
Mozda tamo lezi reSenje zagonetke.

Poterao je konja petama 1 okrenuo

ga prema severu. Jahao je tako neko-
liko ¢asova, ali nije naisao ni na kakvu
potvrdu svoje pretpostavke. Jos neko
vreme vladala je tiSina, a onda...

Hitac je odjednom dosao gotovo
. niotkuda. Cuvsi zlokoban fijuk kursu-
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ma, Holidej hitro zategnu vodice.

Ispred se pruzala miljama Siroka ravni-

ca koja je podrhtavala u jari. Jeste da
je 1za njega bilo nekih stena, ali
kurSum je dosao spreda,

Posle prvog, zacuo se 1 drugl prasak
Dok je munjevito skocio 1z sedla 1 po-
vukavsi svom tezinom vodice nadole,
zavukao ¢izmu izmedu prednjih konj-
skih nogu i oborio zivotinju na zemlju.
[zvukao je pusku iz futrole 1 cucnuo iza
konja, znajuéi unapred da nece moci
dugo da je drZzi u tom poloZaju.

Ovaj drugi put ugledao je blesak
barutnog plamena kroz drhtavu jaru.
Izgleda da je tamo napred postojala

‘plitka uvala i da su prokletnici pucali

iz nje. Holidej je za tren oka brzom
paljbom ispraznio magacin puske, pra-
teéi efekat kurSuma koji su sa ivice
uvale odbijali komadié¢e kreénjackih
stena. Onda je odbacio pusku, potegao
revolvere i potréao. Trebalo mu je da
prede jedno tridesetak metara i bio je
ubeden da ¢e uspeti pre nego sto na-
padaci obrisu prasinu 1z oCiju.
Naravno, ljudi u zasedi nisu oceki-
vali takvu drskost ili pak ludu hra-
brost. Kada je.doSao do ivice, nasao se
o1 u o1 sa bradatim covekom prene-
razenog pogleda koji nije mogao da
veruje u ono Sto mu je bilo pred ocima.
No, Dok je hladnokrvno pritisnuo
obara¢ i ucutkao ga za sva vremena.
Drugi, znatno mladi napadac je digao
pusku i opalio, ali je zbog velike blizine
promasio. Holidej mu je ispalio jo§

jedan metak pravo u grudi, tako da je

covek najzad bacio pusku. No, jos uvek
je bio ziv 1 bolno se previjao na tlu.
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Dok odahnu 1 ¢uénu pored njega,
hitro 1zbacujuci prazne Caure iz ma-
gacma svog kolta sa dr§kom od slono-
vade. Ubica je okrenuo prema njemu
lice 1zobliceno bolom 1 1znenadeno se
trgao.

— Gospode boze'
Holide;.

Ovaj ga ozbiljno odmeri 1 zatvorivsi
magacin kolta, mirno ga vrati u fu-
trolu. .

— T1 me poznajes, druskane — kon-
statovao je mirno. — Mogu li da znam
ko s1?

— Zek Karson — odvrati ranjenik tiho.

— Karson? Zek Karson? Za tebe ni-
sam cuo nista lepo, druskane. Naime,
kazu da si najogavniji pljackas mrtvih
ljudi koji postoji na svetu.

Bandit zastenja 1 polako se okrete na
leda. Videlo se da trpi snazan bol 1 da
u ovom trenutku ne moze da govori.

— Pretpostavljam da je ono Mous
Rihter? — upita Dok pokazujuéi na
bradonju Cije je nepomicno telo leza-
lo na tlu. — Pa... lepo. Dobili ste sto ste
zasluzili. Uostalom, bilo je ,ili vi - ili
ja“, zar ne?

Karson ga je jos uvek netremice po-
smatrao. .

— Pomozi mi, Holideje - prosaputao
]e jedva cujno.

Dok sleze ramenima.

— Nista nisam poneo, tako da nemam
cime da ti pomognem.

— Bisage... tamo... — jedva je 1zustio
Karson 1 rukom pokazao prema mestu
gde su stajali njegov 1 Rihterov konj.

Dok se dvoumio. Pretpostavljao je

da je bandit ozbiljno ranjen i1 da nece
preziveti. Takode je znao da su oboji-

izustio je. — Dok
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ca bili pravi ,pustinyski pacovi® koj1 su
godinama napadalii pljackall usamlje-
ne putnike. Plen 1m je obicno bio lak,
jer se cesto desavalo da ljudi zalutaju,
potrose zalihe vode 1 hrane 1 jedno-
stavno zalutaju u pustari... Bez tth os-
novnih stvari bili su laka meta za ljude
poput Karsona 1 Mousa.

Ipak, nije mogao da gleda kako co-
vek krvari, a da ne pokusa da mu po-
mogne. Zato je poceo da pretresa bi-
sage nadajuci se da Ce naci nesto sto

- ¢e mu posluziti kao zavoj, 1li napipati

1 rezervnu bocu viskiyja koji bi bio
odlian antiseptik. No, odjednom je
nabrao obrve shvativsi da je iz bandi-
tovih bisaga izvukao svilenu pod-
suknju i1 tanku zensku bluzu fine
izrade. Ruka mu je zadrhtala kada je
na okovratniku bluze video etiketu sa
adresom jedne od najskupljih pro-
davnica zenskog rublja u Dalasu!

Zurnim korakom se vratio do Kar-
sona i bez razmisljanja kleknuo pored
njega. Disanje mu je bilo tesko i ispre-
kidano, a na uglovima usana skupljale
su se kapljice krv.

— Karsone! — grubo ga je prodrmao.
— Karsone, cujes 1i? — ponovio je jos
glasnije 1 zamahnuo mu bluzom ispred
ociju. — Kako s1 dosao do ovoga? Od-
govori mi ili ¢eS umirati tako da ces
molit1 davole da t1 otvore vrata samog
paklal

Bandit je pokusac nesto da kaze, ali
nije mogao. OCajan, Holidej ga zgrabi
za ramena i strahovito ga prodrma.

— Govori, prokletinjo! — povikao je i
tako cvrsto ga st1snu0 za vrat, da j Je

"l-\.
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Rukom je dao znak Holideju, 1stovre-
meno ga moleci da skloni ruku.

— Devojka... pre nekoliko dana... —
promrmljao je nepovezano.

— Gde - gde je ta devojka? — prasnuo
je Holidey nervozno.

Polako je podigao ruku 1 neodredeno
pokazao. '

~ Tamo...

— Smeda, zelenih ocjju 1 lepa kao
andeo? — dodade Dok nestrpljivo.

Karson samo klimnu glavom.

— Jeste li je ti i Mous ubili? — proce-
di Holidej stiskajuéi vilice.

Na banditovom licu se pojavi strah.

~ Ne, ne! — odvratio je odlucéno od-
mahujuci glavom. — Ona... ona je po-
begla. Ranila je Mousa... pobegla... na
golom konju.

— Na golom konju? — ponovio je
Holidej zacudeno i u istom trenu mu bi
jasno kako se desilo da Benbou nade

Anabelino sedlo. Posto im nije bilo

potrebno, Karson 1 Mous su ga ostavili
u logoru. Podlgao je glavu 1 bacio
pogled preko pustare zamagljene trep-
tanjem jare. Pomislio je na Anabelu

bez hrane i vode 1 duboko uzdahnuo. :
U tom dasu Karson se gréevito
zakasljao, a onda mu je na usta pote-

kla krv. Dok se izmace korak dalje, jer

je shvatio da bandit umire i da od njega

neée viSe niSta saznati.
Skinuo je Sesir, obrisao celo 1 pomi-

slio na devojku koja vec dva-tri dana.

Juta pustarom. Iako je Zeleo da se na-
da, bilo mu je jasno da Anabelini 1zgle-
di da prezivi nisu bili veliki.
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Takvu paklenu zegu Anabela Hop
kins nikada nije dozivela. lako ] Je odra-
sla u vrelom Teksasu i veé ranije bora-
vila u pustm]l ovo joj se ¢inilo kao ho
danje kroz uzarenu pec.

Konj jo3 ]e posrtao, spotlcao se, tako
da je manje jahala, a vise vukla jadnu
zivotinju. Zega ju je preko dana iscrp-
ljivala, dok ju je noc¢na hladnoca uje-
dala do samih kostiju. Pocela je da ka-
Slje, pa je pomislila da Ce, ukoliko ne
umre od gladii Zedi, sigurno umreti od
zapaljenja pluca.

S vremena na vreme zeludac bi je
zaboleo od gladi, ali su vremenom
ercevi bili sve slabiji. Znala je da to nije
dobar znak, jer je to.znacilo da se Zelu-
dac ve¢ navikava da opstaje bez hrane
i vode. Vreme je.prolazilo i ona se ose-
¢ala sve slabijom i slabijom. Jednoga
trenutka su joj vodice iskliznule iz ru-
ku i pala je na prasnjavo tlo. Ostala
je da lezi dole gotovo jedan as pre
nego Sto je smogla snage da ponovo
ustane. .

 Druge vederi svog lutanJa kroz pu-

- staru, naisla je na tragove nekih kola

kojima se polomio tocak. Mada je na
njima ostalo samo malo nepoderanog
platna, ono joj je ipak pruzilo nesto
zastite. U toku nodi, platno je koristi-
la za pokrivanje, a preko dana kao sun-
cobran. U olupini je nasla jedan ulub-
ljeni limeni vré sa nekom teénoséu. U
prvi mah je pomislila da su njene muke
sa vodim zavrsene, no brzo se razoca-
rala kada je shvatila da je unutra sta-
jalo neko konzervirano voce, tako da
je tecnost bila gorko-slatka, gotovo
neupotrebljiva. Ali, sledeceg jutra pre



48

1zlaska sunca, na spoljnoj strani vréa
otkrila je sitne kapljice rose. Vrhowvi-
ma prstiju je pokupila kapi, a onda
‘dala konju da popije ostatak.

Okrenula se 1 pogledala pustos oko

sebe. Tesko je uzdahnula, shvativsi da
je svakog Casa sve blize smrti. Povre-
meno Je padala u neku vrstu bunila 1
cinilo jo] se kao da sunce skace sa
jednog mesta na drugo. Izgubila je
osecaj za pravac i1 posto bi se podigla,
nije znala kuda da krene.

Kada je proslo podne, vrelina je
postala zaista neizdrziva. Oseéala ju je
kao teret koji pritiska 1 nju 1 zivotinju,
pa je nemoéno klonula. Neko vreme
je ostala u klececem polozaju, a onda
shvatila da nema vise snage da ustane.
Polako se spustila na tlo 1 okrenula na
stranu, ostajuci da lezi Sirom otvorenih
oC1juL.

Odmah pored nje bila je verna zivo-
tinja koja je takode legla na tlo. Povre-
meno b1 kratko frknula 1to je bilo sve.
Anabela je skupila svu snagu ilagano
se dovukla do konja, kako bi potrazi-
la bar malo hlada u senci masivnog
tela. Nekoliko puta se nakasljala, a
onda pocela da drhti iako je napolju
bilo vrelo kao u peéi. '

¥

Kuper Daton je bio ljut na samog

sebe sto je dozvolio da upadnu u klop-

ku. To mu je veé bila druga greska,
pa je pretpostavljao da Indijanac 1
Klajn nisu zadovoljni njime. No, to ga
trenutno nije brinulo. Sada je bilo naj-

vaznije Sto su se doCepali izlaza iz

klanca. Nadao se da ce se zivi izvudi 1z
klopke koju su im rendzeri postavili.
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Osim toga, nisu prodali svoju kozu.
Ranili su bar dvojicu, pa je bilo pitanje
da li ce preostala trojica krenuti za
njima u pustaru.

Nesto kasnije ispostavilo se da je
mali bandit u pravu. Rendzeri nisu kre-
nuli za njima i to ih je strasno ohrabri-
lo. No, kasnije Ce se pokazati da je za
sve to bilo razloga, ali Daton, Klajn 1
Indijanac nisu mogli o tome da razmi-
sljaju.

Jahali su ivicom pustare kao bez
daha i tek posle nekoliko sati zau-
stavili se u blizini jednog ranca, gde su
verovali da ¢e moci da se snabdeju hra-
nom 1 vodom. Daton je znao za taj ranc
¢iji su vlasnici zaradivali za zivot tako
Sto su lovili divlje konje i1 kasnije ih
prodavali rancerima. Neko vreme su
osmatrali dvoriSte i koral i nisu videli
nista neobi¢no: dva coveka radila su
napolju uobicajene poslove. No, bandit
se ipak dogovorio sa ljudima da pridu
sa tri razli¢ite strane.

Kada su stigli u dvoriste, ljudi su ih
prijateljski pozdravili 1 Daton se
odmah odobrovoljio. Naravno, nije ni
slutio da je tu napravio veliku greskn
kada nije posumnjao kako ta dva Cove-
ka nemaju oruzje pri sebi, niti se pak
ono videlo u blizini. Na ovako opasnom
mestu, svako je morao da bude opre-
zan, jer je odnekud uvek mogao 1skr-
snuti neki begunac ili bandit.

Posto su bili umorni, gladni 1 zedni,
prihvatili su poziv plavokosog brado-
nje da sjasu 1 osveze se u koritu sa vo-
dom. '

— Treba nam hrane 1 municije — doba-
cio im je Daton, sa uzivanjem otresa-
juéi kapljice sa lica.
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Plavokosi i njegov sin se trgoSe.

— Pa... nesto hrane bismo mogli
odvojiti — odvratio je oklevajuci. — Sto
se tiCe municije...
malo...

— Potrebna nam je! — ponovio je mali
pretecim glasom 1 krenuo rukom ka
drsci revolvera.

U tom ¢asu zaCuo se pucanj 1z prav-
ca staje, te on skocCi kao oparen.

— Zaseda! — povika 1 u dva skoka se
nade u sedlu. Istovremeno je potegao
revolver 1 pomalo nasumce pucao u
pravcu odakle je doSao pucanj. Njegov
primer je sledio i Indijanac, dok je
Mort Klajn uzjahao konja, ali nije kre-
nuo napred, nego je nastavio da puca.
Veé s-edeceg trenutka konj mu je bio
pogoden 1 on se zajedno sa njim
stropostao na zemlju. Daton je video
Sta ga je snaslo, ali nije imas nameru

da se vraca. Samo je u magnovenju

ugledao kako Indijanac neprestano
pucajuci, pravi krug, uzima Morta za
ruku 1 dize ga na sedlo. Praceni kiSom
meraka, jurnuli su sto su brze mogli.
Nisu se zaustavljali dokle god nisu bili
sigurnl da su zametnuli trag, jer su
znall da su rendzeri krenuli za njima.
[ako su zivotinje bile na kraju snaga,

terali su ih sve do jednog stenovitog
predela koji je Indijanac poznavao.

Dnevnu zegu su prespavali u nekoj
pecini, a u sumrak nastavili bekstvo.
Budu¢i da nije 1mao konja, Mort Klajn
1h je prilino usporavao. Naime, da bi
snaga bila pravilno rasporedena na obe
zivotinje, on je svakih sat vremena
prelazio sa Indijancevog na Datonovog
konja, posto je to bilo jedino prihva-
tljivo resenje. Naravno, sva trojica su

1 mi imamo jako

ili da cemo se predati!
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znala da bi odmicali znatno brze da
Mort nije onako brzopleto reagovao 1
izlozio sé nepotrebnoj paljbi.

- Zatvorili su nas kao u praznu bocu
—rekao je Daton odjednom. - To je nji-
hov idiotski plan! Da nas drze u pus-
tariine dozvole da se do¢epamo drza-
vne granice! Da, da, prokletnici... Ra-
cunaju da cemo umreti od gladi ili Zedi
— ljutito je doba-
cio i gnevnim pogledom odmerio svoje
saputnike. — Alj, ja ni pod kojim uslovi-
ma ne nameravam da se predam!

— Ni ja! — brzo se slozi Indijanac. -
Tamo me ¢eka samo omca. Ovako ¢u
ipak pokusati da se izvucem.

— A t1, Morte? — upita mali nestr
pljivo.

Klajn slegnu ramenima.

— A kakav drugi 1zbor imam?

Daton zadovoljno klimnu glavom.
Ipak ne misle da je on kriv sto su upali
u klopku. Sa takvim ortacima zaista
vredi ostati... .

Jos jedno vreme su jahali, a onda su

- ponovo zastali izmedu niskih stena. .

Sunce je zalazilo 1 blizila se noc.
~ Sta je ono tamo? - upita Mort
Klajn promuklim glasom. Naime, on se
popeo na jednu stenu da osmotri
okolinu, radoznao kakav ih predeo oce-
kuje sutra. — Li¢i mi na mrtvog konja..
Indijanac se pope do njega 1 zazmiri.
~ MiCe se — rekao je kratko.
— Gluposti - odvrati Klajn odlucno.

— Senka je potpuno nepomicna. Ma Sta -

da se nalazi tamo, garantujem da je

~mrtvo. Gledao sam ga ba$ dosta dugo
i nisam primetio da se pomera.

— Nesto se mic¢e — ponovio je Indi-

janac uporno..



50

Daton se popeo na stenu 1 stao

izmedu njih. Prineo je durbin o¢ima i

pazljivo se zagledao napred.

— Mislim da je konj koji leZi na zemlji
— rekao je neodluéno. — Bar tako mi
1ic1. Nisam sigurarn da li je 1 jahac pored
njega. Da, da, Indijanac je u pravu.
Sada je malo pomerio glavu. Tacno...
digao ju je za tren sa tla, a onda je
ponovo spustio.

Klajn sa divljenjem osmotri Indl
janca.

~ Svaka Zast. Kako bi tek video sa
oba oka!

Ovaj je samo nesto progundao 1 sko-
Cio sa stene. Daton je spustio durbin
1 zamislio se.

— Ako bismo uspeli da podignemo-

tog konja na noge, t1 bi mogao da ga
jases, Morte. I sam znas sta to znaéiu
ovoj situaciji...

Klajn se lecnu.

— Mislis It to ozbiljno, Kupe? Pa ko
zna sta je sa njim? Mozda je slomio
nogu!

— Mozda - slozi se Daton. — Mozda
mu Je kamen zapao ispod potkovice il
ima strasnu zubobolju. Ukoliko bude-
mo 1 dalje stajali ovde 1 nagadali, nika-

da necemo saznati sta je problem. Ako .

je pao 1 lezi tamo zbog gladi 1 zedi,
mozemo izdvojiti malo 1z zaliha 1
pomo¢i mu da se pridigne. Znas li
koliko bi nam tako nesto znacilo?

- — Znam, samo...

— Nema ,samo“, Morte — presekao ga

je Daton hladno. ~ Posto je tvoj konj
ubjjen, savrseno ti je jasno da nas za-
drzavas. Hm... mogao sam ti prosvirati
kursum kroz glavu isto kao sto te je
Indijanac mogao ostaviti. Ali, mi1 to ni-
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smo ucinili 1 zajedno smo stigli dovde.
Zato ées, ukoliko za to postoje ikakve
sanse, oti¢i tamo 1 pribaviti sebi konja.

Mort zatrepta.

- Sam?

— Da. Indijanac i ja ostacemo ovde,
jer nam je dosta rendzerskih klopki.
Posto smo te sve vreme vukli dovde,
najmanje sto mozes uciniti je da odes
tamo 1 vidis sta se dogada. "

— Pesice?

— Naravno. Mi cemo te odavde stititi.

— Da me stitite? Sa ovolikog rasto-
janjal!

Pre nego sto je uspeo ]0S nesto da
doda, Mort Klajn se nasao pred upe-
renom cevi.

—- Podi, Morte — dobacio je Daton
hladno, oCigledno ve¢ na 1vici strplje-
nja. — Uzmi onu upola ispraznjenu cu-
turu i stavi malo zobi u dzepove. Ako
u tom konju ima iole zivota, ti ga po-
digni na noge 1 dovedi ovamo. Zapamti,
druskane!Moras uciniti sve sto mozes,
inace cu ti prosvirati kursum kroz
glaviu! Necu da me niko zawtlava. 1
usporava, cujes li?

Mort Klajn stisnu vilice, a usne mu
se stegose u tanku crtu. Pogled mu je
preleteo preko Datonovog gotovo
ludackog izraza do Indijancevog lica
koje je podsecalo na bezizrazajnu
masku. Znao je da nema.sanse protiv
njih dvojice, bez obzira sto je bio ube-
den da je Kuper kriv sto su onako
olako upali u zasedu. Nije mu preosta-
lo nista drugo ve¢ da uradi onako
kako mu je naredeno.

Lagano je uzeo cuturicui nesto zobi.
Rumena kugla sunca upravo se gubi-
la na horizontu. v
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— Bice mrak kada se vratim — kazao
je, trudeci se da mu glas deluje rav-
nodusno. '

Daton se zacereka.

— Nema vatre dok se ne vratis ova-
mo... |

Klajn jedva cujno progunda ljutitu
kletvu i pogledavsi jos jednom obojicu
svojih ortaka, uzdahnuilagano krenu
prema udaljenoj, tamnoj mrlj. U
trenutku je pomislio da ¢e posluziti
kao mamac, pretpostavljajuci da je ovo
jos$ jedna od rendzerskih zamki...

Kao 1 uvek u pustari, sumrak je tra-
jao veoma kratko. Noc se spustila stra-
sno brzo 1 na tamnom nebu zasjale su
prve zvezde. Vreme je prolazilo.

Indijanac je sedeo na ravnoj steni 1
drzao pusku u narucju leve ruke. Ne-
daleko od njega, takode naslonjen na
veliki kamen, sedeo je Kuper Daton i
lenjo zvakao komad suvog mesa koji
je pronasao u bisagama. Posmatrali su
zvezde 1 cutall.

— Pitam se sta se tamo dogada? —
proced1 Indjjanac najzad.

— Sacekacemo joS desetak minuta, a -

onda ¢emo se pomeriti na drugo me-
sto... Za svaki slucaj - odvratio je Da-
ton. '

— U redu, pogledacu da li neCega ima

— odvrati jednooki, pope se na stenu i
zagleda se u no¢. Posle svega pet-Sest
minuta zapazio je kretanje u preriji

ispred njih 1 tihim zvizdukom pozvao

Datona da mu se pridruZi.

Napregnuvsioci do krajnjih granica,
uskoro su uocili senku koja se lagano
kretala. Kako su -sekundi prolazili,
Cinilo se da je nejasna 1 tamna mrlja
sve bliza i-veéa. Pazljivo su oslusnuli
4 Dok Holidej 370
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i zaculi spor, ujednacen topot konjskih
kopita.
Odmah zatim iz mraka se zacuo Kla-
mov glas. ' -
— Spustite oruzje, momci! To sam ja,

‘Mort! Ne brinite se, nije bila klopka.

Konj je pao, jer je bio zedan, gladan 1
na kraju snaga. Ali, konjanik je u jos
gorem stanju. Mislim da je u groznici
1 da b1 mu dobro dosao lekar.

— Zar si doveo ovamo i konjanika,
glupane? — povika Daton Ljutito.

~— Naravno... U pitanju je neka de-
vojka.

Daton nije odgovorio. Zajedno sa
Indijancem je sisao sa stene, pa su
sacekali da se Mort priblizi. Indijanac
je brzo zapalio vatru, jer su sve vec
ranije pripremili. Klajn je dodirnuo
rukom obod sesira 1 lagano skinuo
devojcino telo. Spustio ju je pored
vatre tako da su jasno mogl da joj vide
lice, rumeno od groznice.

Kuper Daton je neko vreme zurio u
nju, a onda se pobedonosno osmehnuo.

— Ne znam ko je ova devojka, ali se
po sitnim detaljima vidi da je rasla u
finoj porodici. Hm... imam predosecaj
da u pitanju nije makar ko — dodao je
zadovoljno. — No, bilo kako bilo, ona ¢e
biti nas$ talac i... mozda ¢ak i propu-
snica za Meksiko.

%+

Traziti nekoga u pustari kao Sto je
Orizaba bilo je 1sto tako besmisleno
kao 1traziti iglu u plastu sena. Anabela
Hopkins se mogla nalaziti na milju
udaljenosti, ali 1sto tako i na tri1 na
deset, jer nije postojao ni najmanji
pokazatelj koji bi goniocu sugerisao
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u kom pravcu je krenula. Na konju bez
sedla, bez zaliha hrane 1 vode nije mo-
gla stici daleko. No, uspeh takvog tra-
ganja na ovakvom terenu mogao je biti
samo plod Ciste slucajnosti. Mozda je
u tom trenutku bespomocno lezala u
jednoj od stotina jaruga koje su prese-
cale pustaru, nemocna da se pomeri 1
da znak svog prisustva. U takvom sta-
nju mogla se nalaziti tako reci nado-
hvat ruke, a da je covek uopste ne za-
pazi. Ovako razmisljajuci, Holidej je po
ko zna koji put dosao do zakljucka da
su Anabeline Sanse da prezivi ravne
null. |

No, nije 1mao srca da sebi prizna
tako nesto. Kada bi se malo vratio u
proslost, pred o¢ima mu se pojavio de-
vojcir lik: ¢uo je njen zvonki smeh, vi-
deo ono predivno lice 1 uzivao u njenoj
energijl 1 volji za zivotom.

Zbog toga je ostao uporan 1, 1ako bez
mnogo nade, za dva dana presao skoro
pedeset milja, zavirujuér u svaku du-
bodolinu, jarugu 1 peéinu, proverava-
° Ciiza svake stene 1 Zzbuna na koje je
naisao. No, sve je ostalo bez rezultata,
jer od Anabele nije bilo ni traga. S ob-

zirom da su mu se rezerve hrane 1 vode

brzo smanjivale, racunao je da cCe

uspeti da izdrzi u pustari jos dva-tri

dana, a da ¢e posle toga morati da se
vrati u Pekos. To bi znacilo da je otpi-
sao Anabelu, a on nije zeleo da se tako
nesto desi. Instinkt mu je govorio da
treba da se vrati do mesta na kome je
Benbou nasao sedlo 1 pokusa sa tra-
ganjem zapadno odatle. Sada je, kroz

prohladnu pustinysku noc, jahao prema

proplanku na kome je 1 zapoceo tra-
ganje.
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Dosavsi gotovo nadomak cilja, ugle-
dao je ispred sebe svetlucanje vatre 1
ostavivsi konja vezanog, posao da
ostatak puta prede peSice. U predeli-
ma gde je ubica i pljackasa bilo na-
pretek, valjalo je znati ko se nalazi u
blizini. Zato je sa puskom u ruci presao
preko ruba plitke jaruge i nasao se iza
leda Coveka koji je nagnut nad vatrom,
pripremao sebi hranu. Poceo je lagano
da silazi niz blagu kosinu, a cvrcanje
masti u tiganju 1zgleda da je sakrilo
sum Holidejevih koraka. Kada se na-
Sa0 na sve 2a nekoliko metara od ne-
znanca, resio Je da ga oslovi.

— Ko ste vi i §ta traZite? — upita on
hladno, bas kada je cCovek odlozio
tigany na stenu.

Jos u okretu, neznanac krenu rukom
prema drsci revolvera. No, ugledavsi
cev puske pred sobom, on brzo podize
obe ruke uvis.

— Oh, bas ste me preplasili, mister!
— dobacio je uz osmeh. - Pretpostav-
ljam da ste vi Dok Holide;?

- A ko to pita?

— Roj Marni. Serif Spenser iz Pekosa
poslao me je da vas nadem. U stvari,
rekao mi je da biste sigurno dobro
platili da dobijete poruku koju sam

vam doneo. |

— Poruku? - ponovi Holidej spustaju-
¢1 pusku, posle cega Marni odmah
spusti ruke. — Dalje prste od oruzja, .
Marni — dodao je. — Za svaki slucaj. A
sada recite kakva je to poruka koju
treba da mi predate?

Marni ¢udno iskrivi glavu.

— Oho, sadekajte malo, mister! Serif
mi je dao samo pet dolara tvrdeci da
¢ete mi vi dati bar dvosruko vise. Da
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nije bilo toga, verujte mi da se ne bih
mucio da vas pronadem.

Holidej je bio suviSe nestrpljiv za bilo
kakvo preganjanje. Brzo je izvadio iz
diepa. deset dolara 1 bacio Marniju dve
zguzvane novcanice.

~ Lesinarska posla — prokomentan
sao je prezrivo. — No, hajde da Cujem.

Marni hitro gurnu novcanice u dzep.

— Zivot je tezak, mister Holideje -
- kazao je kao da se pravda. Onda je
zavukao ruku 1spod jakne 1 1z
unutrasnjeg dzepa izvadio jedan kove-
- rat. Bez reci ga je pruzio Doku koji ga
je hitro otvorio, a onda prisao jos blize
vatri.

U omotu su bila dva papira: kratko
pismo od Serifa i kopija jednog telegra-
ma. Prvo je proc€itao Spenserovo pismo
1 kome je stajalo:

»~Mister Holideje, ovaj telegram ce
vam objasniti mnogo toga. Pret-
postavljam da je vasa poznanica
Anabela Hopkins u rukama Kupera
Datona, mada on to verovatno ne
- zna. No, rezultat je isti. Donosilac

ovog pisma je dobar tragac 1 mozda

c¢e vam koristiti. Borg Spenser.*“

Sto se tide telegrama, on je bio
upucen Stabu rendZera i u njemu je
pisalo:

,Obustavite sve potere. U pro-
tivnom ¢u ubiti devojku koju drzim
kao taoca. Kuper Daton®.

Na Marm] evom licu ogledalo se
nestrpljenge. Cinilo se da jedva ceka da
Holidej zavrsi sa citanjem.

— Jesu li potere obustavljene? — uplta
Dok najzad.
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-~ Koliko ja znam, jesu. Telegram sa
naredbom svim rendzerima poslat je iz
glavnog staba.

Dok klimnu klavom.

— Sta je mislio Serif kada je napisao
da ste dobar traga¢, Marni?

Ovaj sleze ramenima, ali ipak od-
vratl.

— Pretpostavljam da je hteo da kaze
da umem da gledam 1 da ¢u uz put si-
gurno prikupiti neka obavestenje koja
cete vi biti voljni da platite.

— Kao na primer?

Marnijeve oci pohlepno zasjase.

Pa... mogao bih vam reci kuda je
otisao covek koji je poslao telegram.

— Dogovoreno. — Znate 11 gde je on?

— Naravno... — odgovort Marni okle-
vajucl. — Samo... veCc sam vam rekao
da sve kosta. Mislim'da deset dolara...

Holidej nije saCekao da ovaj zavrsi,
ve¢ stavi ruku u dzep 1 cutke mu

~dobaci jos deset dolara.

— Pricajte! — naredio je hladno.

~ N1ije daleko odavde - odvrat: Roj
Marni uz uzdah. — Lako sam ga pra-
tio 1 uopste me nije primetio. Znate, za
vreme indijanskih ratova bio sam pri-
dodat konjici u tvrdaw Brodzer. Ziveo
sam kod Komanéa i Cejena i..

— Lepo, Marn, ali to osta.wte za dru-

- g1 put. Kako b1 bilo da mi sada kazete

gde je taj cova?
- On neodredeno mahnu rukom u pra-
vcu jugozapada. |
— Poslednji put sam ga video kada je
-jahao prema jednom velikom ste-
novitom brdu koje ovde nazivaju Pan-
kinhed. Pretpostavljam da se tamo ulo-
gorio 1 sutra ujutru krece dalje. Mozda
¢e nastaviti istim pravcem prema
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jugozapadu, a mozda ce skrenuti sta-
rim putem koji vodi u napusteni grad...

— Cekajte malo... Pomenuli ste neki
napusteni grad... Zar tako nesto po-
stoji u ovom kraju. Nikada nisam cuo
da je neko pomenuo nesto slicno!

Marni zastade 1 za trenutak ga izne- -

nadeno odmerai.

—~ Mozda vi niste Culi za njega, ali

ipak postoji jedan takav. Nekada se
zvao Hedstoun, a onda je zarazna gro-
znica koju je donela grupa doseljenika
zbrisala gotovo ceo grad. To je bilo pre
‘nekih pedesetak godina. Pretpostav-
jam da nije upisan u mape zbog toga
sto bi neki namernik mogao da pomi-
slt kako se radi o ,zivom* gradu i po-
zeli da ga poseti. No, ostavimo sada to.
Kada bih bio na mestu Kupera Datona,
ja bih se uputio bas tamo.

— Da, da, sada razumem.

Marni se nasmeja.

— Mislim da je to idealno mesto za
skrivanje, pogotovo ako sa sobom vo-
dite taoca kao sto je Hopkinsova kéer-
ka. Ovaj... ne mislite mozda da to moje
obavestenje vredi vise od deset dolara?

~ Deset dolara 1 jednu rundu pica —
odvrati Holidej zadovoljno, pruzajuci
tragacu novcanicu od pet dolara. — U
svakom slucaju, veliko vam hvala,
Marni. Zahvalite se i serifu Spenseru
u moje 1ime i recite mu kako se nadam
da éemo se uskoro opet videti. Onda
¢u moci 1 licno da mu se zahvalim.

Holidej dodirmu rukom obod Sesira
1 lagano krete. :

— Hej, kuda Cete? Ne nameravate li
valjda da nocas krenete, mister?

Dok klimnu glavom.
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— Ako podem 1z ovih stopa, mogao
bih do tog stenovitog brda da stignem
negde pred izlazak sunca. Da, ne bi
bilo lose da mi kazete pravac, a ja cu
nac¢i put pomocu zvezda.

Mami sumnjicavo zazmir.

— Da niste 1 vi ziveli sa Komancima?

Holidej se osmehnu i odricno zavrte
glavom. -

— Sa Apacima — rekao je mirno.

s

Pri sivkastom svetlu koje je pretho-
dilo skorom izlasku sunca, Hedstoun
je zaista li¢io na napusteni avetinjski
grad. Naime, zbog jedva primetne 1z-
maglice 1 prelamanja oskudne svet-
losti, 1zgledalo je kao da ,,grad“ 1 sebi
ima neceg nezemaljskog. Cinilo se kao
da pliva 1znad pustinje, pa je u velikoj
meri podsecao na fatamorganu. Zgrade
su bile trosne, napola razrusene, kod
nekih su postojali samo zidovi, dok se
kod drugih na slabim i trulim gredama
jedva odrzavala krovna konstrukcija.
Prozori bez stakla licili su na prazne
ocne duplje 1 kada su se pojavili prvi
zraci sunca, oni su izgledali nekako
pretede 1 turobno. Svega nekoliko
rusevina imalo je Citava stakla na koji-
ma je sunce crtalo zammljive figure.
[spred nekadasnjih radnji i radionica
jos je leprsala po koja zaostala polutru-
la krpa, a na nekada glavnim ulicama
bile su velike gomile peska.

Hladan vetar zavijao je kroz na-
herene skelete, negde se Cula skripa...
Na drugom mestu tupo je odjekivalo
neprestano udaranje razvaljenog pro-
zorskog kapka...
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Ovo lupkanje uznemirilo je Kupera
Datona koji se brzo okrenuo u sedlu 1
spretnim pokretom ruke vesto repeti-
rao pusku ubacivsi metak u cev.

[za njega je sedela Anabela Hopkins,
vezanih ruku i oéima punim straha po-

smatrala to jezivo mesto. Pri pogledu

na ogromnog pacova kojl je pretrcao
preko ulice, trgla se 1 poskocila u se-
dlu. Istoga trenutka Daton je pritisnuo
oroz, a preplasena zivotinja je ciknu-
la 1 Zurno se izgubila ispod gomile
dasaka. |

Uskoro su sjahali i smestili se u kuci

sa samo jednim zidom. Anabela sa
olakSanjem odahnu, jer joj je Daton
olabavio veze na rukama.

— Za tebe bi bilo najbolje da Koman-
da rendzera Sto pre donese odluku,
curo ~ dobaci bandit zapalivsi cigare-
tu 1 Jjutito je odmerivsi. — Postavio sam
im ultimatum 1 ne nameravam da u
ovo] paklenoj rupi provedem vise vre-
mena nego Sto moram. Ako mi ne
posalju odgovor ili pak ne prihvate
moje uslove, pocecu da te vracam u
komadima.

Anabela pretrnu. Iako joj je srce

tuklo kao ludo, 1z sve snage se trudi-

la da ne pokaze koliko se boji.

— Pa... rekli ste da ste poslali ¢ove-
ka koji je odneo ultimatum. Zasto mis-
lite da: ga nece prihvatiti? Ovaj... valj-
da Ce on sacekati njihov odgovor? Ako
ga ne saceka, kako cete znati sta su
odlucili?

Daton se nekako usiljeno isceri.

- — Rekao sam Mortu da posalje prvu
poruku, a onda se iskrade 1z grada.
Prikrice se u blizini brda Pankinhed,

tu provesti-noc, a zatim se vratiti u

Wt
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grad 1 poslati drugu, upozoravajucu i

mnogo detaliniju poruku, ha, ha, ha...!'
Sacekace odgovor 1 moli boga da on
bude pozitivan! Inace, ako onaj glupi
Serif resi da zadrzi Morta i on ne stigne
ovamo do zalaska sunca, onda Ce, za
pocetak, tvoje uho biti poslato rendzer--
skoj gospodi. To Ce biti prvo upozore-
nje 1 znak da smo viSe nego ozbiljni.

Nasmejao se grubim, promuklim
glasom 1 Anabela oseti kako telo poci-
nje da joj se trese. Ledeni ton u Dato-
novom glasu imao je neki cudan, po-
malo ludacki prizvuk.

— Indijanac ce se pobrinuti za sve —
isceri se bandit 1 pogleda visokog
crvenokosca koji je ocima gutao devoj-
ku. — Prvo ¢emo ti otfikariti jedno
uvce, zar ne? ~ dodao je 1 poceo histe-
ricno da se kikoce.

— Naravno — odvrati jednooki sprem-
no. — Sve §to je u vezi ove devojke nije
mi lesko. Iako ne dozvoljavas da ) 303 se
priblizimo, ja...

~ Ona je nasa karta za 1zlaz 1z ze-
mlje! — prekide ga Daton. — Zato se str-
pi, drugar! Sada treba da se drzimo
plana, a posle... posle ¢emo da uzi-
vamo.

Anabela se ukoci. Sada joj je bilo.
jasno da viSe nikada nede videti oca,
prijatelje i rodni Dalas. Odjednom je
¢udno klonula, obuzeta nesvesticom.
Sklopila je oci 1 udahnula, jer joj se

. cinilo da ¢e ostati bez vazduha. U tom

trenutku izgledalo je kao da Cudni,
suludi smeh Kupera Datona dopire iz

“daljine i kao pakleni eho se odbija od

polutrulih zidina napustenog, ave-
tinjskog grada.
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Na nocnom putovanju do brda Pan-
kinhed, Dok Holidej je 1zgub10 dosta.
dragocenog vremena.

U jednom trenutku poceo je da duva
jak vetar 1 oblaci prasine odjednom su
sakrili zvezde. Podigla se prava pe-
$Cana oluja, tako da se tesko mogao

razaznati i prst pred okom. Kada se,

posle jedno sat vremena konacno sve
utisalo, Holidej je primetio da je pri-
licno skrenuo sa pravca. Trebalo mu
je nekoliko milja da nadoknadi gresku,
pa je ve¢ svanuo dan kada je stigao na

cil

%to se tice samog brda, ono se diza-
lo iz pustare obavijeno sumaglicom i
podsecalo ne neki koscati palac. U
istom trenutku kada ga je ugledao,
Holidej je spazio konjanika koji se bas
izdvajao 1z senke u podnozju. Odmah
je osetio nelagodnost, jer je bio zateCen
na Cistini, raskosno obasjan jasnim
]1.1113.1‘11]1111 suncem. Sto se tice pnlaza.
brdu, oni su bili potpuno ravni, bez
ikakvog rastinja ili zaklona. To je st-

gurno bio razlog sto je Daton izabrao

ovo mesto za odmor svog glasnika:
jedan &ovek mogao je da osmatra celu
.okolinu 1 na taj nacin predupredi bilo
kakvo iznenadenje. o R

Hohdeja je zbunila Cinjenica sto ko-
njanik nije posao dalje u pustaru, ka
,2avetinjskom gradu® o kome je Marni
pridao. Umesto toga, lepo se videlo da
je jahac¢ krenuo u pravcu Pekosa. Dok
nije mogao da razume takav neobican
manevar, ali sada nije ni bilo vreme da,
razmislja o tome.

Jer, bio je primecen.
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U to nije bilo sumnje. Jahac je odjed-

- nom zaustavio zivotinju i zagledao se
- u pravcu odakle je Holidej dolazio.

Jako su bili suvise daleko da ospu pa-
libu jedan na drugog ili se pak prepo-
znaju, neznanac sa Pankinheda nije
zeleo da rizikuje.

Naime, on je odjednom okrenuo svog
konja i1 punom brzinom jurnuo prema
podnozju ogromnog ,palca“, da bi
ubrzo nestao u njegovoj dubokoj senci.
Holidej 1zusti glasnu kletvu, jer se crmi
neznancev konj izgubio u dubokoj
senci izmedu stena. Osim toga, nije ni
znao u kom pravcu je odjahao. Mogao
se sakriti odmah iza kamenih groma-
da i sacekati ga u zasedi ¢im se pri-
blizi. Isto tako je mogao pozuriti ka-
vrhu i iznenaditi ga kada zade dublje
medu stene.

[skusnom zapadnjaku kakav je bio
Holidej bilo je jasno da je bandit bio u
mnogo povoljnijem polozaju. On sam
je bio jasna i uocljiva meta, sto ga je
¢inilo prilicno nervoznim. No, morao je
da jase dalje, posto drugog izbora nije
imao. Samo... Razmisljao je sta ce se
desiti kada stigne na puskomet uda-
Ijenosti Da li e ga pogoditi prvi kur-
Sum ili ée, pak, uspeti da se dokopa
zaklona.

Nastavio je lagano da jase sa pu-
Skom u levoj ruci. Rucicu za repeti-
ranje drzao je tako cvrsto da je osecao

kako mu na dlanovima izbijaju sitne

kapi znoja i zatim se lagano spustaju
niz drvo 1 metalnu cev. Bio je strasno
napet, posto se svakog trenutka moglo

desiti da bude pogoden. -

Ipak, prvi hitac doSao je nekako

- nenadano i sa dosta velike udaljeno-
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sti. Gruvanje puske izmedu stena gro-
~mko je odjeknulo 1 taj odjek se napro-
“sto »prostro” po pustari. Dok instink-
tivno uvuce glavu u ramena, ali trenu-
tak kasnije shvati da je to bilo potpuno
nepotrebno. Jer, 1ako je tane teoret-
ski moglo da dobaci tako daleko, mo-
gucnost da bude pogoden bila je jedan
prema hiljadu. Posto je 1 sudbina dru-
gog hica bila slicna, on se dade u cik
-cak trk 1 vrlo brzo dojaha do podnoz-
ja brda. Tu je naglo skupio uzde 1
poterao konja prema jednoj dubokoj
senci. Kada je ponovo presao u galop,
shvatio je da se penjanjem sunca se-
nka lagano pomera 1 oprezno nastavio.
Tek Sto je proslo nekoliko desetina
metara, puska je ponovo planula.
Ovoga puta metak se odbio od ste-
novitog tla koje je prstalo pod kopiti-
ma Holidejevog konja. Nije reagovao,
‘veC je pustio zivotinju da 1 dalje ide
istim tempom i sama bira put, skrecuéi

cas levo Cas desno. On je u meduvre-

menu digao pogled 1 kroz poluspustene
kapke osmotrio izbrazdanu liticu brda
koja se dizala 1znad njega. Ta strana
je jos uvek bila u senci i kada je
skriveni strelac poslao svoj sledeci
metak, on je u magnovenju ugledao
tanak bledocrveni vatreni plamicak.
Sada mu je bilo jasno da se napadac
nalazi nekih dvadesetak métara iznad
njega 1 da se posle svakog hica pre-
mesta s mesta na mesto. Iako je bio
prilicno precizan, Holidej mu je stal-
no izmicao, jer se njegov Mig na ovom
strmom terenu kretao spretno, poput
.macke. Ovaj metak se odbio od
jabucice sedla 1 skrenuo na drugn
stranu. Tog trenutka, Dok je procenio
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da je vreme da sjaSe, ako ne Zeli da mu
se konj povredi. Zato se, ¢im je ugle-
dao blesak 1znad sebe, munjevito bacio
u stranu i, okrenuvsi se u vazduhu, pao
ledima na mesto pokriveno debelim
slojem peska. To je umnogome uma-
njilo udar, tako da je uspeo odmah da
se previne 1 otkotrlja u zaklon 1za naj-
blize stene. Brzo je opalio drzeci pusku
jednom rukom. U tom casu bilo mu je
svejedno kuda ce kursum dospeti.
Zeleo je samo da se napadaé poplasi i
bar za trenutak malo popusti.

Izgleda da je u tome uspeo, jer je vec
u sledecem trenutku zavladala tisina.

“To je iskoristio da ustane 1 potrci uz

brdo pucajuci kao mahnit. Hici su pr-
stali u napadacevom pravcu, a on je
nastavio da se krece kosinom, sve do
kraja. Dosavst do vrha, oprezno je 1z-
virio 1z zaklona 1 ugledao napadaca
kako stoji i nisani prema mestu na
kome se on do malopre nalazio.
Naravno, Dok je to iskoristio 1 pono-
vo podigao oruzje. Skljocanje puske i
Skripa kamen¢ida pod njegovim noga-

- ma naterali su napadaca da se okrene

1 vidi odakle dolaze neobi¢ni Sumovi.
Ugledavsi Holideja, o¢i mu se uplaseno
rasiriSe, a onda se malo zaneo 1 bez
razmisljanja opalio. Naravno, brzina 1
iznenadenje ucinili su svoje, tako da
mu hitac nije bio precizan. To je dalo
Holideju sasvim dovoljno vremena da

~ nanisani: hitac je pogodio coveka u

rame, a onda se zacuo ostar krik. Vec
sledeceg trenutka, bandit se zateturao
1 1spustio pusku. Lica zgréenog od

“bola, jednom rukom se uhvatio za ra-

me, dok se drugom Cvrsto pridrzavao
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za stenu da ne b1 kliznuo niz strmu
kosinu.

Ali, iskusni Dok Holidej je slutio da
to nye kraj. Dobro je poznavao takve
tipove 1 bilo mu je jasno da ¢e, samo
ako bude mogao, njegov protivnik
pokusSati da potegne revolver. Zato je
jos jednom pazljivo nanisanio i lagano
pritisnuo okidac.

Prvo se prolomio snazan prasak, a
onda je bandit snazno kriknuo, jer ga
je udar kursuma odvojio od stenovite
1zbocCine za koju se drzao. Neprestano
zapomazuci, u oblaku prasine se kotr-
ljao niz.padinu, da bi se zaustavio tek
u podnozju. Shvativsi da ne moze da
ustane, ostao je da lezi bolno stenjuci.

Kada je otvorio oci, video je 1znad
sebe cev puske uperenu u glavuy, a iza
nje Holidejevo ozbiljno lice. Nekoliko
trenutaka Dok ga je pazljivo osmatrao,
a onda dobacio:

— Nemoj se pretvarati, druskane.
Znam gde te je pogodio ovaj drugi
metak. U butinu... zar ne? Do kraja zi-
vota CeS imati problema sa desnom
nogom, ali mo¢i ¢es da se izvuces ako

ja to budem zeleo. Sada podigni obe |

ruke... 1to mirno. .

Covek otvori ofi i bez reéi poslusa
Vec sledeceg trenutka, Dok mu izva-
di revolver 1 futrole 1 baci ga preko
stene.

— Sto mu gromova, Dok Holidej! —
izusti ranjenik u jednom dahu. |

~ Kao sto vidim, poznajes me -
odvrati Dok mirnim, stalozenim gla-
som. — [ sa mnom je 1sti slucaj, posto
je-tvoje lice na mnogim poternicama,
Morte. Zato nemoj da me lazes, jer
znam cime si se ranije bavio. Mislim...
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pre nego sto si poCeo da jasesS sa
Datonom. | I
— Jeste I1 poludeli? — izustio je Klajn
tiho. — Ja da jasem sa Datonom? Do
vraga, ako me poznajete, mister Ho-
lideje, znate da sam od onih ljudi koji
uvek rade sami. Da ste se samo malo
raspitali, to biste veoma lako saznali.
Holidej odlu¢no odmahnu glavom.
— Za poslednje dve-tn1 godine jahao
si u raznim razbojnickim bandama.
lako me nisi zanimao, nije bilo tesko
da tu 1 tamo ponesto ¢ujem, jer se u.
kré¢mama i salunima prepriavaju
mnogi dogadaji vezani za lupeze tvog
kova. Pre 1zvesnog vremena, bio si u
drustvu sa Manipenijem 1 Vordelom
koie je nedavno“sredila” grupa rendze-
ra... jer su bili sa Datonom. Osim toga,
za racun tog zlikovca pre neki dan si
poslao poruku komandi rendzera...
Radi se o taocu koga on drzi, zar ne?
Dakle... vidis da se sve zna. Zato bi bilo
najbolje da mi1 odmah kazes gde je ona,
jer te upozoravam da nemam mnogo
vremena 1 da necu da te molim. Zato,
ako mi brzo ne odgovoris ono §to te

#####

butnu kost

Da bi. potkrepio svoju tvrdnju,
Holidej vrhom puscane cevi ¢usnu
razbojnika u nepovredenu butinu. Izne-
naden, Klajn ]auknu i instinktivno
skuplnogu _

Dok se jos blize nagnu nad njega.
- — Kako sada stvarn stoje, t1 1zgleda
nisi svestan da ces, ako ne iskrvans,
ostati hrom do kraja zivota. Ali, ako
brzo ne propevas, znaj da vise nikada
neces hodati na svojim nogama. No, ne
brini, vec Ce te neko odneti na vesala.
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- Klajn obrisa znoj sa Cela.

— Pa... bicu obesen... u svakom slu-
caju.
Dok slegnu ramenima.

— Nikada se ne zna, druskane Reci

mi ono Sto zelim da znam, pa. ¢emo
videti. Ponavljam da {1 da nemam vre-
mena za duge price, ali ne Zelim ni da

se vracam u Pekos. Mozda ¢u t1 previ-

t1 ranu, 1l1 t1 pak ostaviti 1 konja. A
mozda i nista od toga... Dakle, mozes
pobeci odavde ako uspes. Znacl...”

U Klajnovim ocima bljesnu nada.

— Pa... ako je tako... Ovaj, Daton je
odveo devojku u jedan stari, napusteni
grad...

~ Hedstoun? — prekide ga Holide;
nestrpljivo. . |

Bandit ga zabezeknuto pogleda.

— Da... tacno. Otkud znate?

— Nije vazno! Ko je sa njim? Indjja-
nac?

Klajn klimnu glavom.

— Samo Indljanac Mister Hohde]e -

dobri dovede... Moja butina...

Dok ga strogo odmeri, ne obradajuéi
paznju na stalnu kuknjavu.

~ Jos nesto... — dodao je pomalo
preteéim glasom. — Hoéu da znam da
li je neko maltretirao devojku?

Klajn uplaseno zatrepta.

— Ne, svega mi na svetu. Niko je nije

ni pipnuo, kunem vam se! U stvar,

mogu da kazem Sta se deSavalo dok
"sam ja bio tamo. Ne mog nista da si
guram za kasnije. Daton je lud i..
ista ne znam hode li hteti da Indljan
ca drzi na uzda.

- Dok se ispravi.
~ — Previcéu ti ranu i pustlcu te. To 1e

mnogo vise nego Sto bi jedan savestan

covek smeo da uc;m za zlikovca kao

Sto si tu. Ah to sam ti obecao i odrzacu
rec. Ako pobegnas ntoliko bolje za
tebe. No zapam’q ako se devojci nesto
desilo, gonicu te na kraJ sveta'

*

Daton je sve pomno. razgledao 1
odlucio da se ulogori u zadnjem delu
nekadasnje trgovine mesovitom ro-
bom.

Stara teska tezga od borovine jos
uvek je bila na svom mestu, a cvrst

drveni pod bio je prilicno sacuvan.

Prazne police za robu obavijene pauci-
nom bile su pricvrséene za zidnu kon-
strukciju, a cela prostorija bila je pri-
licno velika.

Namestivst nekoliko dasaka 1 vrata
koja su pala sa Sarki na tezgu, Daton
1 Indijanac su 1zgradili mali zaklon .
Krov trgovine bio je srusen, a komadi
pokrivke joS zaostali na polurazva-
ljenoj konstrukeiji, preteci su se lju-
ljali. No, unutra je bilo dovoljno hla-
dovine 1 prostora, pa su se banditi brzo
odlucili: ¢im su dovelu Anabelu, zave-
zall su joj ruke za jednu gvozdenu alku
za koju je, kada je trgovina poslovala,
obicno bilo vezivano bure s naftom.

Naime, otkada su doseljenici stigli na
zapad 1 potisnuli Indijance, nafta je u
- ovim krajevima uvek bila trazena roba

1 Cuvana je na specijalan nacin.
Koliko god je pokusavala da ostane
mirna, Anabeli to nije uspevalo. Naime,
strah u njoj je rastao, jer je primetila
kako je Indijanac sve duze i sve pozud-
nije guta pogledom. Kada je zavrsio sa
pravljenjm zaklona kod tezge, zastao

“je pored nje 1 dugo, dugo je posmatrao.
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~ Nadam se da Mort Klajn nece dodéi
do zalaska sunca, iskreno se nadam
— progundao je, neprijatno se ceredi.
~ Anabela je samo zadrhtala, ali je 1
pored ogromnog straha uspela da iz-
drzi taj pohlepni pogled. To ga je malo
razocaralo, pa se okrenuo 1 promrm-
ljao nesto sebi u bradu.

> druge strane, Kuper Daton se za
nju kao za Zenu malo interesovao, za
sta mu je bila veoma zahvalna. Jer,
banditski voda je u njoj video samo
propusnicu za slobodu koja mu je bila
najvaznija od svega. Naravno, kada
jednog dana bude daleko od Teksasa,
Serifa i rendzera, znala je... slutila je
da ¢e je ubiti. No, osecala je da ce se
Daton starati da joj se dotle ne desi
neko veliko zlo. Pokusala je da uveri
samu sebe da on Indijanca 1 njegove
zlokobne poglede koristi samo kao
pretnju, ali... to joj nikako nije polazi-
lo za rukom. Prava 1stina je bila da se
strahovito bojala, jer nije znala koliko
jos Kuper Daton moze da vlada tim
krvoloCnim 1 beskrupuloznim Cove-
kom.

Zamislila se tako da nije ni primeti-
la da neko stoji pored nje. Trgla se
kada je shvatila da joj je necia senka
pala na ruku. Podigla je glavu 1
ugledala Datona kako stoji tik pred
njom, sa cuturicom vode u ruct.

Tek tada je shvatila koliko je zedna.

Mogla je da pruzi ruku samo toliko da

dohvati limenu cutirii popije nekoliko
guthaja. Za trenutak je odlozila
cuturicu kako bi undahnula vazduh, ali
je vec sledecCeg trenutka Daton zgra-
bio 1 hladno je odmerio.
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— Drzacu te zivu sve dok ne dobijem
odgovor iz komande rendzera — rekao
je ledemim glasom. — Ako odgovor bude
povoljan, ziveces malo duze. No, ako
ne bude onakav kakav ja zelim... — pre-
teci se iscerio i1 lagano okrenuo glavu
prema Indyancu.

— Ako me ubijete — odvratila je jedva
prikrivajuéi strah — necete imati ¢ime
da se pogadate.

Mali bandit se zlobno osmehnu.

— Ha... stvar je u tome sto rendzeri
nece znati da l1 s1 ziva ili mrtva... Za
pocCetak ¢u 1im poslati tvoj prst, ili pak
uvce sa nesto kose ili odece... Naravno,
kao opomenu! Poruci¢u im da ¢u slede-
¢i put, ukoliko ne obustave potere,
poslati tvoju glavu! To Ce 1h verovatno
urazumiti.

Anabela skupi hrabrost 1 odvrati:

— Moze biti da ce obustaviti potere 1
povuci zasede, ali i sami znate da ce
vas sigurno motriti. Ako ne budu videli
da jaSem sa vama, bez razmisljanja e
vas napasti. Zato... mislim da bi bilo
najbolje da me sacuvate zivu, zar ne?

Ljut sto mu se suprotstavlja i sto ne
drhti od straha, Daton je snazno osa-
mari. Ona kriknu od bola 1 instinktivno
se izmace. Vec u sledecem trenutku, u
ustima je osetila ukus krvi. Naime,
snazan udarac rasekao joj je usnu 1
ona se polako saze. Trudila se da
zadrzi suze koje su je neizdrzivo pekle
i prislonila usne na rukav kosulje.
Doslo joj je da vristi, kako zbog ose-
danja bespomoénosti, tako i zbog be-
znadeznosti koja ju je iznenada prepla-

~vila. No, znala je da bi tako samo

pogorsala situaciju, pa je pokusala da
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potisne osecanja koja su navirala
poput bujice.

— Nemoj mi govoriti §ta treba i $ta ne
treba da ucinim, prokletnice! — ¢uo se
Datonov zluradi glas. — Jahaces$ sa
nama, ziva ili mrtva, da znas! Ako tre-
ba, vezacu te za konja i... iskoristicu

te da odem 1z Teksasa! Sve ¢u uraditi
i Povukla je dva dobra gutljaja i obrisala

da ostvarim taj cily, a tvoje nije da mi
dajes savete! I nemoj da se brines! Ku-
pera Datona jos niko nije uspeo da
nadmudr! _

Zamahnuo je nogom da je udari, a
onda se, videci njeno sc¢ucureno telo
na zemlji, iznenada predomislio. Zatim

se okrenuo 1 odmerio Indijanca koji je -

sve to zainteresovano posmatrao.

- Prokleta devojcura me zavitlava! —
progundao je.

— Dabome, kada je drzis kao malo
vode na dlanu — dobaci ovaj pomalo uv-
redeno. — Daj mi je samo na pola sata,
Kupe... Garantujem da Ce posle toga
biti mirna kao jagnje.

Anabela Zzadrhta 1 pogleda malog
bandita 1spod oka. Osetila je kako joj
krv pulsira u slepoo¢nicama, a telo se
koci. Primetila je da se Daton koleba.
Tih nekoliko trenutaka iscekivanja bili
su-dugi kao vecnost. Onda je, na njeno

ogromno olaksanje, bandit ipak od-

mahnuo glavom.

— Sadekaj da V1dlII10 sta ¢e nam Mort
recl.

— U redu, Ja sam strpljiv. Covek. All
mora neko vreme biti 1 1 mom drustvu.
Naravno, kada se probijemo odavde
ili...

— Dogovoreno — prekide ga Daton 1
lagano se okrete.
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Indijanac je zadovoljno klimnuo

“glavom 1 nastavio da reda nekakve da-

ske. Iako je bilo veoma toplo, Anabela
oseti kako je hvata drhtavica. Sklu-
pfana na podu, osluskivala je njihove
korake i pokusala da se smiri.
Posle nekog vremena, Daton joj je
priSao i bez reéi joj pruzio ¢uturicu.

krv sa usne.

— Nisi nam rekla otkuda sama devo-
jka u pustari? — upita je on tiho.

N1 sama nije znala kako je smogla
snage da ga pogleda pravo u oci.

— Dosla sam da nadem Doka Holi-
deja.

Bandit 1znenadeno pod1ze obrve, a
onda se 1sceri.

— Doka Holideja? Gle, gle, to je za-
ista zanimljivo! Pa... da li si ga nasla?

— Nisam.

— Naravno da nisi, ha, ha, ha! Nisi
ni mogla, nikako nisi...

Anabela se trze.

~ A zasto? Zar mu se nesto dogo-
dilo? |

Daton uze palidrvce 1 kresnu ga o
obliznju gredu. Lagano je zapalio ci-
gary, a onda otpuhnuo dim.

— Verovatno Jeste

Anabela se zgrc:1 Ako se Doku nesto
desilo, onda ona vise nije imala razlo-
ga da se nada. Morala je da se pomiri
sa strasnom sudbinom 1jos strasnijom,
skorom smrcu. Ipak, uspela Je da pro-
muca.

— Da 11 ste... ga ubili?

— Mozda j jesam, a mozda 1 msam —
1SCET1 Se ovaj

Jedva Cujno je odahnula. Sada. 0] J€
postalo jasno da ni Daton ne zna nista
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o Holideju 1 to joj je ulilo'novu snagu.
Jer, da je hkvidirao Doka, sigurno ne
b1 Casio n1 casa da sé time pohvali.
Verovala je da je Holidej ziv, samo...
ta vera je svakim satom, svakim
trenom bila sve manja.

Jer, ako je zaista bio z1v, kako je bilo
moguce da se nigde nije pojavio? To-
liko ga je trazila, isla za svakim gla-
som, mogucim tragom 1... nista.

Sada vise nije mogla da zadrzi sna-
zan jecaj kojl joj se oteo iz grudi. Bio
je to tako iznenadan 1 cudan zvuk, da
oba zloCinca podigise glavuiu cudu je
pogledase. Devojka je samo okrenula
glavu, guseci se u suzama.

*

Dok Holidej je jahao Miga, vodeci sa
sobom 1 zivotinju koju je donedavno
jahao bandit. Nije ga grizla savest Sto
je Morta ostavio bez konja, jer mu tako
nesto nije ni obecao. Bilo mu je do-
voljno Sto ga je previo 1 ostavio u Zi-
votu, a za ostalo se nije brinuo. Osim
toga, Klajn mu je rekao da konj pri-
pada Indijancu i to mu je bila vazna
informacija koju je zeleo da iskoristi.

U stvari, ve¢ je imao smiSljen plan.
Kada se priblizi ,avetinjskom gradu®,
nameravao je da sakrije Miga, a dalje
produzi jasuci ovog drugog. Znao je da
¢e jednooki Indijanac biti u stanju da
razazna samo njemu poznat topot kopi-
ta, Sto je bio veoma znacajan detalj.

Podigao je glavu i pogledao u nebo.
Iako mu je Klajn rekao da ga u ,grad"

ocekuju do zalaska sunca, ra¢unao je

da ¢e sacekati bar jos jedan sat posle
toga, pre nego sto prlbegnu nekom
energicnijem potezu.
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Dok je nameravao da iskoristi bas taj
jedan cas.

Napusteni grad nalazio se na rubu
jedne prostrane tepsijaste dolje, 1sko-
pane vekovnim dejstvom prerijskih ve-
trova. Holidejev plan bio je jednosta-
van. Nameravao je da se do ,grada”
prisunja bas iz te dolje, sto je bilo pn-
licno neuobicajeno. S druge strane,
Indjjancevog konja b1 pustio ranjye,
tako da bi on sam nasao svoj put,
odnosno usao u rusevine iz pravca pre-
rije. Nadao se da ¢e dolazak konja
privuci paznju dvojice bandita, sto ée
biti dovoljno da im on pride $to bliZe i
pokusa da im doskocli.

Zastao je u ravnici 1za nekih stena
koje su bile poslednji zaklon do ostata-
ka nekadasnjeg grada. Sunce se brzo
spustalo ka horizontu, a on je lezao na
uzvisenju izmedu dve stene 1 posma-
trao. Posle 1zvesnog vremena, njegovo
strpljenje je bilo nagradeno kratkim,
zaslepljujucim bleskom malog pred-
meta na krovu jedne od gradevina.
Odmah zatim, blesak se ponovio. Dok
je sa velikom sigurnoscu pretpostavio
da je to bio odsjaj zalazeCeg sunca na
so¢ivima durbina. Neko je sa krova
kuée osmatrao predeo, verovatno ole-
kujuci Morta Klajna. Taj neko nije
mogao da vidi Hohde]a ali on se 1pak
spusti malo niZe. Zeleo je da na miru
razmisli o svom sledecem koraku.

Posle nekoliko minuta, zakljucio je
da ne treba da ostavlja Miga na ovom
mestu. To je bilo suvise daleko od
rusevina, tako da mu ne bi mogao
koristiti. Pokusace stoga da ga povede
oko uvale, nadajuci se da ce sve proci
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u savr$enoj tiSini, évrsto verujuéi da
Indijanac nece moci da ih nasluti.

Sada je bar znao da se u Hedstounu
neko knje. S obzirom na razvoj doga-
daja, to je mogao biti samo Daton. Jedi-
ni nacin da se uveri u to 1 pokusa da
spase Anabelu, bio je da se uputi pravo
u lavlje celjusti.

Cim se dovoljno smracilo, oprezno je
izasao 1z zaklona pazeci da, koliko god

Je to bilo moguce, stene budu iza njega, -

kako b1 bio sto manje nocljiv. Nista nije
ukazivalo gde se banditi tacno nalaze.
Jedini trag koji je imao bio je poloZaj
zgrade sa koje je video odblesak dur-
binskih sociva.

Na stotinak metara ispred prvih gra-
devina, pustio je Indyancevog konja i
zivotinja je tiho, ali radosno zarzala.
Kada se vranac udaljio, on sjaha, stavi
saku na Migovu gubicu i povede ga sa
sobom. Lagano se sunjao ceo polukrug
oko ,grada“, sve dok nije dosao do ta-
cke koja se nalazila tacno nasuprot
mestu na kome je pustio vranca. Do
tada su Daton 1 Indijanac ve¢ uhvatili
zivotinju, svakako se pitajuéi sta se
desilo sa Mortom Klajnom...

Holidej zastade da prover da li mu
je kolt pun i da li se lako vadi iz fu-
trole. Otvorivsi ga, opipao je puna le-

zista metaka u cilindricnom magazinu

1 Jedva cujno uzdahnuo pri pomisli da
ce se uskoro sukobiti sa dvojicom
opasnih, bezobzirnih protivnika. Uz to,

oni su imali jos jedno dodatno oruzje:
Anabelu. Srce mu se steglo pri pomis-

I1 na sve sto bi joj se moglo desiti ako

ne bude dovoljno pazljiv. '
Naravno, tako nesto nije dolazilo u

obzir, posto je sebi obecao da ée spasti
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Anabelu. Ipak 'niko: m]e mogao da
tvrdi da... IO

Podlga.o je’ ruku kao da od samog

sebe Zeli da odagna zle misli. Po¢injao
je drugi, ali i najvazniji deo njegovog
plana. _
Znao je da ¢e morati da bude pazljivi-
J1 neko ikada, Sunja se medu rusevi-
nama i pretresa polurazrusene kosture
nekadasnjih kuca. Dobro je svezao Mi-
ga, potapsao ga po sapima, a onda ne-
cujno Kliznuo preko ruba uvale, napeto
osluskujuci svaki sum.

Napusteni grad bio je pred njim i
1zgledao je zaista avetinjski. Slaba
svetlost pomalo nakrivljenog meseca
koji se tek pojavio na tamnom nebu,
sablasno je osvetljavala naherene zi-
dove 1 prozore Kkoji su izgledali kao
prazne, crne rupe. Lelujanje iscepanih
nadstresnica na blagom povetarcu ¢i-
nilo je celu atmosferu zaista avetinj-
skom. U stvari, ceo ,grad“ je odisao
prohladnom jezom zapuStenog groblja.

Korak po korak i — Dok se lagano
priblizavao. Stigao je do prve zgrade
polurazrusenih zidova, obrasle guistom
puzavicom. Neke daske skripale su na

vetrn, a ,glas® su pustili i zardali ekse-

r1 kojima su bile prisvrséene. Negde je
lupnuo prozorski kapak i Holidej se
trgao. Setio se prica strave i uzasa koje
je sludao kao dete ijedva primetno se
osmehntuo. _ -

No, sada su mu t1 neprijjatni Sumovi
koristili, jer je racunao da ce prikriti
svaki eventualni sum njegovog pribli-

~ zavanja. Bacio je pogled kroz otvor i
zakoracio da pode dalje, ali se odjed-

nom sledio.
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Prodoran zenski vrisak zaparao je

noc 1 Dok shvati da to moze biti samo
Anabela Hopkins.

*k

 Indijanac se nasmejao i krajickom
oka pogledo u malu vatru koju je
Kuper Daton zapalio na poploCanom
delu poda, u samom uglu sklonista.
Plamen je poigravao na samoj ostrici
noza koji je drzao u desnoj ruci.

U prstima leve ruke drzao je pramen
Anabeline kose. Devojka je joS uvek
sedela na podu, zgrcena tik uz tezgu.
Tresla se kao prut i uplaseno posma-
trala duguljasto, ruzno Indijancevo
lice.

Sklopila je oc11 1 mislima jos jednom
prezivljavala malopredasnji dogada;.
Naime, sve je bilo naizgled mirno, a

onda je Indijanac nekako 1znenada -

ustao i u dva koraka se nasao pored
nje drzeéi noz u ruci. Kada ju je snazno
zgrabio za kosu 1 povukao joj glavu
unazad, mislila je da je sve svrSeno.

Zato je, trenutak pre nego Sto je
instigktivno kriknula, pomislila na dve
stvari: ili Ce Joj ovaj hladnokrvni zliko-
vac prerezati grlo ili e je zivu skalpi-
rati. Bio je to strasan trenutak iSceki-
vanja... Na celu je osetlla, hladne gra-
ske znoja.

Sada je ponovo otvorila ocl.

— Evo, Kipe — dobacio je jednooki,
cvrsto drzec¢i medu prstima pramen
Anabeline kose. — Ovo bi trebalo da
bude dosta za komandanta rendzera

Daton se 1scerl. -

~ Zar? To je sve?
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— Naravno da nije — dodade Indi-
janac. — Bice efikasnije ako ovaj pra-
men bude namotan na prst 111 uho.

Obojica su se zadovoljno nasmejali,
a onda je zavladala tisina.

Anabela je znala da je ne ceka nista
dobro. Setila se svoga oca, svojih dru-
earica u rodnom Dalasu 1 zabava na
kojima su ludovale 1 smejale. Ko zna
zasto, bas sada je pomislila na sve
momke Kkoji su joj se udvarali 1 oseti-
la stid zbog svoje tadasnje oholosti.

Kalko b1 bilo lepo da je ponovo kod
kuce...

Kada je ugledala Datona kako joj
lagano prilazi, obuzela ju je tako stra-
sna mucnina, da je gotovo izgubila
svest. Mali bandit je uzeo pramen kose
iz Indijanceve ruke 1 glasno lizdahnuo.

— Ne znam Sta misle ti rendzerski
lupezi, ali sigurno nesto smeraju...

— Ka... kako to mislite?

On Jjutito progunda neku psovku 1
dodade vise za sebe:

— Hm... vratio se konj koga je Mort
jahao, ali... bez njega. Nesto mu se do-
godilo, jer tip kao Sto je Klajn nije
nikakav nespretnjakovic. Situacia nyje
jasna, ali ne smemo samo sedeti 1
cekati. .

— Bili smo i previse strpljivi — dobaci
Indyjanac . -

— Tako je — slozi se Daton. — Dakle,
rendZeri e dobiti ovo i jo§ jedan deo
tebe, kako bi znali da se ne salim.
Izgleda da je to drustvo potcenilo
starog Kupa! Sada ¢u im pokazati da
su se prevarili! Kada dobiju najnoviju
,posilijku”, sto posto sam siguran da
ce ukloniti straze 1 obustaviti potere.
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Klimnuo je glavom Indijancu i bas
kada devojka glasno zajeca, jednooki

ponovo zamahnu nozem. Ostrica sjaj-

na kao brijac presekla je konopac koji
ju je drzao vezanu za stub. Sledeci
potez noza prerezao joj je veze na ruka-
ma.

Anabela je 1mala samo toliko vre-
mena da iznenadeno podigne glavu 1
zaprepasceno ih pogleda. Vec sledeceg
trenutka, Daton ju je uhvatio za levu
ruku, silom je pritisnuo na pod i rasirio
joj prste. Onda je Indijanac stavio noz
u zube, namestio njen mali prst u
polozaj koji je zeleo, ponovo uzeo noz
u ruku i zamahnuo.

Anabeli se ucini da se sve oko nje
okrece. Bila je preplasena 1 iznad
svega ocajna. Ponovo je kriknula, ali
1stovremeno sa nmjenim krikom, iz tame
je planuo revolver i izbio noz iz Indi-
janceve ruke.

Iako tako nesto ni u snu nije oceki-
vao, jednooki je reagovao nerverovat-
no brzo. Prvo se bacio unazad, a onda
se, pre nego sto je dodirnuo pod, 1zvio
u vazduhu kotrljajuci se prema senci
sa revolverom u rucit. Cim je nestao u
tami, zapucao je prema jednom od
ulaza u nekadasnju trgovinu.

[ Daton je reagovao slicnom brzi-
nom. Ali, on je dograbio Anabelu za
ruku 1 privukao je k sebi, povlaceci se

u mrak, Sto dalje od svetlosti vatre.

Bez razmislhjanja je ispalio dva hica na
nevidenog napadaca, dok su mu oci

eroznicavo sjale. Devojci se ucini da -

on uopste ne trepce, vec bez prestanka
zurl u tamu.

Sada je Indijanac joS jednom opalio
i odmah su mu odgovorila dva grom-
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ka, ble§tava pucnja: Kada se drugi puf
olovo zarilo tik u dasku pored njega,
on ljutito opsova 1 jednim skokom se

‘baci iza tezge.

Pr1 blesku revolversklh pucnjeva,
Anabela je u magnovenju ugledala
Dokov lik. Srce joj je poskodilo od
radosti 1 lude nade. Doslo joj je da se,
bez obzira na sve, otrgne 1 potrci mu
u susret. No, znala je da nije pamet-
no i da bt na taj nacin 1zazvala samo
jos vecu zabunu. Sav njen ocaj sada se
pretvorio u neopisivu radost. Iako su
na ovoj strani bila dva bandita, ona je
verovala u Doka.

Za to vreme Holidej je uskocio kroz
vrata 1 1z neposredne blizine ispalio
dva hica u tezgu, bas tamo gde se
nalazio Indjjanac. Grmljavina revolver-
skih pucnjeva zaglusila je lomljenje
raskomadanih dasaka, ali 1 crvenoko-
scev krik. Istog momenta, kao baceno-
nekom dzinovskom rukom, njegovo
telo poletelo je 1za zaklona do samog
zida, gde je ostalo da lezi potpuno
nepomicno.

Na drugoj strani, Daton je vukao
Anabelu drzeci je ispred sebe. Nije vise
pucao 1z revolvera 1 ona pretpostavi da
nije zeleo da otkrije svoj polozaj. Sa
druge strane, Holidej je cucao pored
ulaza 1 pogledom pretrazivao tamu.
Anabela pomishli da bi na neki nacin
trebala da ga upozor, vikne ili napravi
bilo kakvu buku. No, pre nego sto je 1
zavrsila misao, bandit joj je stavio ruku
na usta, a drugom rukom je gurnuo,
tako da su prosh kroz neki otvor u zidu

- koji ona ranije nije videla. Kada je ose-

tila miris konja u blizini, shvatila j jeda
je lukavi Daton veC ranije sve pri-
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premio u slucaju da stvari krenu na-
opako. Pomislila je na Doka 1 upitala
se hoée Hi uspeti da ga nade...

Ali, nije morala mnogo da misli o
tome. Veé sledeceg trenutka, iz tame
je zacula dobro poznat muski glas.

~ Stani, Datone! — povikao je Dok iz
mraka. -

Iznenaden, bandit za trenutak ola-
bavi ruku 1 pomalo unezvereno se
obazre oko sebe. Anabela je osetila da
mu je paznja popustila, snazno ga
Odgumula 1 potrcala u pravcu odakle
je dolazio glas.

— Mister Hohdeje' ~ uspela je da
kaze.

— Holidej, sto mu gromova! — kriknu
Daton 1 okrete se prema tamnoj senci
coveka koja se jedva nazirala pri ble-
doj svetlosti zvezda.

Sve ostalo se odlgra.lo u delicu
sekunde.

Tamna prilika se munjevito pomeri-
la, 1 bas kada je Daton dodirnuo rukom
drsku svog kolta, strahovit udar
kursuma teskog kalibra , gurnuo® ga
je unazad. Zinuo je da udahne vazduh,
ali drugi, smrtonosni metak bio je
suvisSe brz. Pogodio ga je jos dok je bio
u vazduhu, tako da se, cudno mlatara-
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juéi rukama, stropostao na zemlju.
Pogledao je bledunjave zvezde i oblac-
no nebo 1za koga se sakrio mesec, po-
kusao da podigne glavu, a onda je po-
Ceo da propada kroz tamni, beskonacni
bezdan...

Holidej se bez reci okrenuo 1 stavm
kolt u futrolu. ' -

Odmah zatim, neéije ruke obisnule
su mu se oko vrata, a jos uvek drhta-
vo devojcino telo potrazilo je zastltu
u njegovom zagrljaju.

— Mister Holideje —jecala je Anabela
— oh, mister Holideje...! Mislila sam da
je sve gotovo...

Znao je da je devojka potpuno skr-
hana od pretrplienog straha, pa je pus-
tio da se 1splace. Neko vreme je nepo-
micno stajao, a-onda ] Je lagano pomllo
vao po kosi.

Cutao je, ne zeleéi da remeti lepotu
trenutka. Minuti su prolazili i on je
osecao kako se njeni drhtaju Smiruju,
kako dise sve pravilnije 1 lakse.

Anabela Hopkins je davolski hrabra
devojka, zakljucio je u sebi. Ta vatre-
na 1 svojeglava lepotica zasluzuje da
jo] se posveti vise paznje, pomislio je
1 osmehnuo se u tami.
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